
HORAIRES des OFFICES DE TOURISME
Turismo bulegoaren irekitze ordutegia - Opening time of the tourist information Centre
Apertura de las oficinas de Turismo

AINHOA

Office de Tourisme d’Ainhoa - Le Bourg - 64250 Ainhoa
Tél. +33 (0)5 59 299 399
tourisme-ainhoa@orange.fr / www.ainhoa.fr
Ouvert de : janvier à mai et d’octobre à décembre : du lundi au vendredi de 9h30
à 12h30 et de 14h à 17h30.
juin à septembre : du lundi au vendredi de 9h 30 à 12h 30 et de 14h à 18h30. 
Le samedi de 10h à 12h30.
Idekia : urtarriletik maiatzera eta urritik abendura : astelehenetik ostiralera, 9:30tik 
12:30ak arte eta arratsaldeko 2etatik 5:30ak arte.
Ekainetik irailera : astelehenetik ostiralera, 9:30tik 12:30ak arte eta arratsaldeko
2etatik 6ak arte, eta larunbatetan 10etatik 12:30ak arte.
Open: from january to may and from october to december : monday to friday from
9:30 a.m. to 12:30 p.m. and 2:00 p.m. to 5:30 p.m.
from june to september: 9:30 a.m. to 12:30 p.m. and 2:00 p.m. to 6:30 p.m. 
On saturday from 10:00 a.m. to 12:30 p.m. 
Abierto de: enero a mayo y de octubre a diciembre : de lunes a viernes de 9h30
a 12h30 y de 14h a 17h30.
junio a septiembre: de lunes a viernes de 9h30 a 12h30 y de 14h a 18h30. 
El sábado de 10h a 12h30.

ASCAIN

Office de Tourisme d’Ascain - Rue San Ignacio - 64310 Ascain
Tél. +33 (0)5 59 54 00 84
contact@ascain-tourisme.fr / www.ascain-tourisme.fr
Ouvert de : du 2 janvier au 15 avril : ouvert du lundi au vendredi de 9h à 12h30
et de 14h à 17h30,
du 15 avril au 30 juin : du lundi au vendredi de 9h à 12h30 et de 14h à 17h30,
le samedi matin de 9h30 à 12h30,
du 1er juillet au 31 août : de 9h à 12h30 et de 14h à 18h30, le samedi de 9h30
à 12h30 et de 14h à 18h, le dimanche matin et les jours fériés de 10h à 13h,
du 1er au 30 septembre : ouvert du lundi au vendredi de 9h à 12h30 et de 14h
à 17h30, le samedi matin de 9h30 à 12h30,
du 1er octobre au 31 décembre : du lundi au vendredi de 9h à 12h30 et de 14h
à 17h30.
Ordutegia: Urtarrilaren 2tik apirilaren 15era : idekia astelehenetik ostirala arte
goizeko 9:00etatik 12:30ak arte eta arratsaldeko 14:00etatik 17:30ak arte,
Apirilaren 15etik ekainaren 30era : idekia astelehenetik ostirala arte goizeko 
9:00etatik 12:30ak arte eta arratsaldeko 14:00etatik 17:30ak arte, larunbata 
goizeko 9:30etatik 12:30ak arte,
Uztailaren 1etik agorrilaren 31era : idekia astelehenetik ostirala arte goizeko 
9:00etatik 12:30ak arte eta arratsaldeko 14:00etatik 18:30ak arte, larunbata 
goizeko 9:30etatik 12:30ak arte eta arratsaldeko 14:00etatik 18:00ak arte, igandea 
eta besta egunak 10:00etaik 13:00 arte,
Irailaren 1etik 30era : idekia astelehenetik ostirala arte goizeko 9:00etatik 12:30ak 
arte eta arratsaldeko 14:00etatik 17:30ak arte, larunbata goizeko 9:30etatik
12:30ak arte,
Urriaren 1etik abenduaren 31era : idekia astelehenetik ostirala arte goizeko 
9:00etatik 12:30ak arte eta arratsaldeko 14:00etatik 17:30ak arte,
Opening hours: January 2nd to April 15th : open Monday to Friday from 9:00 a.m.
to 12:30 p.m. and 2:00 p.m. to 5:30 p.m.
April 15th to June 30th: open Monday to Friday from 9:00 a.m. to 12:30 p.m.
and 2:00 p.m. to 5:30 p.m., Saturday from 9:30 a.m. to 12:30 p.m.,
July 1st to August 31th: open Monday to Friday from 9:00 a.m. to 12:30 p.m.
and 2:00 p.m. to 6:30 p.m., Saturday from 9:30 a.m. to 12:30 p.m. and 2:00 p.m. 
to 6:00 p.m., Sunday and Day-Off from 10:00 a.m. to 13:00,p.m.
September 1st to 30th: open Monday to Friday from 9:00 a.m. to 12:30 p.m.
and 2:00 p.m. to 5:30 p.m., Saturday from 9:30 a.m. to 12:30 p.m.,
October 1st to December 31th : open Monday to Friday from 9:00 a.m.
to 12:30 p.m. and 2:00 p.m. to 5:30 p.m.
Horarios: del 2 de enero al 15 de abril : abierto de lunes a viernes de 9:00 a 12:30 
y de 14:00 a 17:30,
del 15 de abril al 30 de junio: abierto de lunes a viernes de 9:00 a 12:30 y de 14:00
a 17:30, el sábado de 9:30 a 12:30,
del 1er de julio al 31 de agosto: abierto de lunes a viernes de 9:00 a 12:30 y de
14:00 a 18:30, el sábado de 9:30 a 12:30 y de 14:00 a 18:00, el domingo y las 
fiestas de 10:00 a 13:00,
del 1er al 30 de septiembre: abierto de lunes a viernes de 9:00 a 12:30 y de 14:00 a 
17:30, el sábado de 9:30 a 12:30,
del 1er de octubre al 31 de diciembre: abierto de lunes a viernes de 9:00 a 12:30 y 
de 14:00 a 17:30

CIBOURE

Office de Tourisme de Ciboure
5, place Camille Jullian - 64500 Ciboure
Tél. +33 (0)5 59 47 64 56
officedetourisme.ciboure@wanadoo.fr / www.ciboure.fr
Ouvert de : janvier à avril et d’octobre à décembre : du lundi au vendredi -
10h00 à 12h30 et de 15h00 à 18h00
Mai à septembre : du lundi au samedi – 9h30 à 12h30 et de 15h à 18h
Juillet et août : du lundi au samedi - 9h30 à 13h00 et de 14h30 à 19h00
Juillet et août : dimanche et jours fériés - 10h00 à 13h00
Idekia : urtarriletik apirilerat eta urritik abendorat astelehenetik ortjiralerat -
10 :00-12:30/15:00-18:00
Maiatzetik irailarat astelehenetik larunbatarat - 9h30-12h30 / 15h-18h
uztailean eta agorrilean astelehenetik larunbaterat - 09 :30-13:00/14:00-19:00
uztailean eta agorrilean igande eta besta buruetan - 10:00-13:00
Open: january to april and october to december: Monday to Friday - 10:00 a.m.-
12:30 p.m./3:00 p.m.-6:00 p.m.
May to September : Monday to Saturday – 9.30 a.m.-12.30 p.m. / 3 p.m.-6 p.m.
july to august: Monday to Saturday - 09 :30-13:00/14:00-19:00
July to august: Sunday to public holiday - 10:00-13:00
Abierto de: enero hasta abril y de octubre hasta diciembre del lunes al viernes - 
10:00-12:30/15:00-18:00
De mayo a septiembre : del lunes al sabado – 09 :30-12 :30 / 15 :00-18 :00
De julio hasta agosto: del lunes al sabado - 09 :30-13:00/14:00-19:00
julio hasta agosto: domingo y dia festive - 10:00-13:00

GUETHARY

Office de Tourisme de Guéthary
74, rue du Comte Swiecinski – 64210 Guéthary
Tél. +33 (0)5 59 26 56 60
office@guethary-france.com / www.guethary-france.com
Ouvert de : De mi juin à mi septembre : du lundi au samedi, de 9h000 - 12h30 / 
14h00 - 18h30, Le dimanche 9h30 - 12h30 (mi juillet-août) 
Hors saison : du lundi au vendredi, 9h - 12h30 / 14h - 17h30, le samedi, 9h - 12h30.
Ekainaren 15etik irailaren 15era : astelehenetik larunbatera  9h - 12h30 / 14h-
18h30, Igandetan: 9:30- 12:30 (uztailean-agostuan) 
Urtean zehar : astelehenetik ostiralera 9h - 12h30 / 14h - 17h30 ;
larunbatak : 9h - 12h30.
Mid-June to mid-september: Monday to Saturday - 9:00 a.m. to 12:30 p.m. and 
2:00 p.m. to 6:30 p.m. 
Sunday: 9:30 a.m. to 12:30 p.m. (Mid-July-August) 
Out of season:  Monday to Friday – 9:00 a.m. to 12:30 p.m. and 2:00 p.m. to 5:30
p.m. ; Saturday – 9:00 a.m. to 12:30 p.m.
Del 15 de junio al 15 de septiembre: de lunes a sábado: 9h - 12h30 / 14h - 18h30 
El domingo : 9h-12h30 (Julio-agosto) 
De fuera de temporada: de lunes a viernes: 9h - 12h30/ 14h - 17h30; el sabado: 
9h-12h30

HENDAYE

Office de Tourisme d’Hendaye
67, boulevard de la Mer - 64700 Hendaye 
Tél. +33 (0)5 59 20 00 34
tourisme@hendaye.com / www.hendaye-tourisme.fr 
Ouvert de novembre à mars : du lundi au vendredi : 9h00-12h30 / 14h00-18h00,
samedi : 9h00-12h30 / 14h00-17h30
En avril, mai et octobre : du lundi au vendredi : 9h00-12h30 / 14h00-18h30,
samedi : 9h00-12h30 / 14h00-18h00 - Jours fériés : 10h00 - 12h00
En juin et septembre : du lundi au vendredi – 9h00-12h30 / 14h-18h30,
Samedi : 9h00-12h30 / 14h-18h, Dimanche : 10h-12h
En juillet et août : du lundi au samedi : 9h00-19h00
Dimanche et fériés : 10h00-12h30 /15h30-18h00
Irekia da : Azarotik martxora : Astelehenetik ostiralera, 9:00 - 12:30 / 14:00 - 18:00. 
Larunbatean, 9:00 - 12:30 / 14:00 - 17:30. 
Apirilean, maiatzean eta urrian : Astelehenetik ostiralera, 9:00 - 12:30 / 14:00 - 
18:30. Larunbatean, 9:00 - 12:30 / 14:00 - 18:00.
Ekainean eta irailean : astelehenetik ostilarera – 9h00-12h30 / 14h-18h30, 
Larunbatean : 9h-12h30 / 14h-18h, Igandean : 10h-12h.
Uztailean eta abuztuan : Astelehenetik larunbatera, 9:00 - 19:00. Igande eta jai 
egunetan, 10:00 - 12:30 / 15:30 - 18:00
Open from: November till March: Monday to Friday : 9:00 a.m.-12:30 p.m.
/2:00 p.m.-6:00 p.m.- Saturday: 9:00 a.m.-12:30 p.m./2:00 p.m.-5:30 p.m.
April, May and October: Monday to Friday : 9:00 a.m.-12:30 p.m./
2:00 p.m.-6:30 p.m. - Saturday : 9:00 a.m.-12:30 p.m./2:00 a.m.-6:00 p.m.
June and September : Monday to Friday – 9 a.m.-12.30 p.m. / 2 p.m.-6.30 p.m., 
Saturday : 9 a.m.-12.30 p.m. / 2 p.m.-6 p.m., Sunday : 10 a.m.-12 a.m.
July and August: Monday to Saturday : 9:00 a.m.-7:00 p.m.
Sunday and bank holidays : 10:00 a.m.-12:30 p.m./3:30 p.m.-6:00 p.m.
Abierto de: noviembre a marzo : del lunes al viernes: 9h-12h30 / 14h-18h,
sábado: 9h-12h30 / 14h-17h30
Abril, mayo y octubre: del lunes al viernes: 9h-12h30 / 14h-18h30,
sábado: 9h-12h30 / 14h-18h
Junio y Septiembre : del lunes al viernes : 9 :00-12 :30 / 14 :00-18 :30,
Sábado : 9 :00-12 :30 / 14 :00-18 :00, Domingo : 10 :00-12 :00.
En julio y agosto: del lunes al sábado: 9h-19h.
Domingo y festivos: 10h-12h30 /15h30-18h

SAINT-JEAN-DE-LUZ

Office de Tourisme de Saint-Jean-de-Luz
20, boulevard Victor Hugo - 64500 Saint-Jean-de-Luz 
Tél. +33 (0)5 59 26 03 16
infos.tourisme@saint-jean-de-luz.com
www.saint-jean-de-luz.com 
Ouvert de : Janvier à mars, d’octobre à décembre : du lundi au samedi,
de 9h00 à 12h30 et de 14h00 à 18h00
Avril à juin et septembre : du lundi au samedi, de 9h00 à 12h30 et de 14h00 à 
19h00 ; dimanches et fêtes, de 10h00 à 13h00. Le dimanche, de 10h00 à 13h00 
et de 15h00 à 19h00, les 3ème et 4ème dimanches de juin et les 1ers et 2èmes de
septembre.
Juillet et août : du lundi au samedi, de 9h00-13h00 / 14h00-19h00 ;
dimanches et fêtes : 10h00-13h00 / 15h00-19h00.
Irekia da : Urtarriletik martxoarat eta urrietik abenduarat, idekia da astelehenetik 
larunbatarat :9etatik 12:30ak arte eta 14etatik 18ak arte
Uztaila eta Agorrila : astelehenetik larunbaterat, 9h00-13h00 / 14h00-19h00 ; 
igandean eta jaiegunak : 10h00-13h00 / 15h00-19h00.
Open from: January to march: from October to December,
Monday –Saturday 9:00 a.m. - 12:30 p.m. and  2:00 p.m.-6:00 p.m.
Sunday 10:00 a.m. – 1:00 p.m. during holidays.
April to June and September, Monday-Saturday 9 am-12:30pm and 2pm-7pm. 
Sunday and public holidays 10am-1pm. Sunday 10 am-1pm and 3 pm-7pm (3rd
and 4th  Sundays of June, 1st and 2nd Sundays of September).
July and August : Monday to Saturday, 9 a.m.-1 p.m. / 2 p.m.-7 p.m. ; 
Sunday and days off : 10 a.m.-1 p.m. / 3 p.m.-7 p.m.
Closed 1st of May, 25th of December and 1st of January.
Abierto de: De enero a marzo: de octubre a diciembre, de lunes a sábado de 9h a 
12h30 y de 14h a 18h. Domingo de 10h a 13h durante las vacaciones escolares
De abril a junio y en septiembre: de lunes a sábado de 9h a 12h30 y de 14h a 19h. 
El domingo y festivos de 10h a 13h. Domingo de 10h a 13h y de 15h a 19h
(Terceros y cuartos domingos de junio, Primeros y segundos domingos de
septiembre)
Julio y Agosto : del lunes a sábado, 9 :00-13 :00 / 14 :00-19 :00 ; 
Domingo y los dias de festivo : 10 :00-13 :00 / 15 :00-19 :00 
Cerrado el 1 de mayo, el 25 de diciembre y el 1de enero.

SAINT-PEE-SUR-NIVELLE

Office de Tourisme de Saint-Pée-sur-Nivelle
Place du Fronton – 64310 Saint-Pée-sur-Nivelle 
Tél. +33 (0)5 59 54 11 69 – Fax. +33 (0)5 59 85 86 38
tourisme.stpee64@orange.fr
www.saint-pee-sur-nivelle.com 
Ouvert : Septembre à juin : du lundi au vendredi de 9h30 à 12h30 et de 14h00
à 18h00 et le samedi de 9h30 à 12h30.
Juillet et août : du lundi au samedi de 9h30 à 12h30 et de 14h00 à 19h00
et le dimanche et jours fériés de 9h30 à 12h30.
Ordutegia : Irailetik ekainarat : astelehenetik ortzilara arte : 9.30-12.30 eta 14.00-
18.00. Larunbatan : 9.30-12.30
Uztaila eta abuztua : astelehenetik larunbatara : 9.30-12.30 eta 14.00- 19.00. 
Igandean eta jai egunetan : 9.30-12.30.
Opening hours: September to June: from Monday to Friday : 9:30 a.m..
12:30 p.m. / 2:00 p.m. – 6:00 p.m. Saturday : 9:30 a.m. – 12:30 p.m. 
July and August: from Monday to Saturday : 9:30 a.m. -12:30 p.m. /
2:00 p.m. – 7:00 p.m. Sunday and public holidays : 9:30 a.m – 12:30 p.m
Horarios de apertura: De septiembre a junio: del lunes hasta el viernes :
9.30-12.30 y 14.00 -18.00. Sábado: 9.30-12.30
Julio y agosto: del lunes hasta el sábado: 9.30 -12.30 y 14.00- 19.00. Domingo y 
día festivo: 9.30-12.30

SARE

Office de Tourisme de Sare
Herriko Etxea – 64310 Sare
Tél. +33 (0)5 59 54 20 14 - Fax. +33 (0)5 59 54 29 15
otsi.sare@orange.fr / www.sare.fr 
Horaires d’ouverture de l’office de tourisme
De novembre à fin mars : du lundi au vendredi : de 9h00 à 12h30
et de 14h00 à 17h30
D’avril à octobre : du lundi au vendredi : de 9h30 à 12h30 et de 14h00 à 18h00,
le samedi : de 9h30 à 12h30 (sauf octobre).
Du 2ème dimanche de juillet à l’avant dernier dimanche d’août :
du lundi au vendredi : de 9h30 à 12h30 et de 14h00 à 18h30, le samedi : de 9h30
à 12h30 et de 14h00 à 18h00, le dimanche : de 10h00 à 12h30.
Turismo bulegoaren irekitze ordutegia
Urritik martxo bukaerara: astelehenetik ostiralera: 9:00etatik 12:30etara eta 
14:00etatik 17:30etara
Apiriletik urrira: astelehenetik ostiralera: 9:00etatik 12:30etara eta 14:00etatik
18:00etara, larunbatetan: 9:00etatik 12:30etara (urrian salbu)
Uztaileko 2. igandetik agorrileko azken aitzineko igandea arte, astelehenetik ostira-
lera: 9:00etatik 12:30etara eta 14:00etatik 18:30etara, larunbatetan: 9:30etatik
12:30etara eta 14:00etatik 18:00etara, igandetan: 10:00etatik 12:30etara.
Opening time of the tourist information centre
From November to march: Monday to Friday: 9am - 12:30 p.m. & 2 - 5:30 p.m.
From April to October: Monday to Friday: 9:30 a.m. - 12:30 p.m. & 2:00 - 6:00 p.m., 
Saturday: 9:30 a.m. - 12:30 p.m. (except October)
From the 2nd Sunday in July to the penultimate Sunday in August: Monday to Friday: 
9:30 a.m. - 12:30 p.m. & 2:00 p.m. - 6:30 p.m., Saturdays: 9:30 a.m. - 12:30 p.m. 
& 2:00 p.m. - 6:00 p.m., Sundays: 10:00 a.m. - 12:30 p.m.;
Horarios de apertura de la Oficina de Turismo
De octubre a finales de marzo: de lunes a viernes : de 9h a 12h30 y de 14h a 17h30
De abril a octubre, de lunes a viernes: de 9h30 a 12h30 y de 14h00 a 18h00, 
sábado: de 9h30 a12h30 (salvo octubre)
Desde el segundo domingo de julio hasta el penúltimo domingo de agosto:
de lunes a viernes: de 9h30 a 12h30 y de 14h00 a 18h30, sábado: de 9h30
a 12h30 y de 14h00 a 18h00, domingo: de 10h00 a 12h30

URRUGNE

Office de Tourisme d’Urrugne
Maison Posta - Place René Soubelet - 64122 Urrugne 
Tél.+33 (0)5 59 54 60 80 - Fax. +33 (0)5 59 54 63 49
info@urrugne.com / www.urrugne.com 
Ouvert de :
De septembre à juin : du lundi au jeudi de 9h00 à 12h30 et de 14h00 à 18h00, 
le vendredi de 9h00 à 12h30 et de 14h à 17h30, le samedi de 9h00 à 12h30
(le samedi de 9h00 à 12h30 seulement de Pâques à Toussaint)
Juillet et août : du lundi au samedi de 9h00 à 19h00 sans interruption, le dimanche
et jours fériés de 10h00 à 13h00.
Turismo bulegoaren irekitze ordutegia
Irailatik ekainara : astelehenetik ostegunera : 9h - 12h 30 eta 14h - 18h, Ostirala : 9h
- 12h30 eta 14h - 17h30, Larunbata : 9h - 12h30 (Larunbata 9h00-12h30 bakarrik
udaberriko oporretatik udazkeneko oporretarat)
Uztaila eta agorila : Astelehenetik larunbatera : 9h - 19h sans interruption,
Igandea eta jaiegunak : 10h - 13h
Open from:
September to june: Monday to Thursday : 9:00 a.m. to 12:30 p.m.
and 2:00 p.m. to 6:00 p.m., Friday 9:00 a.m. to 12:30 p.m. and 2:00 p.m. to 5:30
p.m., Saturday 9:00 a.m. to 12:30 p.m. (Saturday 9 a.m.-12.30 p.m. also from
Easter to All-soul)
July and August : Monday to Saturday 9:00 a.m. to 7:00 p.m. without break,
Sunday and days off 10:00 a.m. to 1:00 p.m.
Abierto:
Desde septiembre al fin de junio: del lunes hasta el jueves 9h / 12h 30 y 14h / 18h, 
el viernes 9h / 12h30 y 14h / 17h30, el sábado 9h /12h30
(El sábado : 9 :30-12 :30 solo de Pascua hasta Todos los Santos)
Julio y agosto: lunes hasta sábado 9h / 19h sin parada, el domingo y los días de
festivos 10h / 13h

Séjournez
selon vos envies

Guide agences immobilières
et locations de vacances

1ère partie 2016

2016ko Agentzia inmobiliarioak/Oporretako alokatzeak
Estate agents/Furnished rental accomodation 2016

Agencias inmobiliaras/Alquileres de alojamientos amueblados 2016 
Immobilienagenturen/Möblierte Mietobjekte 2016
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F8
SITUATION 

SUR LE PLAN
Tokiera

Situation
Situacion 

LageMARQUE NATIONALE 
CRÉÉE PAR LE MINISTÈRE 
DÉLÉGUÉ AU TOURISME

TOURISME ET HANDICAP
Turismoa eta elbarritasuna
Tourisme et Handicap label
Establecimiento accesible 

para minusválidos 
Tourismus 

und Behinderung

HOTELCERT : 
LABEL DE QUALITÉ

HotelCert : 
kalitatezko sormarka

HotelCert: a quality label
HotelCert: label de calidad 
HotelCert: Qualitätssiegel

RESTAURANT
Jatetxea

Restaurant
Restaurante 
Restaurant

PISCINE
Igerilekua

Swimming pool
Piscina 

Schwimmbad

PARKING PRIVÉ
Aparkaleku pribatua

Private car park
Aparcamiento 

privado 
Privatparkplatz

PAS DE
RESTAURANT
Jatetxerik ez
No restaurant

Sin restaurante 
Ohne restaurant

PELOTE BASQUE
Pilota

Basque pelota
Pelota vasca 
Pelote-spiel

PÉRIODE
D’OUVERTURE

Ordutegia
Opening dates

Periodo de apertura 
Offnungszeitraum

OUVERT TOUTE 
L’ANNÉE

Urte guzian irekia
Open all year

Abierto todo el año 
Ganzjährig geöffnet

PLATS CUISINÉS
Janari prestatuak

Cooked meals
Platos preparados 

Gerichte zum 
mitnehemm

PARKING
Aparkaleku

Car park
Aparcamiento 

Parkplatz

SALLE DE RÉUNION
Bilkura gela

Meeting room
Sala de reunion 
Konferenzräume

TABLE D’HÔTE
Etxe jatetxea
Table d’hôte
Menu del dia 
Gästetisch

THALASSO THÉRAPIE
Talasoa

Thalassotherapy
Talasoterapia 

Thalassotherapie

SALON DE JARDIN
Baratze-saloina
Garden furniture
Salon de jardin 
Gartenmöbel

TERRASSE
Terraza
Terrace
Terraza 
Terrasse

TÉLÉVISION
Telebista
Television
Televisión 

TV

TERRAIN DE SPORT
Kirol zelaia

Sorts ground
Pistas deportivas 

Sportplatz

TÉLÉPHONE
Telefonoa
Telephone
Teléfono 
Telefon

TENNIS
Tenisa
Tennis
Tennis 
Tennis

VUE MER
Itsasoari begira

Sea view
Con vistas al mar 

Meerblick

VUE MONTAGNE
Mendiari begira
Mountain view
Con vistas a la 

montaña 
Bergblick

ESPACE BIEN-ETRE
Spa/Ongizate gunea

Wellness center
Espacio de 
bienestar 

Wellnessbereich

JARDIN
Baratzea
Garden
Jardín 
Garten

HANDICAPÉS
Elbarrituak
Disabled

Minusválidos 
Behinderte

ÉTAGE
Solairua

Floor
Piso 

Stockwerk

JEUX D’ENFANTS
Haur-jokoak

Children’s play area
Juegos infantiles 
Kinderspielplatz

garage /
garage privé

garage

garage

Garaje 
GaraGe

LAVERIE
Garbitokia

Laundry room
Lavadero 

Waschsalon

LAVE-LINGE
Garbigailua

Washing machine
Lavadora 

Waschmaschine

FAMILLE
Familia 
Family
Familia 
Familie

LOCATIONS 
CARAVANES

Karabana alokatzea
Caravan rental

Alquiler de caravanas 
Wohnwagen-
vermietung

LAVE-VAISSELLE
Baxera-garbigailua

Dishwasher
Lavavajillas 

Spülmaschine

NON-FUMEUR
Erretzen ez 
dutenentzat
Non-smoker
No fumador 
Nichtraucher

NOMBRE DE 
CHAMBRES

Logela kopurua
Number of rooms

Número de 
habitaciones 

Anzahl der Zimmer

room 

1015

MINI-GOLF
Mini-golfa
Mini golf
Minigolf 
Minigolf

MINI-BAR
Mini-ostatua

Mini-bar
Mini-bar 
Minibar

1
LIT 90

90eko ohea
Single bed - 
90cm wide

Camas de 90 
Bett 90 breit

2
LIT 140

140eko ohea
Double bed - 
140cm wide

Camas de 1,40 
Bett 140 breit

3
LIT 160

160eko ohea
Double bed - 
160cm wide

Camas de 1,60 
Bett 160 breit

1
LIT 180

180eko ohea
Double bed - 
180cm wide

Camas de 1,80 
Bett 180 breit

LOCATIONS MOBIL-
HOME

Mobil-home 
alokatzea

Mobile-home rental
Alquiler de mobilhomes 
Mobil home vermietung

MICRO-ONDE
Mikrouhina
Microwawe
Microondas 
Mikrowelle

WIFI
Wi-fi
Wi-fi
Wi-fi 
Wi-fi

BUNGALOW TOILE
Bungalow

oihaleztatua
Tent bungalows

Bungalows telados 
Allzeltbungalow

AIRE DE
CAMPING-CAR
Karabanetarako 

gunea
Camping car area
Área Camping Car 
Wohnmobilplatz

FACEBOOKWC SÉPARÉ
Komunak bereiz

Separate WC
WC separado 

Getrenntes WC

WC DANS 
SANITAIRE
Komunak 

bainugelan
WC in bathroom
WC en sanitario 

WC im Bad/Dusche

WEEK-END 
HORS SAISON

Udaz kanpoto aste 
buruetako alokatzea

Weekend rental 
except summer
Alquiler fin de 

semana excepto en 
verano 

Wochenendvermie-
tung auBer Saison

MAISON
Etxe

House
Casa 
Haus

APPARTEMENT
Bizileku

Flat
Piso 

Wohnung

BALCON
Balkoia
Balcony
Balcon 
Balkon

ACCUEIL GROUPES
Hotelak - Taldeen harrera
Hotels - Groups welcome
Hoteles - Recibimiento 

de grupos 
Hotels - Gruppen 

willkommen
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ANIMAUX 
ACCEPTÉS

Animaleak onartuak
Pets welcome
Se admiten 
animales 

Tiere wilkommen

BAR
Ostatua

Bar
Bar 
Bar

ASCENSEUR
Igogailua

Lift
Ascensor 

Lift

BAIGNOIRE
Bainuontzi

Bath
Banera 

Bad

ACCÈS INTERNET
Internet
Internet
Internet 
Internet

ALIMENTATION
Janari-adariak
Grocery store

Tienda 
de alimentación 

Lebensmittel

ANIMATIONS
Animazionak
Entertainment
Actividades de 

animación 
Unterhaltungs-

programm

BARBECUE
Barbakoa
Barbacoa

Grill 
Grill

ENTRÉE
INDÉPENDANTE

Sarrera 
independentea

Separate entrance
Entrada 

independiente 
Eigener eingang

DOUCHE
Dutxa

Shower
Ducha 
Dusche

COFFRE-FORT
Segurtasun-kutxa

Safe
Caja fuerte 

Safe

CLIMATISATION
Klimatizazioa

Air-conditionning
Climatización 
Klimaanlag

CARTES DE CRÉDIT 
ACCEPTÉES

Kreditu txartela onartua
Credit cards accepted

Se admite tarjeta 
de crédito 

Kreditkarten wilkommen

CHAMBRE 
FAMILIALE

Logela familiarra
Family room

Habitación familiar 
Familienzimmer

CHALET
Txaletak
Chalets
Chalets 
Chalets

CLIC-CLAC / BZ
Clic-clac/Bz

Sofa bed
Sofa Clic-clac/Bz 

Schlafcouch

BORD DE PLAGE
Hondartza bazterra
Alongside the beach 

Orilla del mar
Direkt am Strand 

CHÈQUE-VACANCES
Opor-txekeak

Chèques-vacances 
accepted

Cheques de viaje 
Feriengutscheine

CHAMBRE D’HOTES 
CAPACITÉ D’ACCEUIL

Etxeko logelak -
Guest houses

Habitaciones de huésped 
Fremdenzimmer
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CAPACITÉ D’ACCUEIL
Harrerako gaitasuna

Total capacity
Capacidad de acogida 

Gästekapazität

615 24 12024 1212

Base de tarifs :  • hôtel : chambre double. 
 • chambre d’hôte : chambre double avec petit déjeuner inclus. 
• camping : forfait journalier en emplacement. Mobil-home : base semaine. 
 • villages vacances : base 4 personnes semaine. 
• résidences : base 4 personnes semaine. 
• meublés : minimum basse saison - maximum haute saison.

Prezioak :  • hotela 2ko logela. 
• etxeko logela : gosariarekin. 
• Akanpalekua : egunbateko prezioa.Mobile home: oinarri aste 
• oporretako herrixkak : astea 4entzat. 
• Bizitegiak : astea 4entzat. 
• oporretako alokatzeak : sasoin kanpo - sasoinean. 

Rates based on:  • hotels: double room. 
• bed & breakfasts: double room including breakfast. 
• campsites: daily rate. Mobile home: base weeks 
• holiday villages: 4 people staying one week. 
• residences: 4 people staying one week.  
• furnished accommodation: minimum low season rate -  
 maximum high season rate.

Base de tarifas:  • hotel: habitación doble. 
• habitación de huésped: habitación doble con desayuno incluido. 
• camping: tarifa global diaria. Autocaravana: base semana 
• lugar de vacaciones: base 4 personas semana. 
• residencias: base 4 personas semana. 
• apartamentos turísticos: mínimo temporada baja – máximo temporada alta.

Preisbasis:  • Hotel: Doppelzimmer. 
• Gästezimmer: Doppelzimmer inkl. Frühstück. 
• Campingplatz: Tagespauschale. Mobilheim: Basis Woche 
• Feriendörfer: pro Woche für 4 Personen. 
• Wohnanlagen: pro Woche für 4 Personen. 
• Möblierte Unterkünfte: Mindestpreis Nebensaison – Höchspreis Hauptsaison.

Les informations indiquées dans ce guide nous ont été transmises par les prestataires 
de service eux-mêmes. Des variations peuvent donc intervenir et pour éviter toute 
controverse, il est conseillé de se faire préciser les conditions du séjour par le 
prestataire choisi avant la réservation. Ce document n’a pas de valeur contractuelle, 
par conséquent les renseignements indiqués ne peuvent en aucun cas engager la 
responsabilité des offices de tourisme du Pays de Saint-Jean-de-Luz - Hendaye.
Dokumentu hau zerbitzu eskaintzaileek berek eman informazioekin egina da. Aldaketa ttipi batzu 
gerta daitezke. Eztabaidarik izan ez dadin, hobe erreserbak egin aitzin egonaldiaren baldintzak zehazki 
galdegitea. Dokumentu honek ez du hitzarmen baliorik, hemen emanak diren argibideek ez dute 
Donibane-Lohizuneko lurraldeko turismo bulegoen erantzunkizuna engaiatzen. Dokumentu horrek ez 
du balio  juridikorik, ondorioz, agertzen diren xehetasunek ez dute Donibane-Lohizune eta Hendaiako 
turismo bulegoen erantzunkizuna engaiatzen ahal.
The information given in this guide was provided by the estabishments themselves. Discrepancies may 
therefore arise, and to avoid any dipute it is recommended to obtain confirmation of the exact terms 
and conditions from your chosen establishment before making a firm booking. This document is not 
contractually binding. Therefore the information given can under no circumstances be held to engage 
the liability of Offices de Tourisme du Pays de Saint-Jean-de-Luz - Hendaye.

La información recogida en esta guía nos ha sido transmitida por los propios prestatarios de los servicios. 
Pueden producirse variaciones y, para evitar cualquier controversia, se aconseja consultar las condiciones 
específicas de la estancia al prestatario en cuestión antes de efectuar la reserva. Este documento carece 
de valor contractual, por consiguiente los datos indicados en él no pueden en ningún caso comprometer 
la responsabilidad de las Oficinas de Turismo de la región de San Juan de Luz - Hendaya.
Die in diesem Führer angegebenen Informationen entsprechen den Angaben der Anbieter. Es 
kann vorkommen, daß die Wirklichkeit vor Ort diesen nicht genau entspricht. Zur Vermeidung von 
Reklamationen empfehlen wir, vor der Buchung von dem gewählten Anbieter die genauen Bedingungen 
einzuholen. Diese Broschüre ist nist  rechtsverbindlich, Infolgedessen haftet das Offices de Tourisme du 
Pays de Saint-Jean-de-Luz - Hendaye in keinem Fall für die hier gegebenen Auskünfte.
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SORTIE n°5

SORTIE n°1

SORTIE n°2

SORTIE n°4

ESPAGNE

Biriatou

Ascain

SORTIE n°3

Sare

Saint-Pée-sur-Nivelle

Ainhoa

Ahetze

Arbonne

Urrugne

Hondarribia

Ciboure

HENDAYE

SAINT-JEAN-DE-LUZ

BIARRITZ

Guéthary
RN 10

A 63

TGV

TGV

ACCÈS FACILE
Errexak - Accesses 

 Los Accessos - Die Zugänge

PAR L’AUTOROUTE

 SORTIE 5, BAYONNE SUD  
vers Ainhoa, Saint-Pée-sur-Nivelle et Sare

 SORTIE 4, BIARRITZ 
vers Arbonne, Ahetze et Guéthary

 SORTIE 3, SAINT-JEAN-DE-LUZ NORD 
vers Ascain, Ciboure et Guéthary

 SORTIE 2, SAINT-JEAN-DE-LUZ SUD 
vers Ciboure, Urrugne et Hendaye Plage

 SORTIE 1, HENDAYE vers Biriatou

A63 autobidetik : Ateratzeak Baiona Hegoaldea –  
Miarritze – Donibane-Lohizune Iparraldea – Urruna – Hendaia.
Via the A63 motorway : Bayonne Sud – Biarritz –  
Saint-Jean-de-Luz Nord – Urrugne – Hendaye exits.
Por la autopista A63 : salidas Bayona Sur – Biarritz –  
San Juan de Luz Norte – Urruna – Hendaya. 
Uber die autobah A63 : Aubgänga Bayonne Sud – Biarritz –  
Saint-Jean-de-Luz Nord – Urrugne - Hendaye.

PAR AVION

 AÉROPORT DE BIARRITZ - PAYS BASQUE à 15 km 
Vols directs de Paris, Lyon, Nice, Marseille, Genève, 
Londres, Lille et Bournemouth.

 AÉROPORT DE HONDARRIBIA / SAN SEBASTIAN 
Vols directs de Barcelone et Madrid.

 AÉROPORT DE BILBAO à 130 km

Hegazkinez : Biarritz Pays Basque aireportua, 15 km.
Bilbo airoportua, 130 km.
By air : Biarritz - Pays basque airport 15km away.
Bilbao airport, 130km away.
Por avion : Biarritz Pais Vasco a 15km. Aeropuerto de Bilbao a 130km. 
Mit dem Flugzeug : Biarritz  - Pays basque15km. 
Flughaen Bilbao 130km. 

PAR TRAIN
 ARRÊT TER GUÉTHARY 
 GARE TGV SAINT-JEAN-DE-LUZ / CIBOURE 
 GARE TGV HENDAYE 
 GARE TER HENDAYE PLAGE DEUX JUMEAUX

Trenez : Donibane-Lohizune-Ziburuko geltokia.
By train : Saint-Jean-de-Luz – Ciboure railway station.
Por tren : Estación de San Juan de Luz – Ciboure. 
Mit dem Zug : TGV – Bahnhof Saint-Jean-de-Luz.

PAR AUTOBUS

 HALTE ROUTIÈRE SAINT-JEAN-DE-LUZ 
(face à la gare SNCF)

Autobusez : Bide geltokia 
(SNCF geltokiaren parean).
By bus : Bus station opposite  
the railway station.
Autobus : Parada en carretera  
(frente a la estación de ferrocarril). 
Autobus : Autobusbahnhof 
in gegenwart des Bahnhofes 
Saint-Jean-de-Luz



Maison Karrika Aldea 
Appartement en rez de chaussée 
avec terrasse et jardin pour 4 à 6 
personnes. Vue sur la montagne. 
Possibilité de courts-séjours.

250 € - 450 €
M. ENDARA Joseph
Maison Karrika Aldea
64250 AINHOA
Port +33 (0)6 20 71 88 60 
Tél.  +33 (0)5 59 29 87 09 
daniellelocation@sfr.fr

ApptHH6T4

 

Maison Xararenea 
Appartement haut de gamme de 
85 m² occupant le deuxième étage 
d'une maison avec balcon et vue 
sur la montagne.

700 € - 900 €
M. MASSONDE Dominique 
Maison Xaharenea
Le bourg
64250 AINHOA
Port +33 (0)6 21 37 40 71 
chantal.massonde@orange.fr

ApptHHHH4

2
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Maison Etchechuriko Borda 
Appartement de 70 m2 au calme, 
à la campagne. Vue sur la montagne.

270 € - 430 €
Mme GORAZURETA Micheline 
Etchechuriko Borda 
Quartier Rokos  
64250 AINHOA 
Tél.  + 33 (0)6 03 34 88 44 
micheline.gorazureta@sfr.fr

ApptHHH4T3

 

Maison Bidegarayko borda 
Appartement 4 personnes tout 
confort, à 600 m du bourg, au calme. 
Maison de style labourdin avec 
colombages, surplombant la 
campagne. Vues sur montagne et 
village. Randonnées et GR10.

240 € - 470 €
Mme LARRALDE Églantine 
Maison Bidegarayko borda 
64250 AINHOA 
Port +33 (0)6 17 34 51 58 
Tél. +33 (0)5 59 29 88 18 
roger.larralde@sfr.fr

ApptHHH4T3

Villa Itsas-Mendi 
2, chemin de Saskoenia
75 m2, calme, reposant, plein sud. 
Belle vue panoramique (montagne, 
campagne). Grand jardin clôturé.
6 km Biarritz.

 04/06 - 01/10

360 € - 470 €
Mme BISCAR 
Villa Itsas-Mendi  
2, chemin de Saskoenia 
64210 ARBONNE 
Tél.  +33 (0)5 59 41 91 60
maite.biscar@sfr.fr

ApptHH5
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Maison Maïtena 
Chemin Chourio
Au coeur du village d'Ascain et à 7 km 
des plages de St-Jean-de-Luz, maison 
de 300 m² entièrement rénovée, avec 
7 chambres. Non-fumeur. Wifi gratuit.

1600 € - 4500 €
SARL KIWHE 
Chemin Chourio 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 47 04 72 
Port  +33 (0)7 82 99 72 05 
contact@hotelresidencealaia.fr 
www.hotelresidencealaia.fr

MaisonHHHH14

G6

T5+

 

Gîte Belchenia 
37, rue Oletako Bidea
Dans le centre du village, maison
entièrement rénovée. 5 chambres 
avec salle de bain dans chacune.
Possibilité de louer à la chambre.

1400 € - 2100 €
Mme LUBERRIAGA B. 
37, rue Oletako Bidea 
64310 ASCAIN 
Port  +33 (0)6 09 46 56 20
benlub@wanadoo.fr
www.chambres-belchenia.com
  

MaisonHH12

G6
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L'Enclos 
Route d'Olhette
L'Enclos, 250 m², se situe au centre 
d'Ascain et possède un grand jardin. 
Au calme. Jeux, cheminée.

1600 € - 3200 €
M. MAUREAU
27 bis, rue des Girondins
92210 SAINT-CLOUD
Port  +33 (0)6 60 61 86 06 
lenclos.ascain@gmail.com

MaisonHH17

G6

T5+

 

Maison Guernika 
Quartier du Port
Petit pavillon situé à 150 mètres 
du port d’Ascain.

 21/05 - 15/10

350 € - 450 €
Mme ORDOQUI 
Maison Guernika 
Quartier du Port 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 04 46

  

MaisonHH4
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Maison Beti Enea 
Chemin de la Fontaine
Maison dans jardin privatif, 
tout confort, au cœur du village, 
à 6 km de l’Océan.

350 € - 595 €
M. PASCAUD 
Maison Beti Enea  
Chemin de la Fontaine 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 07 04 
Port  +33 (0)6 47 36 80 38
jean-jacques.pascaud@wanadoo.fr

  

MaisonHH4

G5 2
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Maison Biranda 
Quartier Arrayoa
Situé à 600 m du bourg, sur les
hauteurs d'Ascain, appartement dans
maison avec 4 chambres spacieuses.

 12/03 - 05/11

1600 € - 2000 €
Mme LADUCHE 
Maison Biranda 
Quartier Arrayoa 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 00 80 
Port  +33 (0)6 03 84 83 52
maider.plazan@gmail.com
maisonbiranda-ascain.fr
  

ApptHHH10
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Maison Haitz Alde 
12, lotissement Itsas Mendi 
Au 1er étage d’une villa au calme 
avec vue sur la forêt. 
A 2 km du village.

 02/07 - 27/08 
+ Vacances scolaires

380 € - 560 €
Mme VACQUIE 
Maison Haitz Alde  
12, lotissement Itsas Mendi 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 17 88 
Port  +33 (0)6 62 67 71 13 
martine.vacquie@sfr.fr

ApptHHH4

E4

T3

 

Villa Dore Ttikia 
150, chemin d’Amizola
Appt rez de jardin très calme à la
campagne, à 2 km de la plage.

 01/05 - 31/10

300 € - 420 €
Mme BACCIN 
Villa Dore Ttikia  
150, chemin d’Amizola 
64210 AHETZE 
Tél.  +33 (0)5 59 26 53 55 
Port +33 (0)6 51 13 83 15
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Villa Dore Ttikia 
150, chemin d’Amizola
Appt rez de jardin très calme à la
campagne, à 2 km de la plage.

 01/05 - 31/10

300 € - 420 €
Mme BACCIN 
Villa Dore Ttikia  
150, chemin d’Amizola 
64210 AHETZE 
Tél.  +33 (0)5 59 26 53 55 
Port +33(0)6 51 13 83 15

  

ApptH3
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169, chemin de Frantsaenea 
Calme, en campagne face aux 
montagnes, salon de jardin, proche 
océan.

         14/05 - 10/10

205 € - 290 €
M. ARTAYET
169, chemin de Frantsaenea 
64210 AHETZE
Port  +33 (0)6 37 69 44 15

ApptHH2

1

T1

 

Maison Arbona
Maison située au coeur du village. 
Habitation au 1er étage avec balcon. 
Terrasse au RDC donnant sur jardin.

350  € - 450  €
Melle SAINT-JEAN 
Maison Peruerteguia 
64250 AINHOA 
Tél.  +33 (0)5 59 29 91 37 
Port  +33 (0)6 70 55 18 03

MaisonH4T2

ARBONNE 64210

AINHOA 64250AHETZE 64210

ASCAIN 64310

ASCAIN 64310

AINHOA 64250
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Maison Larrun Aldéa 
Rue de la Fontaine
70 m², entièrement rénové. 
Situé au 1er étage d'une villa 
au coeur du village d'Ascain.

 07/05 - 17/09

350 € - 580 €
M. LALANNE
Maison Larrun Aldéa
Rue de la Fontaine
64310 ASCAIN
Tél.  +33 (0)5 59 54 03 50
Port +33 (0)6 70 36 02 22
lalanne.jean-paul@orange.fr

ApptHHH4
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Maison Alzirun Berria 
Chemin Alzirun - Route d'Olhette
Charme et confort dans une ancienne
ferme rénovée. Wifi gratuit.

350 € - 500 €
Mme ALBISTUR 
Maison Alzirun Berria 
Chemin Alzirun - Route d'Olhette 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 06 06 
Port  +33 (0)6 81 10 78 00 
Fax  +33 (0)5 59 54 06 06
alzirun@wanadoo.fr
www.alzirun.com
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Maison Hiru Mendi 
Quartier Mortzelai
1,5 km du village d’Ascain.

 02/07 - 03/09

490 € - 490 €
Mme INDA B. 
Maison Hiru Mendi  
Quartier Mortzelai 
64310 ASCAIN 
Tél. +33 (0)5 40 39 41 99 
Port  +33 (0)6 50 12 77 25
beatriceinda@sfr.fr

  

ApptHH4
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Villa "Izar-Maitea" 
13, lotissement Landa-Handia 
Route d’Olhette
300 mètres du bourg. 6 km de la
plage et de la frontière. Jardin et
parking privatifs.

300 € - 480 €
Mme BETAT 
13, lotissement Landa-Handia 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 05 45 
Port  +33 (0)6 64 34 38 61 
Port  +33 (0)6 70 81 34 76
josephine.betat@sfr.fr
http://location-izarmaitea.jimdo.com

ApptH4
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Maison Ganixto Baïta
Sur la route du col d’Ibardin. A 4 km
du centre d'Ascain. Vue sur la Rhune.

 21/05 - 24/09

250 € - 300 €
Mme ZOZAYA 
Maison Ganixto Baita 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 03 97

  

ApptH5
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Chemin de Telleria
1 km village, 5 km plage 
(Saint-Jean-de-Luz), 10 km frontière. 
1 lit 140 et 1 BZ en 140. Barbecue.

310 € - 545 €
M. RUAS 
Chemin de Telleria 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 02 54
ruas.jm@orange.fr

  

ApptHHH4
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Résidence Chantaco 
Rue Ernest Fourneau
Appartement de 40 m² dans
résidence calme avec vue sur la
Rhune à 50 m des commerces.

270 € - 480 €
M. GAILLARD 
10, allée Maurice 
27000 EVREUX 
Tél.  +33 (0)2 32 28 00 42 
Port  +33 (0)6 14 66 99 33
jcpascale@free.fr

  

ApptHH2
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Rés. Portua - Entrée A - 2ème étage 
Rue Ernest Fourneau
Meublé (50 m²) à deux pas des 
commerces, vue sur la Rhune.

 09/04 - 29/10

250 € - 350 €
Mme GUIMBRETIERE 
Richeret 
44660 ROUGE 
Tél.  +33 (0)2 40 28 88 88 
Port  +33 (0)6 12 09 71 60
gilles.guimbretiere0872@orange.fr

ApptHH2

G5 1
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Maison Albako Izarra 
Chemin du Bois
Appartement rénové au calme, 
avec beau jardin. Vue sur montagne. 
Parking privé.

380 € - 480 €
Mme INDA M. 
Maison Peru-Baita 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 44 46 
Port  +33 (0)6 75 15 02 46

  

ApptHH4

E5

2

1

T2

 

Maison Argi Eder 
11, lotissement Errotenia
A 10 minutes à pied du village.

 07/05 - 24/09

310 € - 365 €
Mme BERASTEGUY 
Maison Argi Eder 
11, lotissement Errotenia 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 05 96

  

ApptH4

H5

2

1

T2

 

Maison Ortz Adarra 
Chemin d'Ortz Adarra
Appartement de 55 m² en RDC de
maison individuelle. Près du bourg,
calme et tranquille.

 04/06 - 01/10

280 € - 400 €
Mme ELISSALDE 
Maison Ortz Adarra 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 04 50

  

ApptH3

H6

1

1

T2

 

Maison California 
Chemin Parisenea
Location située à 5 mn du centre
d’Ascain, avec salon de jardin.

 04/06 - 24/09

280 € - 340 €
Mme ESTEINOU 
Villa California 
Chemin Parisenea 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 01 09

  

ApptH2

F4 1

T2

 

Maison Beherreko Etchea
A 100 m de tous commerces, 
avec vue sur la montagne.

245 € - 365 €
Mme IBARBURU 
Maison Lau Aizeak 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 06 41 
Port  +33 (0)6 03 07 41 01

  

ApptH5

G5

1

2

T2

 

Maison Gurea Da
Location avec jardin et parking. 
Vue sur montagne.

 18/06 - 29/10

350 € - 450 €
Mme LUBERRIAGA M. 
Maison Gurea Da 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 06 31

  

ApptH4

H6 2

T2

 

Maison Argi Eder 
11, lotissement Errotenia
Petit appartement avec vue sur
montagne, à 10 mn à pied du village.

 07/05 - 24/09

270 € - 320 €
Mme BERASTEGUY 
Maison Argi Eder 
11, lotissement Errotenia 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 05 96

  

ApptH2

H5 1

T1

 

Villa "Izar-Maitea" 
13, lotissement Landa-Handia 
Route d’Olhette
300 m du bourg. 6 km de la plage et
de la frontière. Appartement (32 m²)
dans villa basque. Parking et jardin.

250 € - 350 €
Mme BETAT 
13, lotissement Landa-Handia 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 05 45 
Port  +33 (0)6 64 34 38 61 
Port  +33 (0)6 70 81 34 76
josephine.betat@sfr.fr
http://location-izarmaitea.jimdo.com

ApptH3

F6

1

1

T1
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Chemin de Telleria
1 km du village, 5 km de la plage
(Saint-Jean-de-Luz), 10 km de la
frontière.

200 € - 395 €
M. RUAS 
Chemin de Telleria 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 02 54
ruas.jm@orange.fr

  

ApptHHH2

G3

 S

 

Maison Mendiko Lorea 
Route du Col de Saint-Ignace 
Studio lumineux, calme, avec vue sur 
village et mer. A 500 m du centre et
6 km de la mer (Saint-Jean-de-Luz).

200 € - 350 €
Mme HARRETCHE 
Maison Mendiko Lorea 
Route du Col de Saint-Ignace 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 08 39 
nadiamarcel@me.com

ApptHHH2

H7

 S

 

Résidence Guernika 
Chemin de la Fontaine
A 200 m du centre du village. 
Au calme. A proximité de tous
commerces.

 02/04 - 15/10

200 € - 450 €
Mme KOCH 
Maison Kurutzalde Tipia  
Rue Ernest Fourneau 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 44 96  
Port  +33 (0)6 19 68 16 49
daniel.koch2@orange.fr

  

ApptHHH2

G5

 S

 

Ibaïgorri - 1130, route d'Olhette 
Maison neuve, confortable, calme. 
Vue exceptionnelle sur mer.
Proche ville, golf, mer.

1600   € - 2200   €
M. BIGOURDAN
Aïtzgorri - 1060, route d'Olhette
64500 CIBOURE
Tél. +33 (0)5 59 47 80 78
Port +33 (0)6 63 15 90 80
odilebigourdan@hotmail.fr

10 MaisonHHHH

D13

T5+

 

Espeletenia
chemin Espeletenia
Grande ferme rénovée dans un 
domaine remarquable de 30 hectares 
face à la Rhune.

850 € - 1680 €
M. LEREMBOURE
Espeletenia - chemin Espeletenia
64500 CIBOURE
Tél. +33 (0)5 59 43 63 10
Port +33 (0)6 14 82 65 52
jp.leremboure@wanadoo.fr

10 MaisonHHHH

C11

T5+

 

16, rue de la Croix Rouge 
Maison de ville spatieuse idéalement 
située, à proximité des plages et du 
centre de Saint-Jean-de-Luz.

800 € - 1800 €
M. ETCHEGARAY
16, avenue de l'Océan
64500 CIBOURE
Tél. +33 (0)5 59 47 04 75
Port +33 (0)6 19 17 18 69 
vincent.etchegaray@traimeca-
pyro.fr

MaisonHHH8

C8

T5

 

Maison Atchiki N°1 
20, rue Briquet Baita
A 50 m de la plage de Socoa 
et des commerces, à 2 km 
de Saint-Jean-de-Luz.

470 € - 720 €
Mme ORDOQUI 
Quartier Elbarron 
64310 SARE 
Tél.  +33 (0)5 59 54 25 72 
Port  +33 (0)6 88 79 34 35

MaisonHHH6

A5 2

T4

Villa Artzain Izarra 
Quartier Aldagaray
A l'étage d'une jolie villa, au calme 
au pied de la Rhune. A 1,5 km du 
bourg en direction de Sare. Mer
à 15 minutes. Proche de la frontière.

 14/05 - 01/10

190 € - 230 €
Mme MIHURA 
Villa Artzain Izarra 
Quartier Aldagaray 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 04 95
esnaur22@neuf.fr

ApptH2

G8 1

 S

 

Gauden Bat - Etage
Appartement dans maison. Calme. 
Vue montagne. Idéal pour repos.
Proche mer. 
Chauffage en supplément.

  

350 € - 600 €
M. et Mme OLAIZOLA 
«Gauden Bat» 
64700 BIRIATOU 
Tél.  +33 (0)5 59 20 74 82 

  

ApptHH6

2

2

T4

 

Maison Ez Da Goizegui 
Chemin de Moulintegui
Appartement Rez-de-Jardin 
dans villa. Calme sis campagne. 
6 km plage Hendaye. 2 km
commerces et frontière espagnole.

  

310 € - 470 €
M. DAGUERRE 
Maison Ez Da Goizegui 
Chemin de Moulintegui 
64700 BIRIATOU 
Tél.  +33 (0)5 59 20 28 12 
Port  +33 (0)6 77 99 17 41
michel.daguerre@orange.fr

ApptHH4T2

 

Maison Ganixto Baïta
Sur la route du col d’Ibardin.
A 4 km du centre d'Ascain.

 21/05 - 24/09

200 € - 250 €
Mme ZOZAYA 
Maison Ganixto Baita 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 03 97

ApptH2

B5

1

T1

 

CIBOURE 64500

Agence Hardoy Immobilier

Dans le Vieux Ciboure et au centre de Saint-Jean-de-Luz, Nicole
HARDOY et son équipe vous proposent des appartements et des
villas de bon standing. Détentrice du Label Qualité Tourisme,
notre agence met tout son professionnalisme à votre disposition
pour des vacances réussies. Transactions, Locations annuelles
et/ou Gestion locative.

5, rue Pocalette 
64500 CIBOURE 

Tél. +33 (0)5 59 47 25 16 
Fax +33 (0)5 59 47 03 49

C7

hardoy.immobilier@orange.fr
www.hardoy-immobilier.com

Agence du Socoa

Notre agence, située depuis plus de 50 ans face à la plage
de Socoa, vous propose une sélection d’appartements et
de maisons de qualité pour réussir vos vacances, ainsi que
son expérience du terrain pour tout projet immobilier.
Consultez et réservez en ligne : www.socoa-immobilier.com

Rés. Cordilleta - BP 306 
41, bd Pierre Benoît 

64503 CIBOURE Cedex 
Tél. +33 (0)5 59 47 11 55 
Fax +33 (0)5 59 47 30 66

A5

contact@socoa-immobilier.com
www.socoa-immobilier.com

ASCAIN 64310
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Chemin de Telleria
1 km du village, 5 km de la plage
(Saint-Jean-de-Luz), 10 km de la
frontière.

200 € - 395 €
M. RUAS 
Chemin de Telleria 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 02 54
ruas.jm@orange.fr

  

ApptHHH2

G3

 S

 

Maison Mendiko Lorea 
Route du Col de Saint-Ignace 
Studio lumineux, calme, avec vue sur 
village et mer. A 500 m du centre et
6 km de la mer (Saint-Jean-de-Luz).

200 € - 350 €
Mme HARRETCHE 
Maison Mendiko Lorea 
Route du Col de Saint-Ignace 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 08 39 
nadiamarcel@me.com

ApptHHH2

H7

 S

 

Résidence Guernika 
Chemin de la Fontaine
A 200 m du centre du village. 
Au calme. A proximité de tous
commerces.

 02/04 - 15/10

200 € - 450 €
Mme KOCH 
Maison Kurutzalde Tipia  
Rue Ernest Fourneau 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 44 96  
Port  +33 (0)6 19 68 16 49
daniel.koch2@orange.fr

  

ApptHHH2

G5

 S

 

Villa Artzain Izarra 
Quartier Aldagaray
A l'étage d'une jolie villa, au calme 
au pied de la Rhune. A 1,5 km du 
bourg en direction de Sare. Mer
à 15 minutes. Proche de la frontière.

 14/05 - 01/10

190 € - 230 €
Mme MIHURA 
Villa Artzain Izarra 
Quartier Aldagaray 
64310 ASCAIN 
Tél.  +33 (0)5 59 54 04 95
esnaur22@neuf.fr

ApptH2

G8 1

 S

 

Gauden Bat - Etage
Appartement dans maison. Calme. 
Vue montagne. Idéal pour repos.
Proche mer. 
Chauffage en supplément.

  

350 € - 600 €
M. et Mme OLAIZOLA 
«Gauden Bat» 
64700 BIRIATOU 
Tél.  +33 (0)5 59 20 74 82 

  

ApptHH6

2

2

T4

 

Maison Ez Da Goizegui 
Chemin de Moulintegui
Appartement Rez-de-Jardin 
dans villa. Calme sis campagne. 
6 km plage Hendaye. 2 km
commerces et frontière espagnole.

  

310 € - 470 €
M. DAGUERRE 
Maison Ez Da Goizegui 
Chemin de Moulintegui 
64700 BIRIATOU 
Tél.  +33 (0)5 59 20 28 12 
Port  +33 (0)6 77 99 17 41
michel.daguerre@orange.fr

ApptHH4T2

 

CIBOURE 64500

Eskartia - 11, avenue du Golf 
Près du Golf et des commerces. 
Quartier calme. 15 mn à pied centre 
ville et plages. Accès WIFI.

 02/04 - 05/11

690 € - 1500 €
M. BIDEGARAY
Eskartia - 11, avenue du golf 
64500 CIBOURE
Port  +33 (0)6 07 28 41 30 
parre.pascale@gmail.com
www.locationvillapaysbasque.jimdo.com

MaisonHHH6

D9

T4

 

2, rue Charles Mapou
Maison de charme tout confort, 
ascenseur interne aux normes 
handicapés du garage au 1er, jardin 
paysagé. Garage spacieux.

 23/07 - 24/09

1500 € - 1600 €
Mme GOURD 
Jardins d'Arcadie 
70, rue Turenne - BAL 99 
33000 BORDEAUX 
Port  +33 (0)6 83 42 13 47
annie.gourd@orange.fr

MaisonHH8

BC8

4

2

T4

 

Maison Atchiki N°2 
20, rue Briquet Baïta
A 50 m de la plage de Socoa 
et des commerces, à 2 km 
de Saint-Jean-de-Luz.

470 € - 720 €
Mme ORDOQUI 
Quartier Elbarron 
64310 SARE 
Tél.  +33 (0)5 59 54 25 72 
Port  +33 (0)6 88 79 34 35

MaisonHHH6

A5

2

1

T3

 

26, avenue des Basques
Rez de chaussée surélevé dans villa.
Spacieux et calme. 
Terrasses vue sur mer, 500 m plage
Socoa et commerces.

650 € - 950 €
Mme BIBBAL 
49, route de l'Eguille 
17600 SAUJON 
Tél.  +33 (0)5 46 02 30 90 
Port  +33 (0)6 34 96 24 62
francoisebibbal@yahoo.fr

  

ApptHHH6

A6

T4

 

Villa Mendi Hartze 
4, avenue des Pyrénées
T4 spacieux et confortable. Quartier 
calme. Terrasse sud et jardin. Parking 
aisé, proche des plages.

 04/06 - 24/09

800 € - 1200 €
M. NAVARRO 
Villa Mendi Hartze 
4, avenue des Pyrénées 
64500 CIBOURE 
Tél. +33 (0)5 59 47 27 78
Port +33 (0)6 17 52 19 74
liz.mari@laposte.net

ApptHHH6

A8

T4

  

36, rue François Turnaco
Situé au coeur du Pays Basque 
traditionnel, à deux pas des plages
de Socoa, Ciboure et Saint-Jean-de-
Luz, près des ports de Plaisance & 
Pêche ainsi que du Golf de la Nivelle.

 13/06 - 05/09

500 € - 750 €
M. LAZCANOTEGUI 
36, rue François Turnaco 
64500 CIBOURE 
Tél.  +33 (0)9 50 64 80 29 
Port  +33 (0)6 98 50 48 95 
ekibegi2@gmail.com

ApptHH6

D7

4

1

T4

 

36, route de la Corniche - Socoa 
Appt 1er étage, 5 mn plage de Socoa, 
proximité tous commerces. 
Equipé tout confort. Vues mer et 
montagne. Animaux refusés. Parking 
privatif. Matériel bébé à la demande.

28/05 - 29/10

450 € - 800 €
Mme MAHET 
58, route du Moulin des Gardères 
33770 SALLES 
Tél.  +33 (0)5 56 88 44 43 
Port  +33 (0)6 26 24 03 45
mahetbellard@free.fr

ApptHH6

A5

2

1

1

T4

 

Résidence Cordilleta 
47, bd P. Benoit
Appt de 100 m2, face à la mer,
proche de la plage de Socoa.

500 € - 800 €
Mme. WITTIG 
1, rue de Salat 
31120 ROQUETTES 
Tél.  +33 (0)5 34 63 19 89 
Port  +33 (0)6 16 84 05 74
etienne.wittig@orange.fr

ApptHH6

B6 6

T4

 

78, avenue des Basques 
Appartement dans villa. 1er étage. 
Très belle vue mer sur la baie de 
Saint-Jean-de-Luz/Ciboure. A 5 mn 
à pied de la plage de Ciboure/Socoa 
et tous commerces. Appartement tout 
confort.

500 € - 1200 €
Mme CAPLANNE 
Chemin des Crêtes 
64122 URRUGNE 
Port. +33 (0)6 10 68 29 17

ApptHH5

B6 2

T4

 

Rives de Socoa - Bat. D 
10, rue des 3 couronnes
Appt. F3 dans résidence de standing 
sécurisée. Bord de rivière. Plage 
600m. Calme. Commerces à 
proximité. 1 parking et garage. 
Grande terrasse.

450 € - 900 €
M. BONNET 
164, rue Alphonse Daudet 
40180 NARROSSE 
Tél.  +33 (0)5 58 90 14 69 
Port  +33 (0)6 60 28 58 57
bonnet40@freesurf.fr

ApptHHHH4

A6

T3

 

Résidence Portu Ondoan 
12, rue Koxe Basurco
Appt dans résidence tout confort.  
A pied : 3 mn centre Ciboure, 5 mn 
centre et marché Saint-Jean-de-Luz, 
8 mn plage.

450 € - 850 €
M et Mme REIX 
44, rue Toulouse Lautrec 
87100 LIMOGES 
Tél.  +33 (0)5 55 37 25 33 
Port  +33 (0)6 26 63 67 71
j.reix3@numericable.com

ApptHHH6

D8

2

1

T3

 

28, avenue Oïhan-Alde
T3 90 m² dans villa, séjour, TV, 
cuisine équipée, douche à l'italienne, 
wc séparés, jardin.

270 € - 550 €
M. DUBOURG
28, avenue Oihan Alde
64500 CIBOURE
Tél.  +33 (0)5 59 47 33 37
familledubourg@wanadoo.fr

5

C10

T3

 

RDC - 30, avenue Oihan-Alde
T3 90 m². Séjour, cuisine équipée,
2 chambres salle de bain et WC 
séparés, terrasse, jardin, barbecue.

270 € - 550 €
M. CANO
30, avenue Oihan-Alde
64500 CIBOURE
Tél.  +33 (0)5 59 47 11 81
Port +33 (0)7 81 52 21 56

Appt4

C10

1

1

T3

 

20, avenue de la Rhune
Dans un quartier calme, résidentiel
à 1 km de la plage. Situation idéale 
pour découvrir le Pays Basque.

02/04 - 05/11

250 € - 600 €
Mme ARRIETA 
20, avenue de la Rhune 
64500 CIBOURE 
Tél. +33(0)5 59 47 43 90 
Port. +33(0)6 15 89 62 12 
claude.yribarren@orange.fr

ApptHH5

A8

T3

 

44, avenue Jean Jaurès
Appt duplex, séjour sur terrasse fermée, 
2 chambres, salle de bain à l'étage. 
Parking privatif. Centre Saint-Jean-de-
Luz et plage 10 mn à pied.

13/02 - 01/10

550 € - 650 €
M. AUBERT
2, rue de la Fraternité
65690 BARBAZAN-DEBAT
Tél.  +33 (0)5 62 33 91 39
Port  +33 (0)6 80 74 15 79
aubert.infirmiere@orange.fr

ApptHH5

CD8

3

1

T3

 

27, rue Evariste Baignol
Terrasse devant la maison
avec salon de jardin. 
Garage pour vélos, motos
et matériel de plage.

470 € - 600 €
M. MERLET
8, route d’Andron
33650 SAINT-SELVE
Port  +33 (0)6 84 78 42 84
jean.merlet@wanadoo.fr

ApptHH4

C8

T3
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Résidence Mendixka 
20, rue Kattalin Aguirre - Socoa 
Appartement lumineux. Commerces 
à proximité. 150 m de la plage. 
Tarif à la quinzaine.

 02/07 - 31/12

400 € - 600 €
Mme URRUTY 
Maison Esperantenia 
64220 SAINT-JEAN-LE-VIEUX 
Tél.  +33 (0)5 59 37 02 26 
Port  +33 (0)6 86 81 15 85 
agnes.urruty@hotmail.fr

ApptHH6

A6

2

1

T3

 

3, ruelle Chango
Appt F3 en rdc d'une maison 
dans un quartier calme près des 
commerces. Un jardinet agrémente 
cet appartement tout confort. Proche 
commerces, centre ville et plage.

 02/07 - 17/09

350 € - 650 €
Mme POYER 
43, rue Albert David 
93410 VAUJOURS 
Port  +33 (0)6 81 07 53 86
mercedes.poyer@orange.fr

ApptHH4

C8

4

T3

 

6, rue Bourousse
Appartement situé en centre ville, 
idéal pour les vacances, à proximité 
des commerces et du port de pêche.
A 10 mn à pied de la grande plage de 
Saint-Jean-de-Luz et du centre ville.

25/06 - 08/10

450 € - 550 €
Mme PREDIERI 
6, impasse des pommiers 
64500 CIBOURE 
Tél. +33 (0)6 65 76 46 86

ApptHH4

C8

4

T3

 

68, av. Joseph Abeberry
RDC 80 m² - Terrasse 22 m². 
Proximité centre commercial 
et supermarché.
1 km du centre ville, port, plage, 
gares SNCF et routière.

 28/05 - 08/10

420 € - 590 €
M. ROBIN
23, rue d’Archilua
64500 SAINT-JEAN-DE-LUZ
Tél.  +33 (0)5 59 26 48 19
Port  +33 (0)6 37 00 11 63
robin.roger@sfr.fr

ApptHH4

D9

2

T3

 

15, rue Léhéna
Vue montagne. Appartement rez de
chaussée. Escalier pour y accéder.
Terrasse/jardin avec meubles de
jardin. Stores. 2 chambres avec 2 lits
140. Vue surplombant Ciboure.
Vallée de la Nivelle. Quartier calme.

 04/06 - 01/10

350 € - 450 €
M. OSTIZ 
15, rue Léhéna 
64500 CIBOURE 
Tél.  +33 (0)5 59 47 38 28

  

ApptH4

B8

T3

 

32, avenue Miguelenia
Appt T3 dans quartier calme. 
Parking rue. Proximité grande
surface, commerces et restaurants. 
1 km de la plage. Tout confort. 
Jardin privé ensoleillé.

 09/04 - 01/10

350 € - 480 €
Mme RODRIGUES 
32, avenue Miguelenia 
64500 CIBOURE 
Tél.  +33 (0)5 59 47 61 03 
Port +33 (0)6 78 21 80 06 
esker2@wanadoo.fr

ApptH4

D6

T3

 

24, rue du Dr Micé
App 2 P. Cuisine sur terrasse de
20 m² avec vue sur la baie 
de Saint-Jean-de-Luz. Garage. 
500 m centre-ville, commerces. 
300 m plage.

490 € - 595 €
M. AHETZ ETCHEBER
24, rue du Dr Micé
64500 CIBOURE
Tél.  +33 (0)5 59 85 36 50
Port +33 (0)6 71 31 09 23
resa@terreetcotebasques.com
http://lc.cx/ahetz-etcheber

ApptHHH3

C7

T2

 

Rés. l'Orée du golf - Bât. A 
N°15 - Allée Kali Joko.
Bel appart. T2 dans résidence de 
standing. Lumineux et confortable. 
Quartier calme près du golf de la 
Nivelle, proche commerces et plage.

 09/04 - 01/10

450 € - 750 €
M. LE BORGNE
8, place du marché
65120 LUZ-SAINT-SAUVEUR
Tél. +33 (0)5 62 92 35 73
Port +33 (0)6 80 21 52 03
leborgne.jean-claude@wanadoo.fr
http://locluz.wordpress.com

ApptHHH4

D10

T2

 

Résidence Le Bolero 
1, place Camille Jullian 
Centre ville Ciboure. 
3ème étage asc. Port, plages, 
centre Saint-Jean-de-Luz à pied.

310 € - 480 €
M. SALLETTE
11, avenue de l’Escale
64500 CIBOURE
Tél.  +33 (0)5 59 47 05 50 
Port  +33 (0)6 35 97 87 96 
r.sallette@wanadoo.fr

ApptHHH3

D8

1

1

T2

 

Rés. Ur Txoco - Esc C 
18, av. Kattalin Aguirre 
Appt 38 m², rez de chaussée, 
plage de Socoa.

 02/07 - 01/10

365 € - 460 €
Mme DALBERTO 
Rés. Ur Txoco (esc. C) 
18, avenue Kattalin Aguirre 
64500 CIBOURE 
Tél.  +33 (0)5 59 47 83 01 
Port  +33 (0)6 09 65 43 16

ApptHH4

A6

T2

 

8, impasse OihanTtiki
Appart. indépendant dans maison sans 
vis à vis donnant sur un petit bois et un 
petit  jardin. Proche commerces, plages, 
golf de la Nivelle.

300 € - 600 €
Mme BEVERAGGI 
8, impasse Oihan Ttiki 
64500 CIBOURE 
Tél.  +33 (0)5 59 47 99 95 
Port +33 (0)6 63 14 69 05 
mariejose.beveraggi@orange.fr

ApptHH4

D10

1

T2

 

Villa Levantenia 
14, chemin de Gurutzeta
Ciboure T2 dans maison basque 
typique avec vue sur mer, dans 
quartier calme avec parking.

350 € - 450 €
Mme BONALD SOLER 
87, rue de la République
31330 GRENADE-SUR-GARONNE 
Tél.  +33 (0)5 61 82 59 73
Port  +33 (0)6 77 31 00 45
Fax  +33 (0)5 61 82 59 73
agnes-soler@wanadoo.fr

ApptHH4

C7

T2

13, avenue de Cordilleta
Socoa Ciboure. Deux pièces 80 m²
RDC proximité plage/commerces
(300 m). Salle de bain et cuisine
équipées.

250 € - 370 €
M. BONAVITA 
13, bd de Courcelles 
75008 PARIS 
Tél. +33 (0)1 45 63 32 59 
Port +33 (0)6 86 42 11 80
bonavitab@wanadoo.fr

  

ApptHH4

A6

T2

 

16, avenue de l'Océan
Dans jolie villa basque avec entrée 
indépendante et vue mer. 
A proximité de la plage de Socoa 
et des commerces.

300 € - 700 €
M. ETCHEGARAY
16, avenue de l'Océan
64500 CIBOURE
Tél.   +33 (0)5 59 47 04 75
Port  +33 (0)6 17 73 06 96 
jackjaja50@gmail.com

ApptHH4

B6

T2

 

66, av. Joseph Abeberry
Appt de 52 m² dans villa basque.
Proche hyper, golf, plage.

 04/06 - 01/10

320 € - 530 €
M. ETCHEGOYEN 
66, avenue Joseph Abeberry 
64500 CIBOURE 
Tél.  +33 (0)5 59 47 17 47
jclaude@alecop.es

  

ApptHH4

C9

T2

 

4, boulevard d'Abbadie d'Arrast 
A 50 m de la plage et des commerces, 
appartement rez de chaussée type F2, 
avec place de parking. Vue sur la baie
et terrasse.

450 € - 850 €
M et Mme FELIPE 
Route départementale 307 
Vieille route de St Pée 
64310 SAINT-PEE-SUR-NIVELLE 
Tél.  +33 (0)5 59 85 33 24 
Port  +33 (0)6 64 72 88 98 
raphael.felipe@orange.fr

ApptHH4

A6

T2

CIBOURE 64500

50

 Oporretako alokatzeak - LOCATIONS DE VACANCES
Furnished rental accomodation - Alquileres de alojamientos amueblados - Möblierte Mietobjekte



CIBOURE 64500

Résidence Urtxoko - Appt 12 C
18, rue Kattalin Aguirre - Socoa
T2 lumineux et fonctionnel,
vue sur la rivière Untxin et montagne,
près commerces et plages à pied.

 20/02 - 29/10

350 € - 700 €
Mme LORENTE 
6, rue des jardins de Millazka  
64500 SAINT-JEAN-DE-LUZ 
Tél.  +33 (0)5 59 51 22 88 
Port +33 (0)6 73 88 52 08
mfd.lorente@wanadoo.fr

ApptHH4

A6 2

T2

 

Leventenia 
14, chemin de Gurutzeta 
Appt  dans authentique maison 
basque du XIXe, tout confort,
parc de 2000m². Calme, à proximité 
des restaurants et commerces. 
Belle vue sur mer et Rhune.

490 € - 890 €
Mme MIRANDE 
BP 61 
64130 MAULEON 
Port  +33 (0)6 13 22 51 22
Fax  +33 (0)5 59 28 56 01

ApptHH5

C7

T2

 

18, rue de la Fontaine
Maison basque à étage en plein
centre de Ciboure avec terrasse 
et petite cour, à proximité de tous
commerces. Très calme, à 5 mn de la
plage de Saint-Jean-de-Luz et de
Socoa à pied.

350 € - 500 €
M. TISSERAND 
12, route de Maucor 
64160 SAINT-CASTIN 
Tél.  +33 (0)5 59 33 60 49 
Port  +33 (0)6 08 03 86 32
tisserand.bruno@neuf.fr

ApptHH5

C7

T2

 

29, rue Pocalette
T2 30 m² RDC. 50 m commerces,
dans centre historique. 1 km plage.
Près gare. Parking compris. 
50 m plage non surveillée.

340 € - 570 €
M. RUSSO
155, route des Pyrénées
64370 CASTEIDE CANDAU
Tél.  +33 (0)5 59 81 67 93
Port  +33 (0)6 74 72 57 78
g.russo@orange.fr

Appt4

C7

T2

 

3, avenue de l’Escale
A 200 m de la plage et des 
commerces, appart. de 45 m²
rez de chaussée d'une villa.
Calme, face à la baie, vue mer du jardin.

370 € - 615 €
Mme LARMANOU 
3, avenue de l’Escale 
64500 CIBOURE 
Tél.  +33 (0)5 59 47 23 19 
Port  +33 (0)6 98 36 18 94 
denise.portelarmanou@sfr.fr

ApptH5

B6

1

1

T2

 

Rés. Ibargia - 7, rue L. Etcheverry
Appartement dans une résidence 
de bon standing très bien entretenue,
calme et très lumineux avec balcon
plein sud. Vue sur un jardin fleuri.
Plage à 500 m, proche tous
commerces et port.

310 € - 460 €
Mme BIDART 
13, rue du Docteur Wauthier 
64500 SAINT-JEAN-DE-LUZ 
Tél.  +33 (0)5 59 47 80 45  
Port  +33 (0)6 31 70 66 34

  

ApptHH3

C8

T1

 

20, rue du phare 
Hameau Port Socoa
Vue sur mer.

320 € - 520 €
M. BOURDALES 
48, rue des Basques 
64100 BAYONNE 
Tél. +33 (0)5 59  59 18 50 
Port +33 (0)6 43 21 40 41

  

ApptHH4

A4

T1

 

31, rue de la fontaine
Vaste studio (40 m²) au centre
historique. Quartier pittoresque.
Proche toutes commodités. 
Tout confort.

250 € - 550 €
Mme MATIGNON 
41, rue Lagrange 
33000 BORDEAUX 
Port +33 (0)6 86 21 04 15
smat33@free.fr

  

ApptHH4

C8

2

1

T1

 

13, avenue de l’Escale 
Résidence l'Escale
Dans petite résidence au 2ème étage 
(sans ascenseur), près de la plage, 
vue mer.

 30/04 - 29/10

290 € - 430 €
Mme GRENO 
176, chemin de Bidezaharra 
64122 URRUGNE 
Tél.  +33 (0)5 59 54 37 16  
Port  +33 (0)6 84 64 63 10

ApptH3

B6

1

1

T1

 

16, rue Kattalin Aguirre 
Socoa plage.
Grand studio très joliment 
rénové en 2014, avec belle 
terrasse couverte. 

 06/02 - 31/12

310 € - 660 €
Mme CAILLAUD 
6, rue de Mories 
33185 LE HAILLAN 
Tél.  +33 (0)5 56 28 74 87 
Port  +33 (0)6 12 16 63 63 
Fax : +33 (0)5 56 28 74 87 
caillaud.bernadette@wanadoo.fr

ApptHHH3

A6 2

 S

 

Résidence Euskara - Bât. Adour 
1, rue Simone Menez
Studio 34 m². Terrasse. 
Rez de jardin. Résidence standing 
tout confort, piscine, parking privé, 
plage 50 m. Location WE.

360 € - 600 €
M. DELARCHE
Résidence Etxe Xuriak 1
15, rue Alturan
64500 SAINT-JEAN-DE-LUZ
Tél.  +33 (0)5 47 75 17 07
Port  +33 (0)6 62 51 94 86
delarche.gisele@gmail.com

ApptHHH2

C7 1

 S

 

6, boulevard Pierre Benoît
Studio pour 2/4 personnes 
avec terrasse et magnifique vue 
panoramique sur la plage de Socoa 
et la baie de Saint-Jean-de-Luz.

525 € - 850 €
Mme HIRIGOYEN 
8, boulevard Pierre Benoît
64500 CIBOURE 
Port  +33 (0)6 24 71 18 77 
patricia.hirigoyen@wanadoo.fr 
www.location-belarra.com

ApptHHH4

B5

 S

 

57, rue Pocalette
Vue mer. Plage à 30 m. 
Parking privé et clos. Ascenseur 
pour accéder à l'appartement.
Magnifique environnement.

250 € - 550 €
M. ALMANDOZ 
57, rue Pocalette 
64500 CIBOURE 
Tél.  +33 (0)5 59 47 86 55 
Port  +33 (0)6 14 02 12 15
guital@sfr.fr

  

ApptHH2

B3 1

 S

 

4, quai François Turnaco
Studio exceptionnellement situé 
dans la presqu'île séparant Ciboure 
et Saint-Jean-de-Luz. Plein sud et 
sur l'eau. Vue magnifique sur les 
bateaux et le quai Ravel, à proximité 
de tous commerces et des plages.

330 € - 550 €
M. DUNOYER
4, quai François Turnaco
64500 CIBOURE
Port  +33 (0)6 07 21 85 42
a.latourte@free.fr

ApptHH2

D8

1

 S

 

10, rue Ramiro Arrue
Au coeur du village près du fronton. 
A deux pas de la plage, du port, des 
commerces et de Saint-Jean-de-Luz. 
Studio meublé avec soin, petite 
terrasse et son lavoir donnant sur le 
jardin.

380 € - 550 €
Mme XIRADAKIS 
7, rue Frantz Malvezin 
33200 BORDEAUX 
Port  +33 (0)6 70 52 50 91
xiradakis.helene@gmail.com

ApptHH2

C8 1

 S
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56, rue Zapatain bidea, N°3 
Maison avec jardin, 
3 chambres, centre village, 
5 mn des plages à pied, calme, 
parking privatif.

 02/07 - 20/08

900 € - 1800 €
SCI ETXENKO 
M. JEAUFFRE
18, rue Mont Saint-Jean 
67210 OBERNAI
Port  +33 (0)6 71 74 85 07 
siegridmargraf@yahoo.fr

MaisonHHH6

G3

T4

 

Maison Korgotxa 
18, av. du Général de Gaulle 
Vue mer. 2 chambres, cuisine 
américaine, salon, 2 lits 140,
1 lit 90, parking privé, clim, 
non fumeur.

      30/04 - 15/10

400    € - 800    €
Mme PEREZ 
Villa Korgotxa 
18, av. du Général de Gaulle 
64210 GUETHARY 
Tél.  +33 (0)5 59 54 83 29 
Port  +33 (0)6 22 33 86 16 
perezgeorgette5@gmail.com

ApptHH5

H5

T4

 

125, avenue Estalo
Centre village, rez de chaussée dans
villa, calme, plage et commerces 
à 5 mn à pied.

       26/03 - 29/10

350 € - 630 €
M. BEHASTEGUY
Villa Pierre Baïta - 125, av. Estalo 
64210 GUETHARY
Tél.  +33 (0)5 59 54 99 55 
Port. +33 (0)6 85 60 89 11 
battitt.64@orange.fr

ApptHH4

H3

2

1

T3

 

26, impasse Assombrenea
Rez de jardin en enfilade, centre du
village, très lumineux, exposé Sud.
Calme. Proche plages 
et commerces.

 02/04 - 05/11

320 € - 540 €
M. ETCHART 
26, impasse Assombrenea 
64210 GUETHARY 
Tél.  +33 (0)5 59 54 77 44 
Port. +33 (0)6 42 60 06 85
martine.etchart@laposte.net

  

ApptHH4

G3

2

1

T3

 

9, chemin Dufau
Appt dans maison individuelle avec 
jardin. Micro-ondes et lave-vaisselle.

320 € - 475€
Mme MARTINEZ
381, chemin Precha 
64500 SAINT-JEAN-DE-LUZ 
Tél.  +33 (0)5 59 26 53 38

ApptHH4

I2

1

1

T3

 

Maison Gure Lorea 
Chemin Haïzeak
Vue sur mer. Au calme avec jardin. 
A 10 mn à pied des plages et du
centre du village.

 09/04 - 05/11 

400 € - 500 €
Mme IRASTORZA F. 
Villa Gure Lorea - Ch. Haizeak 
64210 GUETHARY 
Tél.  +33 (0)5 59 26 55 64

  

ApptH4

D4 2

T3

 

Maison Askena  
257, av. du Général de Gaulle 
Appt. 2 pièces 55 m2 au RDC. 
Clair, amènagement agréable, 
400 m plages et commerces.

653 € - 900 €
Agence Interhome Sarl 
39, Bld Thiers 
64500 SAINT-JEAN-DE-LUZ
Tél. +33 (0)5 59 26 98 99 
stjeandeluz@interhome.fr 
mha.guethary@gmail.com

ApptHHH4

F4 1

T2

 

« Pimpirinia » 
590, chemin d’Ahontz Berroa 
Appt de charme calme ensoleillé.
2 jardins privatifs. RDC. Proximité 
plages commerces. Accueil +

440 € - 880 €
M. CAUQUIL
590, chemin d’Ahontz Berroa 
Tél.  +33 (0)5 59 43 64 97 
Port  +33 (0)6 19 78 66 31 
mcauquil@aol.com
meublé de charme pimpirinia

ApptHHH4

E4

1

2

T2

 

Appt 1 - Rés. Olatua - Bât A 
106, av. Mgr Mugabure
100 m de la mer. 55 m2 spacieux 
ensoleillé et calme, donnant sur 
terrasse et jardinet clos et privé 
de 50 m2.

375 € - 775 €
Mme CHERU 
6, impasse de l’Océan 
56410 ETEL 
Port  +33 (0)6 19 15 60 11
Port  +33 (0)6 84 03 12 13 
francoise.cheru56@gmail.com

ApptHHH4

G2 2

T2

 

Rés. Catarie 
413, av. du Général de Gaulle
Plain pied sur terrasse, 300 m mer, 
commerces à 50 m, calme, confort. 
Non fumeur. 2 Adultes/2 enfants.

250 € - 700 €
M. SEYLLER
Maison Labeyrie
20, chemin du Bayle
64160 SEVIGNACQ
Tél.  +33 (0)5 59 90 11 68
Port  +33 (0)6 82 85 58 94 
roger.seyller@wanadoo.fr

ApptHHH4

F3

2

T2

 

Villa Larre Gaina 
111, chemin Martxuka
Appt de 70 m² situé en aile de
maison, jardin et salon de jardin,
piscine, proximité plage.

 01/06 - 31/10

400 € - 800 €
Mme CABOS 
Villa Larre Gaïna 
111, chemin Martxuka 
64210 GUETHARY 
Tél.  +33 (0)5 59 26 55 66 
Port  +33 (0)6 74 53 00 33
jmcabos@orange.fr

  

ApptHH3

C6

1

1

T2

 

Villa Nahika - 3, impasse Tinchant 
RDC sur espace fleuri dans villa, 
centre village, calme d’une impasse,
5 mn à pied mer, commerces, gare, bus.

 01/04 - 30/10

420 € - 640 €
Mme HALSOUET 
Villa Nahika 
3, impasse Tinchant 
64210 GUETHARY 
Tél.  +33 (0)5 59 26 53 14 
Port  +33 (0)6 75 72 32 90
maite.halsouet64@orange.fr

ApptHH4

H2

2

1

T2

 

Villa Alorga - 326, chemin d’Inta
Quartier calme et résidentiel. 
Appt de charme, ensoleillé, 
rez de jardin. A 600 m de la plage,
300 m des commerces. Wifi.

  04/06 - 24/09 

350 € - 650 €
M. LARRE
Villa Alorga - 326, chemin d’Inta
64210 GUETHARY
Port  +33 (0)6 81 88 79 16
jflarre@wanadoo.fr

4 ApptHH

I4 1

T2

 

465, chemin d’Ahontz Berroa
150 mètres des plages et commerces 
quartier très calme et résidentiel.

280 € - 580 €
M. POUYLEAU 
475, chemin d’Ahontz Berroa 
64210 GUETHARY 
Tél.  +33 (0)5 59 26 57 80 
Port  +33 (0)6 69 45 13 43
loc.pouyleau@orange.fr
http://cl.pouyleau.pagespro-orange.fr
  

ApptHH2

E4 1

T2

 

465, chemin d’Ahontz Berroa
150 mètres des plages et commerces 
quartier très calme et résidentiel.

280 € - 580 €
M. POUYLEAU 
475, chemin d’Ahontz Berroa 
64210 GUETHARY 
Tél.  +33 (0)5 59 26 57 80 
Port  +33 (0)6 69 45 13 43
loc.pouyleau@orange.fr
http://cl.pouyleau.pagespro-orange.fr
  

ApptHH2

E4

1

T2

 

Appt 307 - Rés. Kantaldi 
2, allée Elizaldia
Résidence calme avec piscine, 
ascenseur, vue océan, garage privé, 
tout confort. Chèques-vacances.

 01/04 - 30/09

560 € - 820 €
M. VALLEE
34, Cami d’Areyt
65400 PRECHAC
Tél.  +33 (0)5 62 97 26 14
Port  +33 (0)6 80 56 98 31
jean-jacques.vallee@laposte.net

ApptHH4

G5

2

1

T2

 

GUÉTHARY 64210
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Villa Hemen Ongui
150, av. du Général de Gaulle 
Centre du village. 
Face au Parc Municipal.

       02/04 - 29/10

300 € - 450 €
Mme CHAPELTEGUI
Villa Hemen Ongui 
150, av. du Général de Gaulle 
64210 GUETHARY 
Tél.  +33 (0)5 59 26 51 00

ApptH4

G4

2

1

T2

 

Villa Pierre Baïta - 125, av. Estalo
Centre village, rez de chaussée dans
villa, calme, proche des commerces,
plage à 5 mn à pied.

          26/03 - 29/10

280 € - 450 €
M. BEHASTEGUY
Villa Pierre Baïta - 125, av. Estalo 
64210 GUETHARY
Tél.  +33 (0)5 59 54 99 55
Port + 33 (0)6 85 60 89 11 
battitt.64@orange.fr

ApptHH2

H3

1

T1

 

Villa Nahika - 3, impasse Tinchant
RDC sur espace fleuri dans villa,
centre village, calme d’une impasse, 
5 mn à pied mer et commerces.

       01/04 - 31/10

360 € - 460 €
Mme HALSOUET 
Villa Nahika 
3, impasse Tinchant 
64210 GUETHARY 
Tél.  +33 (0)5 59 26 53 14 
Port  +33 (0)6 75 72 32 90 
maite.halsouet64@orange.fr

ApptHH2

H2 1

T1

 

Villa Hemen Ongui 
150, av. du Général de Gaulle 
Centre du village, face au parc 
municipal.

       01/04 - 31/10

300 € - 450 €
Mme CHAPELTEGUI
Villa Hemen Ongui 
150, av. du Général de Gaulle 
64210 GUETHARY 
Tél.  +33 (0)5 59 26 51 00

ApptH3

G4

1

1

T1

 

17, avenue Mgr Mugabure 
Résidence Lizaratu
Grand studio de charme, RDC, 
35 m2, terrasse paysagée 54 m2, 
accepte chèques-vacances.

350 € - 900 €
Mme Marie-Cécile DUTOS 
Maison Cadet 
Rue de la Fontaine 
65370 CAZARILH 
Tél. +33 (0)5 62 39 22 86
Port +33 (0)6 73 75 55 31 
izaratu@orange.fr 
www.paysbasque-location-
guethary.com

ApptHHH2

G2

1

 S

 

Résidence Gurutzia 
1, chemin du port
Duplex 1ère ligne mer, balcon face 
océan, plage à 100 m. 2ème étage, 
état neuf, tout confort.

380 € - 600 €
M. TAIRET
291, av. du Général de Gaulle 
64210 GUETHARY
Tél.  +33 (0)5 59 83 37 11
Port  +33 (0)6 28 97 62 37 
lamothe.henriette@orange.fr

ApptHH2

F2

1

 S

 

Résidence Gurutzia 
1, chemin du port
1ère ligne mer, balcon face océan, 
duplex, plage et commerces à 100 m. 
2 adultes/1 enfant.
Local planche surf, vélo.

400 € - 650 €
M. DUBOSC
1, rue Lassansaa
64000 PAU
Tél.  +33 (0)5 59 27 26 12
Port  +33 (0)6 07 03 24 56 
duboscdaniel@yahoo.fr

ApptHH3

1

1

 S

  

    

GUÉTHARY 64210

HENDAYE 64700

Locations Alcobas

Du studio au T4, de particulier à particulier, locations à 2 pas de 
la plage, de la thalasso et du port de plaisance.

63, bd de Gaulle 
BP 50122 

64701 HENDAYE Cedex 
Port. +33 (0)6 31 74 02 26

F5

patricia@alcobas.com
www.alcobas.com 

www.facebook.com/alcobas.locations

    

Century 21 Maitena Immobilier

Depuis toujours, l'agence Century 21 Maitena Immobilier vous 
propose le meilleur de son expérience dans le domaine de la 
transaction et de la location. Un service spécialement dédié à la location 
saisonnière vous permettra de trouver la villa "les pieds dans l'eau" 
ou l'appartement "vue mer" pour passer des vacances de rêve. 

Marta EGOSCOZABAL
106, av. du Général Leclerc 

64700 HENDAYE 
Tél. +33 (0)5 59 20 00 07

F6

maitena.plage@century21.fr
www.vacances64.com 

www.century21-maitena-immobilier.com

 

Agence de la Plage

Située en plein centre plage, notre agence se tient à votre 
disposition tout au long de l’année, afin de vous proposer ses 
services pour la location saisonnière, à l’année, la transaction et le
syndic d’immeubles.

89, bd du Général Leclerc 
BP 20137 

64701 HENDAYE-PLAGE Cedex 
Tél. +33 (0)5 59 20 02 05 
Fax +33 (0)5 59 20 21 85

F6

contact@agencedelaplage64.fr
www.agence-de-la-plage.fr

     

RPI Contact Immo

Située au rond-point du Palmier à la plage, notre agence vous propose
un très grand choix d'appartements et de maisons proche de la mer.
Une équipe à votre disposition pour passer de bonnes vacances
(assurances annulation, chèques-vacances...) Réservez en ligne :
www.reservationenligne.net/RPIimmobilier

D7

70, boulevard Leclerc
64700 HENDAYE 

Tél. +33 (0)5 59 20 35 20
Fax +33 (0)5 59 20 66 77

contact@rpi-immobilier.com 
www.rpi-immobilier.com
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2, rue Elissacilio
Maison de plain pied avec jardin.
Près de la plage et des commerces.
Quartier calme.

300 € - 600 €
M. LAFITTE  
2, rue Elissacilio 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 16 53 
Port +33 (0)6 25 18 31 34

  

MaisonH4

E7

1

2

T3

 

15, rue Elissacilio
Appartement T4 en rez de chaussée 
de villa, quartier plage.
Cuisine donnant sur terrasse.

550 € - 1000 €
Mme BRILHAULT 
1151, route de Kurleku 
64700 BIRIATOU 
Port +33 (0)6 82 76 65 68 
brilhaut43@wanadoo.fr

ApptHHH6

E7 3

T4

 

Rés. Hiruki - 58, rue Subernoa 
Appartement très lumineux avec vue 
montagnes. Grande terrasse.
3ème étage avec ascenseur.
Parking. Tout confort.

 04/06 - 30/09

600 € - 950 €
M. LABROILLE J.P
39, rue César Franck 
33400 TALENCE
Port +33 (0)6 62 33 24 16 
jp.labroille@wanadoo.fr

ApptHHH8

C4

1

4

T4

 

Rés. Itsas Xori - 34, bd Leclerc 
Appt lumineux vue sur la baie
de Txingudi. Tout confort avec 
terrasse et parking privé
pour 2 voitures. Accès internet.

290 € - 1100 €
Mme LARRE 
9, rue du 11 novembre 
64220 SAINT-JEAN-PIED- DE-PORT 
Tél.  +33 (0)5 59 37 30 18
Port  +33 (0)6 76 70 27 89 
moniklarre@yahoo.fr

ApptHHH6

E6

1

3

T4

 

Rés. Les Oliviers 
57, av. des Mimosas
F4 lumineux de 90 m². 1er étage.
A 2 mn, Port, Thalasso et mer.
Local à vélos et planches.
Transats. TV. Facebook.

 01/04 - 30/09

520 € - 1400 €
Mme LACQUEMANT M. 
BP 50122 
63, bd du Général de Gaulle 
64701 HENDAYE Cedex 
Tél.  +33 (0)5 59 48 07 46 
Port +33 (0)6 31 74 02 26
marthe@alcobas.com
www.alcobas.com

ApptHH6

F6

2

2

T4

 

Rés. Les Oliviers 
57, rue des Mimosas
A 2 pas de la plage, Thalasso et Port. 
Appt F4 de 90 m². Vue port et mer. 
2ème étage. Local à vélos et planches. 
TV. Transats. Facebook.

       01/04 - 30/09

520 € - 1400 €
Mme LACQUEMANT M.
BP 50122 
63, bd du Général de Gaulle 
64701 HENDAYE Cedex
Tél.  +33 (0)5 59 48 07 46
Port +33 (0)6 31 74 02 26 
marthe@alcobas.com 
www.alcobas.com F6

2

2

T4 6 ApptHH

 

Rés. Les Oliviers 
57, rue des Mimosas
F4 de 90 m², vue mer. A 2 mn Port, 
plage, Thalasso. 2ème étage.
Local vélos et planches. TV. 
Transats. Micro ondes. Facebook.

 01/04 - 30/09

520 € - 1400 €
Mme LACQUEMANT M. 
BP 50122 
63, bd du Général de Gaulle 
64701 HENDAYE Cedex 
Tél.  +33 (0)5 59 48 07 46 
Port  +33 (0)6 31 74 02 26 
marthe@alcobas.com 
www.alcobas.com

ApptHH6

F6

2

2

T4

 

Rés. Les Oliviers 
57, rue des Mimosas
A 2 pas de la plage, Thalasso et Port. 
F4 de 90 m². Vue mer, port. Parking. 
TV. Local à vélos et planches. Facebook.

 01/04 - 30/09

520 € - 1400 €
Mme LACQUEMANT M. 
BP 50122 
63, bd du Général de Gaulle 
64701 HENDAYE Cedex 
Tél.  +33 (0)5 59 48 07 46 
Port  +33 (0)6 31 74 02 26
marthe@alcobas.com
www.alcobas.com
  

ApptHH6

F6

2

2

T4

 

Rés. Les Oliviers 
57, rue des Mimosas
F4 de 90 m². A 2 mn plage, Port,
Thalasso. TV. Local à vélos et planches.
Aspirateur. CV.  Facebook.

 01/04 - 30/09

520 € - 1400 €
Mme LACQUEMANT M. 
BP 50122 
63, bd du Général de Gaulle 
64701 HENDAYE Cedex 
Tél.  +33 (0)5 59 48 07 46 
Port  +33 (0)6 31 74 02 26
marthe@alcobas.com
www.alcobas.com
  

ApptHH6

F6

2

2

T4

 

Rés. Les Oliviers 
57, rue des Mimosas
F4 lumineux de 90 m², à 2 mn de la plage, 
port, Thalasso. Local à vélos et planches. 
En rez de chaussée. Facebook.

 01/04 - 30/09

520 € - 1400 €
Mme LACQUEMANT M. 
BP 50122 
63, bd du Général de Gaulle 
64701 HENDAYE Cedex 
Tél.  +33 (0)5 59 48 07 46 
Port  +33 (0)6 31 74 02 26
marthe@alcobas.com
www.alcobas.com

ApptHH6

F6

2

2

T4

 

Rés. de l’Océan - 1, bd de la Mer
T4 de 60 m², avec vue mer directe.
Balcons. 
Plage à 1 mn. Local planches.TV.
Wifi gratuite. DVD. WC séparé. Page
Facebook.

490 € - 1200 €
Mme LALANNE 
BP 50122 
63, bd du Général de Gaulle 
64701 HENDAYE Cedex 
Tél.  +33 (0)5 59 48 07 46 
Port  +33 (0)6 31 74 02 26
patricia@alcobas.com
www.alcobas.com

ApptHH6

E8

2

2

T4

 

Résidence Askena 
30, avenue de Lissardy
Bel appartement T4, avec vue mer. 
Balcon. Chèques vacances.
3ème étage.

400 € - 750 €
Mme SUERTEGARAY M. 
32, rue Pucheu 
64122 URRUGNE 
Port  +33 (0)6 09 74 09 77 
msuertegaray@gmail.com

ApptHH6

C7

2

1

1

T4

HENDAYE 64700

13, rue Priorénia
Belle maison de charme de 1850,
située au bord de la Bidassoa. 
A 3 km de la mer.

1550 € - 1850 €
M. ETXEPARE
13, rue Priorénia
64700 HENDAYE
Tél. +33 (0)5 24 33 50 73
Port +34 609 86 46 01
ietxepare@hotmail.com
www.hendaye-tourisme.fr

8 MaisonHHHH

D1

T5

   

8 bis, rue des Abélias
Belle maison contemporaine
à Hendaye-Plage.
Idéale pour des vacances en famille. 
Terrasse et jardin ensoleillés.

800 € - 2650 €
Mme ECHEVESTE 
8, rue des Abélias 
64700 HENDAYE 
Tél. +33 (0)5 40 39 92 52 
Port +34 630 66 18 36 
coroecheveste@gmail.com

6 MaisonHHHH

E7

T4

 

52, clos des Lilas 
Emen Ongui
Maison indépendante pour 
6 personnes, à 500 m de la plage.

 15/06 - 15/09

650 € - 850 €
M. LANGLOIS M 
2, rue Hourticq 
64160 SAINT JAMMES 
Tél. +33 (0)5 59 68 34 37 
Port. +33 (0)6 21 05 42 06
langloismarcel@orange.fr

  

MaisonHH6

D7

2

2

T3

  

47, rue de Santiago
Maison ravissante avec jardin,
proche de la frontière espagnole.

700 € - 750 €
M. AUBERT 
47, rue de Santiago 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 52 33

  

MaisonH4

D2

1

2

T3
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HENDAYE 64700

50, av. des Mimosas
Rez de chaussée dans villa pour
6 personnes. Terrasse 50 m².

 01/03 - 30/10

450 € - 700 €
M. DAUGREILH 
1405, route d’Hagetmau 
40250 MAYLIS 
Tél.  +33 (0)5 58 97 75 84 
Port  +33 (0)6 37 09 45 60

  

ApptH6

F6

2

2

T4

 

20, rue Santiago
Appt en RDC ensoleillé 
et confortable pour 6 pers.

400 € - 800 €
Mme SARDA 
20, rue Santiago 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 63 23 
Port  +33 (0)6 89 81 39 89

  

ApptH6

D2

3

1

T4

 

5, rue des Peupliers
Pavillon Txingudi
avec piscine, à 300 m de la plage.

500 € - 1560 €
SARL Gure Loria 
12, rue Salvador Allende 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 31 03 02
Port  +33 (0)6 08 17 91 07 
info@gure-loria.com
www.gure-loria.com

ApptHHH6

E6

T3

 

5, rue des Peupliers
Appt Belharra dans villa avec piscine
à 300 m de la plage.

400 € - 1480 €
SARL Gure Loria 
12, rue Salvador Allende 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 31 03 02 
Port  +33 (0)6 08 17 91 07
info@gure-loria.com
www.gure-loria.com
  

ApptHHH6

E6

2

1

T3

 

5, rue des Peupliers
Appt Kanéta dans villa avec piscine à
300 m de la plage.

400 € - 1480 €
SARL Gure Loria 
12, rue Salvador Allende 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 31 03 02 
Port  +33 (0)6 08 17 91 07
info@gure-loria.com
www.gure-loria.com
  

ApptHHH6

E6

T3

 

5, rue des Peupliers
Appt Bidasoa dans villa avec piscine
à 300 m de la plage.

400 € - 1360 €
SARL Gure Loria 
12, rue Salvador Allende 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 31 03 02 
Port  +33 (0)6 08 17 91 07
info@gure-loria.com
www.gure-loria.com
  

ApptHHH6

E6

T3

 

Rés. Izarenea - Appt N°7 
13, rue des Clématites
Appt confortable et entièrement 
équipé, près des commerces
et de la plage.

570 € - 1740 €
SARL IZARENEA 
Mme KOUTSIKIDES 
13, rue des Clématites 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 19 50 
Port +33 (0)6 86 87 10 54
contact@izarenea.com
www.izarenea.com

ApptHHH6

E6

2

1

T3

 

13, rue des Eucalyptus 
Appartement 3 pieces 60 m2 
au 1er étage d'une maison neuve 
avec entrée indépendante, 
balcon terrasse avec vue sur la mer, 
70 m de la plage, tout confort. 
Accès internet.

380 € - 1200 €
M. et Mme DARMAYAN
13, rue des Eucalyptus
64700 HENDAYE
Port  +33 (0)6 45 64 21 97 
myriam.darmayan@gmail.com

ApptHHH4

F6

1

2

T3

 

34, avenue des Mimosas 
Rés. Eskualduna
Très bel appt à Hendaye plage. 
Belles vues sur baie de Txingudi, 
mer et montagne. A 5 mn de la 
thalasso et du port de plaisance.

450 € - 800 €
M. CINCUNEGUI
Urkabe Bdea , 10
20180 OIARTZUN - ESPAGNE 
Port  +34 679 16 82 40 
ainhoa.sarasola@gmail.com

ApptHHH3

F6

1

1

T3

 

34, avenue des Mimosas 
Rés. Eskualduna
T3 dans résidence à Hendaye Plage.
Tout confort. Deux salles de bain
avec douche.

600 € - 1200 €
M. et Mme DUJARDIN 
Maison Xirriténia 
64220 IROULEGUY 
Tél.  +33 (0)5 59 37 16 73  
Port +33 (0)6 12 20 69 03
xirritenia@orange.fr

  

ApptHHH6

F6

4

1

T3

 

22, av. des Mimosas 
Rés. Eskualduna
Appartement de 84m2 dans 
résidence de caractère en front de 
mer. A 30m de la plage et 1km de la 
gare et de l'Espagne.

500 € - 1200 €
Mme DUCOS 
L'Aragnon, chemin Bastard 
64000 PAU 
Tél.  +33 (0)5 59 33 12 46  
Port +33 (0)6 31 87 62 90 
pierre-benoit.joly@wanadoo.fr

ApptHHH6

F6

2

2

T3

 

Quartier Haïçabia  
94, route de la Corniche
Appart de plain pied dans maison
mitoyenne. A 3 km de la plage
d'Hendaye et des commerces. 
Piste cyclable, sentier littoral 
et arrêt de bus. Location week-end.

 15/01 - 30/11

400 € - 700 €
M. GOYA 
Rés. Champatartia 
4, rue Salvador Allende 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 19 14 
Port  +33 (0)6 81 39 08 09
gogoyfr@yahoo.fr

ApptHHH4

C9

2

1

T3

 

2 bis, rue de Saint-Jean-de-Luz 
Appt T3, duplex de standing (60 m²) 
pour 4/5 personnes, situé à 50 m de 
la plage. Jardin privatif.

01/03 - 31/12

385 € - 935 €
Mme IRURETAGOIENA 
3e C - C/Bajade Xavier I
31001 PAMPLONA - ESPAGNE 
Port +34 639 063 396
c.iruretagoiena@pamplona.es
www.endaia.blogspot.com

ApptHHH5

E7

T3

 

5, rue des sept nains
Appt de plain pied en rez de 
chaussée de villa.
A 1,9 km de la plage et du centre 
ville. Arrêt navette gratuite à 300 m. 
Situation exceptionnelle.
Calme et repos assuré.

250 € - 600 €
M. LLUG
5, rue des sept nains
64700 HENDAYE
Tél.  +33 (0)5 59 48 01 59 
Port +33 (0)6 20 40 37 90 
llug.fernand@neuf.fr 
llug.fernand.perso.sfr.fr

ApptHHH5

B6

T3

 

17, avenue des Mimosas 
Appartement situé à 50 m 
de la plage, pour 4 à 6 personnes. 
Aperçu mer depuis le balcon.
A proximité des commerces, 
restaurants et bars. Possibilité de 
Parking en sous-sol.

340 € - 900 €
Mme OLIVIER MARTIN 
Lan Ar Moudet Vian Brelevenez 
22300 LANNION 
Tél. +33 (0)6 33 02 39 15 
location.hendaye-plage@orange.fr
www.hendaye.so

ApptHHH4

F6

T3

 

Rés. Mendi Txoko - Bât. Abbadia 
Rue Pohotenia
Appt T3 dans résidence proche 
de la plage.

 01/06 - 30/09

450 € - 650 €
M. ROUCHEYROLLE 
4, rue des Dahlias 
24100 BERGERAC 
Tél.  +33 (0)5 53 57 90 84 
Port  +33 (0)6 89 56 26 89

  

ApptHHH4

D7

2

1

T3
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HENDAYE 64700

18, bd de la baie de Txingudi
Appt dans villa au calme. Terrasse
avec superbe vue sur la baie de
Txingudi. Parking privé.

 15/06 - 15/09

750 €
Mme SOULAS  
15, rue des Glycines 
33185 LE HAILLAN 
Tél.  +33 (0)5 56 34 20 94 
Port  +33 (0)6 86 82 35 74
annette.soulas@orange.fr
http://perso.wanadoo.fr/soulas/
  

ApptHHH4

E6

2

1

T3

 

11, rue Walt Disney
Appt dans maison de ville avec 
courette et salon de jardin.

       01/04 - 30/09

500 €
Mme BAC 
11, rue Walt Disney 
64700 HENDAYE 
Tél. +33 (0)5 59 20 21 90

ApptHH6

C6

2

2

T3

 

6, rue des Rosiers
Appartement proche de la plage 
et des commerces, dans rue calme.
Grande terrasse, barbecue.

320 € - 890 €
M. BERTERECHE 
6, rue des Rosiers 
64700 HENDAYE 
Port. +33 (0)6 81 30 37 57
bertereche@orange.fr
www.bertereche.com
  

ApptHH6

E6

4

T3

 

27, rue du 19 mars 1962
Bel appartement entièrement rénové
dans une joile demeure basque.
Grandes baies vitrées, ensoleillement
maximum.

350 € - 690 €
M. et Mme  BIGNET 
17, rue Garres 
31500 TOULOUSE 
Port. +33 (0)6 62 40 73 31
annonce.milia@gmail.com

  

ApptHH6

D3

2

2

T3

 

Rés. Plein Sud 
7, rue des Clématites
Appt très près de la plage et des 
commerces, pour 4 personnes. 
Parking privé. TV.

310 € - 790 €
M. BLASCO
Arragueta Kaléa n°25 - 1er D 
20600 EIBAR - ESPAGNE 
Tél.  +34 943 12 08 22
Port  +34 619 459 673 
jmblasco27@gmail.com 
www.appartement-hendaye.com

ApptHH4

E6

3

T3

 

2, rue Elissacillio
Rez de jardin dans villa au calme,
proche des commerces et à 300 m 
de la plage. Jardin de 250 m².

 28/05 - 30/09

260 € - 600 €
MME BOURDEAU 
5, chemin Fournier Haut 
31320 REBIGUE 
Tél.  +33 (0)5 61 76 30 92 
Tél.  +33 (0)5 59 20 11 98
bourdeau.josette@gmail.com
pagesperso-orange.fr/hendaye-location/
  

ApptHH5

E6

3

T3

 

8, rue Henri Barbusse
Rez de chaussée de villa de 65 m²,
avec jardin. Quartier calme.

300 € - 550 €
Mme BUSTAMANTE 
8, rue Henri Barbusse 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 47 96 
Port  +34 697 32 42 60
mauratorrevadillo@gmail.com

  

ApptHH4

C3

2

1

T3

 

Rés. Les Goélands - Appt n°7 
109, bd de la Mer
T3 de 44 m², terrasse, à 2 pas de la
plage, Thalasso, port. Local vélos.
Parking. TV. Facebook. Wfi gratuite.

 01/04 - 31/10

370 € - 910 €
MME GRACIET LACQUEMANT 
BP 50122 
63, bd Général de Gaulle 
64701 HENDAYE Cedex 
Tél.  +33 (0)5 59 48 07 46 
Port +33 (0)6 31 74 02 26 
lidwine@alcobas.com
www.alcobas.com

ApptHH5

G5

1

2

T3

 

Rés. Les Goélands - Appt n°2 
109, bd de la Mer
T3 de 44 m², terrasse, à 2 pas de
la plage, Thalasso, Port. Parking. 
Micro-ondes. Facebook. Wifi gratuite.

       01/04 - 31/10

370 € - 880 €
MME GRACIET LACQUEMANT 
BP 50122 
63, bd Général de Gaulle 
64701 HENDAYE Cedex 
Tél.  +33 (0)5 59 48 07 46
Port +33 (0)6 31 74 02 26 
lidwine@alcobas.com
www.alcobas.com

ApptHH5

G5

2

1

T3

 

Rés. Les Goélands - Appt n°5 
109, bd de la Mer
T3 de 44 m², terrasse, à 2 pas de la 
plage, Thalasso, Port. Parking. 
Micro-ondes. Wifi gratuite.

 01/04 - 31/10

370 € - 880 €
MME GRACIET LACQUEMANT 
BP 50122 
63, bd Général de Gaulle 
64701 HENDAYE Cedex 
Tél.  +33 (0)5 59 48 07 46 
Port +33 (0)6 31 74 02 26 
lidwine@alcobas.com
www.alcobas.com

ApptHH5

G5

2

1

T3

 

Rés. de la Plage 
5, rue Armatonde
T3 de 58 m². Vue mer et Espagne. 
Terrasse. Micro-ondes. Page Facebook.

 01/02 - 31/12

370 € - 870 €
MME LACQUEMANT M. 
BP 50122 
63, bd Général de Gaulle 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 48 07 46 
Port +33 (0)6 31 74 02 26 
marthe@alcobas.com 
www.alcobas.com

ApptHH5

D8

1

2

T3

 

Rés. Santana - 41, bd de la Mer 
Superbe appt 3 pièces, au 1er étage 
d’une petite résidence en front 
de mer.

450 € - 700 €
M. LOPEZ-VALDECANTOS
Esc. dcha - 3e izqda
Pasaje de Alcolea, 2
20012 SAN SEBASTIAN - ESPAGNE
Tél.  +33 (0)5 59 20 00 34 
tourisme@hendaye.com 
www.hendaye-tourisme.fr

ApptHH4

E7

4

T3

 

Rés. Bi Ur Arte 
83, bd de la Mer 
Appt n°17
Appt face mer, 8 personnes, 
3 pièces. Parking gratuit. 
Sèche-linge. Local vélo 
et planches de surf.

450 € - 1000 €
Mme MENCHACA 
Rés. Bi Ur Arte 
83, bd de la Mer 
64700 HENDAYE 
Tél. +33 (0)6 08 16 93 71

  

ApptHH8

F6

1

4

T3

 

Rés. Bi Ur Arte 
83, bd de la Mer 
Appt n°30
Appt face mer, 8 personnes, 3 pièces.
Parking gratuit. Sèche Linge. Local
vélo et planches de surf.

450 € - 1000 €
Mme MENCHACA 
Rés. Bi Ur Arte 
83, bd de la Mer 
64700 HENDAYE 
Tél. +33 (0)6 08 16 93 71

  

ApptHH8

F6

1

2

T3

 

11, rue de Barrandeguy
Appt clair et agréable en rez de
jardin, proche des commerces. 
Le centre ville se trouve à 500 m.
Navette gratuite pour la plage.
Location week-end.

 01/04 - 30/11

350 € - 550 €
Mme OLAIZOLA 
11, rue de Barrandéguy 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 14 56 
Port  +33 (0)6 81 99 75 88
bernadette.olaizola@orange.fr

  

ApptHH4

C4

2

T3

 

Rés. de la Plage 
5, rue d’Armatonde
Appt 3 pièces, 4 personnes, 
dans résidence.

350 € - 750 €
M. PERRICHER 
41, avenue de Verdun 
72200 LA FLECHE 
Tél.  +33 (0)2 43 94 14 95 
Port  +33 (0)6 80 25 57 85
mauricette.perricher@orange.fr

  

ApptHH4

D8

2

2

T3
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Rés. Port Sokoburu 
1, rue des Mûriers
Appt près de la plage et du port 
de plaisance. TV.

 01/06 - 30/09

700 € - 850 €
Mme POMES 
23, rue des Pyrénées 
65360 BARBAZAN DESSUS 
Tél. +33 (0)5 62 35 02 58 
Port +33 (0)6 14 29 73 71
fpomes@orange.fr

  

ApptHH6

F6

2

2

T3

 

18, rue des Aubépines - Appt C
Appt lumineux dans villa entièrement
rénovée. Quartier calme à 250 m de
la plage et à 50 m des commerces.
Equipements neufs.

550 € - 880 €
SCI L'Enbata 
Mme MOULIS F. 
5, route des Pyrénées 
65500 PUJO 
Tél.  +33 (0)5 62 31 10 92 
Port +33 (0)6 87 67 39 13
francette.moulis@hotmail.fr

  

ApptHH6

E6

2

1

T3

 

Rés. Alegria 
57, bd du Général Leclerc
Appt pour 4 personnes, avec
ascenseur. Garage souterrain. 
Proche de la plage.

 01/07 - 30/09

400 € - 630 €
Mme SORONDO 
Rés. Alegria - Appt n°23 
57, bd du Général Leclerc 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 26 87

  

ApptHH4

E6

2

T3

 

7, rue des Chasseurs
Appt en rez de chaussée de villa,
dans quartier calme.

 01/06 - 31/10

300 € - 550 €
M. FERLA 
7, rue des Chasseurs 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 21 95 
Port +33 (0)6 03 88 19 13
gere.ferla@orange.fr

  

ApptH4

C4

2

1

T3

 

Rés.Urrutia 
4, bis rue Chinchoénia - Appt n° 6
Appt dans résidence 
pour 6 personnes. Garage.

 01/07 - 31/08

420 € - 450 €
Mme MELLE P. 
85, route de Brach 
33480 SAINTE HELENE 
Tél. +33 (0)5 56 58 59 63 
Port +33 (0)6 74 10 01 44
veromelle@wanadoo.fr

  

ApptH6

C4

1

1

T3

 

Rés. La Croisière 
2, boulevard de la Mer
Très bel appartement dans résidence 
Croisière, avec vues sur la Mer.

550 € - 1050 €
M. et Mme HANQUIEZ
3, rue du Bellocq
40500 SAINT-SEVER
Tél.  +33 (0)5 58 76 24 42 
Port  +33 (0)6 82 87 84 29 
hanquiez.dominique@club-internet.fr

ApptHHHH4

F6

T2

 

5, rue des Peupliers
Appt Loya dans villa
avec piscine à 300 m
de la plage. 

350 € - 1240 € 
SARL Gure Loria 
12, rue Salvador Allende
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 31 03 02
Port  +33 (0)6 08 17 91 07 
info@gure-loria.com
www.gure-loria.com

ApptHHH4

E6

T2

 

Rés. Izarenea 
13, rue des Clématites -  Appt 3
Appartement confortable et
entièrement équipé, près des
commerces et de la plage.

335 € - 1120 €
SARL IZARENEA 
Mme KOUTSIKIDES 
13, rue des Clématites 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 19 50 
Port  +33 (0)6 86 87 10 54
contact@izarenea.com
www.izarenea.com
  

ApptHHH4

E6

1

T2

 

Rés. Izarenea 
13, rue des Clématites - Appt 4 
Appt confortable et entièrement 
équipé, près des commerces
et de la plage.

390 € - 1180 €
SARL IZARENEA 
Mme KOUTSIKIDES 
13, rue des Clématites 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 19 50 
Port  +33 (0)6 86 87 10 54
contact@izarenea.com
www.izarenea.com

ApptHHH4

E6

1

T2

 

Rés. Izarenea 
13, rue des Clématites - Appt 5 
Appt confortable et entièrement 
équipé, près des commerces
et de la plage.

370 € - 1150 €
SARL IZARENEA 
Mme KOUTSIKIDES 
13, rue des Clématites 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 19 50 
Port  +33 (0)6 86 87 10 54
contact@izarenea.com
www.izarenea.com

ApptHHH4

E6

1

T2

 

Rés. Izarenea 
13, rue des Clématites - Appt 6 
Appartement confortable et 
entièrement équipé, près des 
commerces et de la plage.

350 € - 1135 €
SARL IZARENEA 
Mme KOUTSIKIDES 
13, rue des Clématites 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 19 50 
Port  +33 (0)6 86 87 10 54 
contact@izarenea.com 
www.izarenea.com

ApptHHH4

E6

1

T2

 

Rés. Izarenea 
13, rue des Clématites - Appt 8
Appartement confortable et
entièrement équipé, près des
commerces et de la plage.

390 € - 1150 €
SARL IZARENEA 
Mme KOUTSIKIDES 
13, rue des Clématites 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 19 50 
Port  +33 (0)6 86 87 10 54
contact@izarenea.com
www.izarenea.com
  

ApptHHH4

E6

1

T2

 

Rés.Les Seringats
13, rue des Abélias
Bel appartement lumineux avec vue 
sur l'océan, quartier calme. Bien 
équipé et à 7 mn de la plage à pied.

450 € - 750 €
Mme AGUERRE L 
13, rue des Abélias 
64700 HENDAYE 
Port  +33 (0)6 79 64 40 47
laurence.aguerre@gmail.com

ApptHHH4

D7

2

1

T2

 

Rés. Erdian 
8, av. des Magnolias
Appt de 64 m² - A 50 m de la plage 
d’Hendaye et commerces. 
Parking privé à proximité en été.

280 € - 780 €
Mme DARRAIDOU 
16, av. des Magnolias 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 09 15 
Port  +33 (0)6 42 25 76 80 
laurence.darraidou@wanadoo.fr

ApptHHH4

F6 2

T2

 

Rés. Les Terrasses de Loya 
rue Pohoténia
Magnifique T2 moderne, dans une
résidence neuve. Belle terrasse avec
salon de jardin. A 150 m de la plage.

400 € - 900 €
Mme DHERIN 
3, chemin de la Côte 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 00 34 
Port  +33 (0)6 27 49 45 63
tourisme@hendaye.com
www.hendaye-tourisme.fr
  

ApptHHH4

D7

T2

 

Rés. Bi Ur Arte 
83, bd de la Mer
Appt face mer 5 pers. 2 pièces.
Garage gratuit. Local vélos 
et planches de surf. TV.

450 € - 1000 €
Mme IRAZOQUI M 
Calle Alzate n°4 
31780 BERA - ESPAGNE 
Port +33 (0)6 08 16 93 71

  

ApptHHH5

F6

1

1

T2
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4, rue des Figuiers
T2 de 42 m²  refait et équipé de neuf.
Jardin privé, rue calme. Plage, baie
et centre-ville à 200 m.

320 € - 780 €
M et Mme TROISFONTAINE 
13, rue Bernard 
64700 HENDAYE 
Port  +33 (0)6 74 88 27 69
guetty3f@gmail.com

  

ApptHHH4

F6

2

1

T2

 

31, boulevard de la Mer
Appt face à l'océan, dans une petite
résidence au pied de la plage.
Terrasse.

 01/03 - 30/11

550 € - 1180 €
Mme VIGNAU 
31, boulevard de la Mer 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 01 62
location.itxasoa@yahoo.fr
www.locations-itxasoa.com
  

ApptHHH3

E7

T2

 

22, rue Elissacillio
Agrèable T2 dans maison à deux pas
de la plage, dans quartier calme,
proche des commerces.

400 € - 500 €
M. AGUERRE 
22, rue Elissacillio 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 59 90 
Port +33 (0)7 83 59 22 13
aguerrebruno@gmail.com

  

ApptHH4

E7

2

T2

 

Rés. Bord de Mer - 90, bd Leclerc
Location claire et soignée. Situation :
50m de la plage, vue mer et au centre
des commerces.

250 € - 690 €
Mme ARRECHE 
10, rue Bitartenia 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 24 80 
Port  +33 (0)6 17 93 18 74
josiane.arreche@orange.fr
www.alaienealocation.com
  

ApptHH4

F6 1

T2

 

Rés. Hikoa 
23, av. des Mimosas
Location claire et soignée située
à 50 m de la plage, au centre des 
commerces.

250 € - 690 €
Mme ARRECHE 
10, rue Bitartenia 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 24 80 
Port  +33 (0)6 17 93 18 74 
josiane.arreche@orange.fr 
www.alaienealocation.com

ApptHH4

F6

1

T2

 

Rés. Gurutzea 
26 bis, rue Elissacilio
Location claire et soignée à 50 m 
de la plage, cour privée à 10 mn 
des commerces.

250 € - 690 €
Mme ARRECHE 
10, rue Bitartenia 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 24 80 
Port  +33 (0)6 17 93 18 74 
josiane.arreche@orange.fr 
www.alaienealocation.com

ApptHH4

E7 1

T2

 

Rés. Les hauts de Bianténia 
48, rue Subernoa
Beau T2 dans résidence, avec
terrasse pour prendre vos repas.
Piscine commune à la résidence.

200 € - 650 €
M. et Mme ARRIETA  
Maison Aldapa 
12, rue Aldapa 
64700 BEHOBIE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 52 82 
Port +33 (0)6 79 23 91 21 
Port +33 (0)6 77 43 96 08
arrieta.jean@orange.fr

ApptHH4

C4

1

2

T2

 

13, rue Hegoiak
Appt dans maison pour 4 personnes
en rez de chaussée. Jardin
clos.Proche centre-ville et
commerces.

210 € - 430 €
Mme BACHELOT 
13, rue Hegoiak 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 68 50 
Port +33 (0)6 77 10 64 91
mauricebachelot@orange.fr
site.voila.fr/hendaye-location
  

ApptHH4

C2

1

T2

 

82 C, av. des Mimosas
A 60 m de la plage, balcon, garage, 
ascenseur. Lecteur DVD/CD. 
Téléphone.

280 € - 900 €
Mme BERGER 
Falkenweg 6, 
87534 OBERSTAUFFEN 
ALLEMAGNE 
Tél.  +49 83 86 96 12 43 
Port +49 16 37 16 28 19 
adelinde.berger@gmx.de 
www.ferienwohnung-berger.de

ApptHH4

G5 2

T2

 

4, rue de Saint-Jean-de-Luz
Appt en rez de chaussée pour
4 personnes à 2 pas de la plage.

450 € - 600 €
M. BERTIERE 
4, rue de Saint-Jean-de-Luz 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 02 37 
Port  +33 (0)6 30 54 68 64
jm.bertiere@sfr.fr

  

ApptHH4

E7

T2

 

2, rue d’Elissacilio
RDC dans villa, calme et lumineux.
Proche des commerces et à 300 m
de la plage. Jardin de 250 m².

 28/05 - 30/09

260 € - 500 €
Mme BOURDEAU 
5, chemin Fournier Haut 
31320 REBIGUE 
Tél.  +33 (0)5 61 76 30 92 
Tél.  +33 (0)5 59 20 11 98
bourdeau.josette@gmail.com
pagesperso-orange.fr/hendaye-location/
  

ApptHH3

E6

1

1

T2

 

44, avenue des Mimosas
T2 de 67 m² à 50 m de la plage et
des commerces. Terrasse avec vue
sur la mer.

550 € - 900 €
M. DARIES 
21 bis, rue du Pic du Midi 
65000 TARBES 
Port +33 (0)6 33 30 32 70
herve.daries@gmail.com

  

ApptHH6

F6

1

2

T2

 

3, rue des sept nains
Appartement situé en rez de jardin
d'une maison, dans un quartier
calme.

400 € - 500 €
Mme DUFRECHE 
3, rue des sept nains 
Tél.  +33 (0)5 59 20 69 41 
Port +33 (0)6 71 47 03 58
michele.dufreche7@gmail.com

  

ApptHH5

B6

T2

 

Rés. Les Goélands 
109, bd de la Mer
F2 de 28 m² à 2 pas de la plage,
thalasso, port. Local vélo. 
Parking. Wifi gratuite.

 01/04 - 31/10

290 € - 690 €
Mme GRACIET LACQUEMANT 
BP 50122 
63, bd du Général de Gaulle 
64701 HENDAYE Cedex 
Tél.  +33 (0)5 59 48 07 46 
Port  +33 (0)6 31 74 02 26
lidwine@alcobas.com
www.alcobas.com
  

ApptHH4

G5

2

1

T2

 

Rés. Ederra 
71, boulevard de la Mer
Appt de 45 m² avec vue mer.
Face plage. Terrasse, 3ème ètage. 
Ascenseur.

330 € - 700 €
Mme HARDELLET 
1, ruelle des Buis 
91410 LA FORET LE ROI 
Tél.  +33 (0)1 64 95 71 05 
Port  +33 (0)6 19 87 51 86 
Port  +33 (0)6 80 61 19 36 
danoufleur@hotmail.fr

ApptHH4

F6

2

1

T2

 

Appt 4 - Rés. Martxuka 
6, rue des Mûriers
Location T2 très agréable, 
jardin privatif sud, 
100 m de la plage. Calme, 
proche commerces. Garage.

300 € - 630 €
Mme LALIS 
11, rue de la Colline 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 28 97 
Port  +33 (0)6 98 23 02 04
lalis.martine@gmail.com
locations.hendaye.free.fr
  

ApptHH4

F6

2

T2
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Rés. Aldean 
21, rue des Seringats
Appt dans résidence proche de la
plage. TV.

 01/06 - 30/09

400 € - 680 €
M. LELIEVRE 
16, rue Guillaume Apollinaire 
36000 CHATEAUROUX 
Tél. +33 (0)2 54 34 73 01 
Port +33 (0)6 81 34 79 05

  

ApptHH4

E7 2

T2

 

Rés. Santana - Appt n°116 
41, boulevard de la Mer
Appt au 1er étage d'une résidence à 
Hendaye plage. Terrasse et parking.

400 € - 600 €
M. LOPEZ VALDECANTOS Angel 
Pasaje de Alcolea n°2 - 5°D 
20012 SAN SEBASTIAN - ESPAGNE 
Tél. +33 (0)5 59 20 00 34 
tourisme@hendaye.com 
www.hendaye-tourisme.fr

ApptHH4

E7 2

T2

 

22, avenue des Mimosas
Appt ensoleillé en bordure de plage, 
au 1er étage d'une résidence 
de caractère avec jardin, 
proche de tous commerces.

250 € - 800 €
Mme NABOS 
3, avenue de Buros 
64000 PAU 
Tél. +33 (0)5 59 84 01 27 
Port +33 (0)6 07 97 36 92 
danielle.nabos@wanadoo.fr

ApptHH5

F6

2

T2

 

18, rue des Aubépines
Appt à l'étage d'une villa rénovée.
Situé à 250 m de la plage et à 50 m
des commerces. Quartier calme,
équipements neufs. Appartement
lumineux.

350 € - 630 €
SCI L'ENBATA 
Mme MOULIS 
5, route des Pyrénées 
65500 PUJO 
Tél.  +33 (0)5 62 31 10 92 
Port. +33 (0)6 87 67 39 13
francette.moulis@hotmail.fr

ApptHH3

E6

1

1

T2

 

18, rue des Aubépines
Appt à l'étage d'une villa rénovée.
Situé à 250 m de la plage et à 50 m
des commerces. Quartier calme,
équipements neufs. Appartement
lumineux.

300 € - 580 €
SCI L'ENBATA 
Mme MOULIS 
5, route des Pyrénées 
65500 PUJO 
Tél.  +33 (0)5 62 31 10 92 
Port. +33 (0)6 87 67 39 13
francette.moulis@hotmail.fr

ApptHH2

E6

1

T2

 

Rés. Santana 
41, bd de la Mer
Appt au pied de la plage d'Hendaye, 
avec terrasse vue mer de 12 m². 
1er étage. Lits superposés pour 
les enfants.

450 € - 750 €
M. SANSEBASTIAN
C/ Martin Etxeberria n°22
20100 RENTERIA - ESPAGNE
Tél.  +33 (0)5 59 20 00 34 
tourisme@hendaye.com 
www.hendaye-tourisme.fr

ApptHH4

E7

1

2

T2

 

Rés. Bi Ur Arte Biga 
83, bd de la Mer
Duplex dans résidence avec vue 
sur la mer.

 15/06 - 15/09

500 € - 1000 €
MME URRIZALQUI 
Calle San MigueI F. Orkoie 
31160 ORKOIEN - ESPAGNE 
Port +33 (0)6 08 16 93 71

ApptHH6

F6

T2

 

Hameau de Sascoenia 
4, rue Ansoénia
Appt très lumineux dans résidence
pour 4 personnes. A 1,5 km de la
plage d’Hendaye. Quartier très calme.

300 € - 600 €
M. VAZ 
13 bis, rue des Guillets 
37230 FONDETTES 
Tél.  +33 (0)2 47 42 15 15 
Port  +33 (0)6 42 71 85 05
jafirm@hotmail.fr

  

ApptHH4

E6 1

T2

 

Rés. de la Baie 
50, bd de la Baie de Txingudi
Bel appt de 42 m², avec 2 pièces 
et une belle terrasse de 18 m². 
Très lumineux. A proximité des
commerces et à 50 m de la plage.

  

350 € - 600 €
Mme YARZA DE LA SIERRA 
4° izda - C/Paulino Caballero 51 
31004 PAMPLONA 
(NAVARRA) - ESPAGNE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 00 34
tourisme@hendaye.com
www.hendaye-tourisme.fr
  

ApptHH4

E6

2

T2

 

Rés. Bi-Hiskiak 
6, rte de la Corniche
Charmant appartement à 150 m 
de la plage d'Hendaye, avec terrasse
et parking.

 18/06 - 15/10

480 € - 635 €
M. ZUNEDA
Calle Bortziriak, 17
31780 BERA - ESPAGNE 
Tél.  +33 (0)5 59 48 03 21 
Port  +34 696 87 90 83 
karmelabus@yahoo.es

ApptHH4

C9

2

1

T2

 

39, rue Aïzpurdy
Appt dans villa en rez de chaussée
pour 4 personnes. 
A 2,5 km de la plage.

420 € - 480 €
M. NAZABAL 
39, rue Aïzpurdy 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 08 60

  

ApptH4

C4

2

1

T2

 

11, av des Allées
Appt dans résidence en centre-ville
d’Hendaye et à 2,5 km de la plage.

300 € - 400 €
M. REBEYROL 
14, av. de Louyat 
87100 LIMOGES 
Tél.  +33 (0)5 59 20 00 34
tourisme@hendaye.com
www.hendaye-tourisme.fr
  

ApptH4

D3

2

T2

 

20, rue Santiago
Appt en rez de chaussée pour 
4 personnes. Tout confort.

250 € - 450 €
Mme SARDA 
16-20, rue Santiago 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 63 23 
Port  +33 (0)6 89 81 39 89

  

ApptHH4

D2 2

T1

 

Rés. Les Goélands 
109, bd de la Mer
Grand studio 40 m² à 2 pas de la
plage, thalasso, port. Local vélo.
Terrasse. Transats. Facebook. 
Wifi gratuite.

 01/04 - 31/10

300 € - 690 €
Mme GRACIET LACQUEMANT 
BP 50122 
63, bd du Général de Gaulle 
64701 HENDAYE Cedex 
Tél.  +33 (0)5 59 48 07 46 
Port  +33 (0)6 31 74 02 26
lidwine@alcobas.com
www.alcobas.com

ApptHH3

F6

1

T1

 

Rés. Croisière 
2, bd de la Mer
Studio dans résidence Croisière, 
située au pied de la plage d'Hendaye

260 € - 730 €
Mme LEGASA 
5, rue des Platanes 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 48 34 16 
Port  +33 (0)6 16 83 25 48 
asunlegasa@hotmail.com

ApptHH4

F6

2

T1

 

Appt 4 - Rés. Bi Ur Arte Biga 
83, bd de la Mer
Appt 4 personnes. Parking gratuit.
Local vélos et planches de surf. TV.

300 € - 650 €
Mme MENCHACA 
Rés. Bi Ur Arte - 1er étage 
83, bd de la Mer - Appt 35 
64700 HENDAYE 
Port  +33 (0)6 08 16 93 71

  

ApptHH4

F6 2

T1
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RDC - Appt 6 
Rés. Bi Ur Arte Biga 
83, bd de la Mer
Appt 4 personnes. Parking gratuit. 
Local vélos et planches de surf.

300 € - 650 €
Mme MENCHACA 
Rés. Bi Ur Arte - 1er étage 
83, bd de la Mer - Appt 35 
64700 HENDAYE 
Port +33 (0)6 08 16 93 71

ApptHH4

F6

2

T1

 

2e étage - Appt 47 
Rés. Olatuak 
9, rue des Chèvrefeuilles
Appt face mer. Parking gratuit. 
Local vélos et planches de surf. TV.

300 € - 650 €
Mme MENCHACA 
Rés. Bi Ur Arte - 1er étage 
83, bd de la Mer - Appt 35 
64700 HENDAYE 
Port  +33 (0)6 08 16 93 71

ApptHH4

E7

2

1

T1

 

Appt 25 - Rés. Bi Ur Arte Biga 
83, bd de la Mer
Appt « sud » mer. Parking gratuit. 
Local planches de surf et vélos. TV.

300 € - 650 €
Mme MENCHACA 
Rés. Bi Ur Arte - 1er étage 
83, bd de la Mer - Appt 35 
64700 HENDAYE 
Port +33 (0)6 08 16 93 71

ApptHH4

F6

2

T1

 

17, bd de la Mer
Appt en rez-de-chaussée
d'une résidence en front de mer
avec grande terrasse vue mer.

350 € - 650 €
SCI DBV VOUILLON 
Le Bourg - Les Charrières 
71520 TRAMBLY 
Port  +33 (0)6 85 40 96 65 
bernard.vouillon@gmail.com

ApptH5

E7

1

3

T1

 

16, rue Santiago
Studio pour 2 personnes à 2,5 km 
de la plage et proche de la frontière
espagnole.

250 € - 400 €
Mme SARDA I 
20, rue Santiago 
64700 HENDAYE 
Tél. + 33 (0)5 59 20 63 23 
Port +33 (0)6 89 81 39 89

ApptH2

D2

1

T1

 

4, rue Mocossorots
Appt en rez de chaussée de villa  
pour 2/3 personnes.

 01/05 - 30/09

380 € - 420 €
M. BEHOCARAY 
4, rue Mocossorotz 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 06 05 
Port  +33 (0)6 82 45 94 40

  

ApptH3

C7

1

1

T1

 

Rés. Le Grand Large 
69, bd de la Mer
Magnifique studio. Terrasse face à la 
mer avec salon de jardin. Cuisine 
indépendante. Caution ménage.

350 € - 600 €
M. CINCUNEGUI
Unkabe bidea, n°10
20180 OIARTZUN  - ESPAGNE 
Port  +34 (0)679 168 240 
ainhoa.sarasola@gmail.com

ApptHHH2

F6

 S

 

1er étage - Appt 4 
31, bd de la Mer
Studio dans une petite résidence 
au pied de la plage d’Hendaye 
avec vue sur l’océan. Parking privé.

 01/03 - 15/11

450 € - 750 €
Mme VIGNAU 
31, bd de la Mer 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 20 01 62
Port +33 (0)6 73 29 87 30 
location.itxasoa@yahoo.fr 
locations-itxasoa.com

ApptHHH2

E7

 S

 

Rés. Aldéan - 1er étage  
21, rue des Seringats
Studio dans résidence sécurisée, 
proche de la mer, avec parking privé 
et vue mer.

300 € - 550 €
Mme BRIULET 
39, rue Mal Foch 
65290 JUILLAN 
Tél.  +33 (0)5 62 32 00 86 
Port +33 (0)6 70 69 83 77

ApptHH3

D7

 S

 

Rés. Plein Sud 
7, rue des Clématites
Studio de 27 m² à 250 m de la plage 
avec parking privé. Petits chiens 
admis.

270 € - 600 €
M. FOMBELLIDA
Plaza Embajador Aristegui n°5 -2°B
20305 IRUN - ESPAGNE
Tél. + 34 943 57 64 40
Port  +34 680 59 29 38
adolfo.fombellida@gmail.com

ApptHH4

E6

2

 S

 

Rés. Les Goélands - Appt n°3 
109, bd de la Mer
Studio à 2 pas de la plage, thalasso,
port. Local vélo. Location
parking.Wifi gratuite.

 01/04 - 31/10

275 € - 490 €
Mme GRACIET LACQUEMANT 
BP 50122 
63, bd du Général de Gaulle 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 48 07 46 
Port  +33 (0)6 31 74 02 26
lidwine@alcobas.com
www.alcobas.com
  

ApptHH3

G5

1

 S

 

Rés. Les Goélands - Appt n°1 
109, bd de la Mer
Studio à 2 pas de la plage, thalasso,
port. Local vélo. Location parking.

 01/04 - 31/10

275 € - 490 €
Mme GRACIET LACQUEMANT 
BP 50122 
63, bd du Général de Gaulle 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 48 07 46 
Port  +33 (0)6 31 74 02 26
lidwine@alcobas.com
www.alcobas.com
  

ApptHH3

G5

1

 S

 

Rés. Les Goélands - Appt n°6 
109, bd de la Mer
Studio à 2 pas de la plage, Thalasso,
port. Local vélo. Location
parking.Wifi gratuite.

 01/04 - 31/10

275 € - 490 €
Mme GRACIET LACQUEMANT 
BP 50122 
63, bd du Général de Gaulle 
64700 HENDAYE 
Tél.  +33 (0)5 59 48 07 46 
Port  +33 (0)6 31 74 02 26
lidwine@alcobas.com
www.alcobas.com
  

ApptHH3

G5

1

 S

 

5, rue Hapéténia
Studio de 27 m² au centre ville, 
à 2 pas des commerces, 2,5 km de la
plage. Navette gratuite à 20 m.

         01/04 - 31/10

250 € - 400 €
Mme HERNANDEZ 
5, rue Ansoénia - Sascoénéa 
64700 HENDAYE 
Tél. +33 (0)5 59 20 52 78 
Port +33 (0)7 88 58 22 27 
hernandezherve@neuf.fr

ApptHH2

C3

 S

 

16, rue Santiago
Studio pour 2 personnes à 2,5 km 
de la plage et proche de la frontière
espagnole.

250 € - 400 €
Mme SARDA I 
20, rue Santiago 
64700 HENDAYE 
Tél. + 33 (0)5 59 20 63 23 
Port +33 (0)6 89 81 39 89

  

ApptHH2

D2

1

 S

 

4e étage - Appt 407 
Rés. Le Grand Large - Entrée C 
69, bd de la Mer
Studio dans résidence avec vue mer. 
Garage privé.

 01/04 - 30/09

475 €
M. SCOLAS
13, rue des Chardonnerets 
1420 BRAINE L’ALLEUD 
BELGIQUE
Tél.  +322 387 16 50 
jean.scolas@skynet.be

ApptHH2

F7

1

 S

HENDAYE 64700

60

 Oporretako alokatzeak - LOCATIONS DE VACANCES
Furnished rental accomodation - Alquileres de alojamientos amueblados - Möblierte Mietobjekte



HENDAYE 64700

SAINT-JEAN-DE-LUZ 64500

Rés. Uhaïna 
44, av. des Mimosas
Studio dans résidence - 2 pers., 
au 2e étage, à Hendaye plage. 
Terrasse.

300 € - 500 €
Mme VIDAURRE 
Calle Eguzkia n°2 / 6 C
20300 IRUN - ESPAGNE
Tél.  +33 (0)5 59 20 00 34
Port  +33 (0)6 71 83 76 64 
isloip64700@gmail.com
www.hendaye-tourisme.fr

ApptHH2

F6

 S

   

2, rue des Chasseurs
Studio en rez de chaussée de
maison, sur les hauteurs d'Hendaye.

350 € - 400
M. ROUSSEL 
2, rue des Chasseurs 
Tél. +33 (0)6 84 84 75 25
gerardrou@hotmail.com

  

ApptH2

C4

 S

  

Rés. Hikoa - 7, rue des Figuiers 
Studio au 1er étage d'une résidence 
avec ascenseur à 200 m de la plage. 
Proche des commerces.
Loggia avec salon de jardin.

 01/06 - 30/09

320 € - 420 €
M. SEGAS
18, rue Itsasoa
64700 HENDAYE
Tél.  +33 (0)5 59 20 06 38
Tél.  +33 (0)5 58 93 62 74
segas.guy@wanadoo.fr

ApptH3

F6

1

 S

  

Agence du Centre

Pour vos vacances, de nombreuses locations proposées 
par notre agence située à 2 pas de l'Office de Tourisme. 
Nos plus : chèques vacances acceptés, assurance annulation
offerte, location linge et lits de bébé, ménage, baby-sitting...
Egalement location à l'année et transactions.

33, bd Victor Hugo - BP 266 
64502 SAINT-JEAN-DE-LUZ Cedex 

Tél. +33 (0)5 59 26 46 58 
Fax +33 (0)9 66 95 82 83

E7

agencecentre.luz@wanadoo.fr
www.agencecentreluz.fr

   

Agence Duhart Immobilier

Nombreux appartements de qualité pour passer des vacances 
optimum dans cette magnifique ville du Pays basque. 
Les meilleurs conseils pour l’achat ou la vente d’un bien et 
pour tous vos projets immobiliers.
Agence ouverte tous les jours.

F7

58, bd Victor Hugo  
64500 SAINT-JEAN-DE-LUZ 

Tél. +33 (0)5 59 51 01 85
Fax +33 (0)5 59 51 01 45

agenceduhart@wanadoo.fr 
www.duhart-immobilier.com

 

Agence Interhome

Interhome, n°1 de la location d’appartements et maisons
individuelles en Europe vous permet de séjourner confortablement
(séjours, courts séjours et week-ends) et vous accompagne tout
au long de vos vacances (hotline 24h/24, 7j/7). Notre agence
immobilière vous séduira par son accueil, la diversité de son offre,
la qualité de ses prestations et ses services exclusifs.

39, bd Thiers 
64500 SAINT-JEAN-DE-LUZ 

Tél. +33 (0)5 59 26 98 99 
Fax +33 (0)5 59 26 43 79

F7

stjeandeluz@interhome.fr
www.interhome.fr

   

Agence La Fayette

Spécialiste de la location de biens de qualité (villas avec
piscine, appartements de très bon standing), notre agence
vous aidera à préparer vos prochaines vacances d’été ainsi
que vos séjours durant toute l’année dans notre belle région.

6, rue Garat 
64500 SAINT-JEAN-DE-LUZ 

Tél. +33 (0)5 59 26 19 98

E7

info@agencelafayette.com
www.agencelafayette.com

 

Agence Rex

Fondée en 1934, spécialiste UNIQUEMENT de locations 
saisonnières, l’agence offre un très grand choix de janvier 
à décembre, du studio 2/3 pers. à la villa 18 pers., du front de 
mer à l’arrière pays. Semaine, quinzaine et mois.
Chèques-vacances acceptés. Assurance annulation.

Promenade Jacques Thibaud 
Résidence la Pergola 

64502 SAINT-JEAN-DE-LUZ  
Tél. +33 (0)5 59 26 06 18

E6

rex.immo@wanadoo.fr
www.reximmo.com

   

www.Vacances64.com

Sur un site commun, des professionnels de l’immobilier vous
proposent une sélection rigoureuse de locations meublées d’Hendaye
à Biarritz en passant par Socoa, Ciboure, Saint-Jean-de-Luz, 
Guéthary et Bidart ; avec un service personnalisé : qualité de l’accueil,
assurance annulation et possibilité de régler par chèque-vacances. 
Pour des vacances réussies, surfez sur www.vacances64.com

64500 SAINT-JEAN-DE-LUZ 
www.vacances64.com

 

 Agentzia inmobiliarioak - AGENCES & LOCATIONS MEUBLÉES
Estate agents - Agencias inmobiliarias - Immobilienagenturen

61



vous propose une promenade inoubliable

Le petit train de
Saint-Jean-de-Luz
entièrement commentée

05 59 41 96 94
Horaires et départs rond-point du port de pêche

vous propose
une promenade inoubliable

Le petit train de
Saint-Jean-de-Luz

entièrement commentée

05 59 41 96 94
Horaires et départs rond-point du port de pêche
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SITUATION 

SUR LE PLAN
Tokiera

Situation
Situacion 

LageMARQUE NATIONALE 
CRÉÉE PAR LE MINISTÈRE 
DÉLÉGUÉ AU TOURISME

TOURISME ET HANDICAP
Turismoa eta elbarritasuna
Tourisme et Handicap label
Establecimiento accesible 

para minusválidos 
Tourismus 

und Behinderung

HOTELCERT : 
LABEL DE QUALITÉ

HotelCert : 
kalitatezko sormarka

HotelCert: a quality label
HotelCert: label de calidad 
HotelCert: Qualitätssiegel

RESTAURANT
Jatetxea

Restaurant
Restaurante 
Restaurant

PISCINE
Igerilekua

Swimming pool
Piscina 

Schwimmbad

PARKING PRIVÉ
Aparkaleku pribatua

Private car park
Aparcamiento 

privado 
Privatparkplatz

PAS DE
RESTAURANT
Jatetxerik ez
No restaurant

Sin restaurante 
Ohne restaurant

PELOTE BASQUE
Pilota

Basque pelota
Pelota vasca 
Pelote-spiel

PÉRIODE
D’OUVERTURE

Ordutegia
Opening dates

Periodo de apertura 
Offnungszeitraum

OUVERT TOUTE 
L’ANNÉE

Urte guzian irekia
Open all year

Abierto todo el año 
Ganzjährig geöffnet

PLATS CUISINÉS
Janari prestatuak

Cooked meals
Platos preparados 

Gerichte zum 
mitnehemm

PARKING
Aparkaleku

Car park
Aparcamiento 

Parkplatz

SALLE DE RÉUNION
Bilkura gela

Meeting room
Sala de reunion 
Konferenzräume

TABLE D’HÔTE
Etxe jatetxea
Table d’hôte
Menu del dia 
Gästetisch

THALASSO THÉRAPIE
Talasoa

Thalassotherapy
Talasoterapia 

Thalassotherapie

SALON DE JARDIN
Baratze-saloina
Garden furniture
Salon de jardin 
Gartenmöbel

TERRASSE
Terraza
Terrace
Terraza 
Terrasse

TÉLÉVISION
Telebista
Television
Televisión 

TV

TERRAIN DE SPORT
Kirol zelaia

Sorts ground
Pistas deportivas 

Sportplatz

TÉLÉPHONE
Telefonoa
Telephone
Teléfono 
Telefon

TENNIS
Tenisa
Tennis
Tennis 
Tennis

VUE MER
Itsasoari begira

Sea view
Con vistas al mar 

Meerblick

VUE MONTAGNE
Mendiari begira
Mountain view
Con vistas a la 

montaña 
Bergblick

ESPACE BIEN-ETRE
Spa/Ongizate gunea

Wellness center
Espacio de 
bienestar 

Wellnessbereich

JARDIN
Baratzea
Garden
Jardín 
Garten

HANDICAPÉS
Elbarrituak
Disabled

Minusválidos 
Behinderte

ÉTAGE
Solairua

Floor
Piso 

Stockwerk

JEUX D’ENFANTS
Haur-jokoak

Children’s play area
Juegos infantiles 
Kinderspielplatz

garage /
garage privé

garage

garage

Garaje 
GaraGe

LAVERIE
Garbitokia

Laundry room
Lavadero 

Waschsalon

LAVE-LINGE
Garbigailua

Washing machine
Lavadora 

Waschmaschine

FAMILLE
Familia 
Family
Familia 
Familie

LOCATIONS 
CARAVANES

Karabana alokatzea
Caravan rental

Alquiler de caravanas 
Wohnwagen-
vermietung

LAVE-VAISSELLE
Baxera-garbigailua

Dishwasher
Lavavajillas 

Spülmaschine

NON-FUMEUR
Erretzen ez 
dutenentzat
Non-smoker
No fumador 
Nichtraucher

NOMBRE DE 
CHAMBRES

Logela kopurua
Number of rooms

Número de 
habitaciones 

Anzahl der Zimmer

room 

1015

MINI-GOLF
Mini-golfa
Mini golf
Minigolf 
Minigolf

MINI-BAR
Mini-ostatua

Mini-bar
Mini-bar 
Minibar

1
LIT 90

90eko ohea
Single bed - 
90cm wide

Camas de 90 
Bett 90 breit

2
LIT 140

140eko ohea
Double bed - 
140cm wide

Camas de 1,40 
Bett 140 breit

3
LIT 160

160eko ohea
Double bed - 
160cm wide

Camas de 1,60 
Bett 160 breit

1
LIT 180

180eko ohea
Double bed - 
180cm wide

Camas de 1,80 
Bett 180 breit

LOCATIONS MOBIL-
HOME

Mobil-home 
alokatzea

Mobile-home rental
Alquiler de mobilhomes 
Mobil home vermietung

MICRO-ONDE
Mikrouhina
Microwawe
Microondas 
Mikrowelle

WIFI
Wi-fi
Wi-fi
Wi-fi 
Wi-fi

BUNGALOW TOILE
Bungalow

oihaleztatua
Tent bungalows

Bungalows telados 
Allzeltbungalow

AIRE DE
CAMPING-CAR
Karabanetarako 

gunea
Camping car area
Área Camping Car 
Wohnmobilplatz

FACEBOOKWC SÉPARÉ
Komunak bereiz

Separate WC
WC separado 

Getrenntes WC

WC DANS 
SANITAIRE
Komunak 

bainugelan
WC in bathroom
WC en sanitario 

WC im Bad/Dusche

WEEK-END 
HORS SAISON

Udaz kanpoto aste 
buruetako alokatzea

Weekend rental 
except summer
Alquiler fin de 

semana excepto en 
verano 

Wochenendvermie-
tung auBer Saison

MAISON
Etxe

House
Casa 
Haus

APPARTEMENT
Bizileku

Flat
Piso 

Wohnung

BALCON
Balkoia
Balcony
Balcon 
Balkon

ACCUEIL GROUPES
Hotelak - Taldeen harrera
Hotels - Groups welcome
Hoteles - Recibimiento 

de grupos 
Hotels - Gruppen 

willkommen

12

ANIMAUX 
ACCEPTÉS

Animaleak onartuak
Pets welcome
Se admiten 
animales 

Tiere wilkommen

BAR
Ostatua

Bar
Bar 
Bar

ASCENSEUR
Igogailua

Lift
Ascensor 

Lift

BAIGNOIRE
Bainuontzi

Bath
Banera 

Bad

ACCÈS INTERNET
Internet
Internet
Internet 
Internet

ALIMENTATION
Janari-adariak
Grocery store

Tienda 
de alimentación 

Lebensmittel

ANIMATIONS
Animazionak
Entertainment
Actividades de 

animación 
Unterhaltungs-

programm

BARBECUE
Barbakoa
Barbacoa

Grill 
Grill

ENTRÉE
INDÉPENDANTE

Sarrera 
independentea

Separate entrance
Entrada 

independiente 
Eigener eingang

DOUCHE
Dutxa

Shower
Ducha 
Dusche

COFFRE-FORT
Segurtasun-kutxa

Safe
Caja fuerte 

Safe

CLIMATISATION
Klimatizazioa

Air-conditionning
Climatización 
Klimaanlag

CARTES DE CRÉDIT 
ACCEPTÉES

Kreditu txartela onartua
Credit cards accepted

Se admite tarjeta 
de crédito 

Kreditkarten wilkommen

CHAMBRE 
FAMILIALE

Logela familiarra
Family room

Habitación familiar 
Familienzimmer

CHALET
Txaletak
Chalets
Chalets 
Chalets

CLIC-CLAC / BZ
Clic-clac/Bz

Sofa bed
Sofa Clic-clac/Bz 

Schlafcouch

BORD DE PLAGE
Hondartza bazterra
Alongside the beach 

Orilla del mar
Direkt am Strand 

CHÈQUE-VACANCES
Opor-txekeak

Chèques-vacances 
accepted

Cheques de viaje 
Feriengutscheine

CHAMBRE D’HOTES 
CAPACITÉ D’ACCEUIL

Etxeko logelak -
Guest houses

Habitaciones de huésped 
Fremdenzimmer

12

CAPACITÉ D’ACCUEIL
Harrerako gaitasuna

Total capacity
Capacidad de acogida 

Gästekapazität

615 24 12024 1212

Base de tarifs :  • hôtel : chambre double. 
 • chambre d’hôte : chambre double avec petit déjeuner inclus. 
• camping : forfait journalier en emplacement. Mobil-home : base semaine. 
 • villages vacances : base 4 personnes semaine. 
• résidences : base 4 personnes semaine. 
• meublés : minimum basse saison - maximum haute saison.

Prezioak :  • hotela 2ko logela. 
• etxeko logela : gosariarekin. 
• Akanpalekua : egunbateko prezioa.Mobile home: oinarri aste 
• oporretako herrixkak : astea 4entzat. 
• Bizitegiak : astea 4entzat. 
• oporretako alokatzeak : sasoin kanpo - sasoinean. 

Rates based on:  • hotels: double room. 
• bed & breakfasts: double room including breakfast. 
• campsites: daily rate. Mobile home: base weeks 
• holiday villages: 4 people staying one week. 
• residences: 4 people staying one week.  
• furnished accommodation: minimum low season rate -  
 maximum high season rate.

Base de tarifas:  • hotel: habitación doble. 
• habitación de huésped: habitación doble con desayuno incluido. 
• camping: tarifa global diaria. Autocaravana: base semana 
• lugar de vacaciones: base 4 personas semana. 
• residencias: base 4 personas semana. 
• apartamentos turísticos: mínimo temporada baja – máximo temporada alta.

Preisbasis:  • Hotel: Doppelzimmer. 
• Gästezimmer: Doppelzimmer inkl. Frühstück. 
• Campingplatz: Tagespauschale. Mobilheim: Basis Woche 
• Feriendörfer: pro Woche für 4 Personen. 
• Wohnanlagen: pro Woche für 4 Personen. 
• Möblierte Unterkünfte: Mindestpreis Nebensaison – Höchspreis Hauptsaison.

Les informations indiquées dans ce guide nous ont été transmises par les prestataires 
de service eux-mêmes. Des variations peuvent donc intervenir et pour éviter toute 
controverse, il est conseillé de se faire préciser les conditions du séjour par le 
prestataire choisi avant la réservation. Ce document n’a pas de valeur contractuelle, 
par conséquent les renseignements indiqués ne peuvent en aucun cas engager la 
responsabilité des offices de tourisme du Pays de Saint-Jean-de-Luz - Hendaye.
Dokumentu hau zerbitzu eskaintzaileek berek eman informazioekin egina da. Aldaketa ttipi batzu 
gerta daitezke. Eztabaidarik izan ez dadin, hobe erreserbak egin aitzin egonaldiaren baldintzak zehazki 
galdegitea. Dokumentu honek ez du hitzarmen baliorik, hemen emanak diren argibideek ez dute 
Donibane-Lohizuneko lurraldeko turismo bulegoen erantzunkizuna engaiatzen. Dokumentu horrek ez 
du balio  juridikorik, ondorioz, agertzen diren xehetasunek ez dute Donibane-Lohizune eta Hendaiako 
turismo bulegoen erantzunkizuna engaiatzen ahal.
The information given in this guide was provided by the estabishments themselves. Discrepancies may 
therefore arise, and to avoid any dipute it is recommended to obtain confirmation of the exact terms 
and conditions from your chosen establishment before making a firm booking. This document is not 
contractually binding. Therefore the information given can under no circumstances be held to engage 
the liability of Offices de Tourisme du Pays de Saint-Jean-de-Luz - Hendaye.

La información recogida en esta guía nos ha sido transmitida por los propios prestatarios de los servicios. 
Pueden producirse variaciones y, para evitar cualquier controversia, se aconseja consultar las condiciones 
específicas de la estancia al prestatario en cuestión antes de efectuar la reserva. Este documento carece 
de valor contractual, por consiguiente los datos indicados en él no pueden en ningún caso comprometer 
la responsabilidad de las Oficinas de Turismo de la región de San Juan de Luz - Hendaya.
Die in diesem Führer angegebenen Informationen entsprechen den Angaben der Anbieter. Es 
kann vorkommen, daß die Wirklichkeit vor Ort diesen nicht genau entspricht. Zur Vermeidung von 
Reklamationen empfehlen wir, vor der Buchung von dem gewählten Anbieter die genauen Bedingungen 
einzuholen. Diese Broschüre ist nist  rechtsverbindlich, Infolgedessen haftet das Offices de Tourisme du 
Pays de Saint-Jean-de-Luz - Hendaye in keinem Fall für die hier gegebenen Auskünfte.

Crédits photos - Argazkiak - Photo credits - Créditos fotografías - Bildnachweis
Studio Astoria - Anne Harnie-Cousseau - Getty Images - Jean-Yves Grégoire - Patrick Tohier - Jacques De 
Buffières - Philippe Laplace - ASP éditions - Séverine Dabadie - Xabi Otero - Véronique Chevallier - Tribord 
DR - Jade Roy - Daniel Laplacette - Paramoteur 64 - Jacques Pavlovsky - Stéphane Semper - Studio de 
la Nivelle - Roger - Serge Dhérin - Tous les offices de tourisme du territoire.

Conception et design graphique  
Diseinua eta grafismoa - Creation and graphic design - Concepción y diseño gráfico - Etnwurf und 
Gelstaltung   
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Bilbao

Madrid
Barcelona

Bordeaux

Marseille

Lyon
Genève

Toulouse

Paris

London

San
Sebastian

SORTIE n°5

SORTIE n°1

SORTIE n°2

SORTIE n°4

ESPAGNE

Biriatou

Ascain

SORTIE n°3

Sare

Saint-Pée-sur-Nivelle

Ainhoa

Ahetze

Arbonne

Urrugne

Hondarribia

Ciboure

HENDAYE

SAINT-JEAN-DE-LUZ

BIARRITZ

Guéthary
RN 10

A 63

TGV

TGV

ACCÈS FACILE
Errexak - Accesses 

 Los Accessos - Die Zugänge

PAR L’AUTOROUTE

 SORTIE 5, BAYONNE SUD  
vers Ainhoa, Saint-Pée-sur-Nivelle et Sare

 SORTIE 4, BIARRITZ 
vers Arbonne, Ahetze et Guéthary

 SORTIE 3, SAINT-JEAN-DE-LUZ NORD 
vers Ascain, Ciboure et Guéthary

 SORTIE 2, SAINT-JEAN-DE-LUZ SUD 
vers Ciboure, Urrugne et Hendaye Plage

 SORTIE 1, HENDAYE vers Biriatou

A63 autobidetik : Ateratzeak Baiona Hegoaldea –  
Miarritze – Donibane-Lohizune Iparraldea – Urruna – Hendaia.
Via the A63 motorway : Bayonne Sud – Biarritz –  
Saint-Jean-de-Luz Nord – Urrugne – Hendaye exits.
Por la autopista A63 : salidas Bayona Sur – Biarritz –  
San Juan de Luz Norte – Urruna – Hendaya. 
Uber die autobah A63 : Aubgänga Bayonne Sud – Biarritz –  
Saint-Jean-de-Luz Nord – Urrugne - Hendaye.

PAR AVION

 AÉROPORT DE BIARRITZ - PAYS BASQUE à 15 km 
Vols directs de Paris, Lyon, Nice, Marseille, Genève, 
Londres, Lille et Bournemouth.

 AÉROPORT DE HONDARRIBIA / SAN SEBASTIAN 
Vols directs de Barcelone et Madrid.

 AÉROPORT DE BILBAO à 130 km

Hegazkinez : Biarritz Pays Basque aireportua, 15 km.
Bilbo airoportua, 130 km.
By air : Biarritz - Pays basque airport 15km away.
Bilbao airport, 130km away.
Por avion : Biarritz Pais Vasco a 15km. Aeropuerto de Bilbao a 130km. 
Mit dem Flugzeug : Biarritz  - Pays basque15km. 
Flughaen Bilbao 130km. 

PAR TRAIN
 ARRÊT TER GUÉTHARY 
 GARE TGV SAINT-JEAN-DE-LUZ / CIBOURE 
 GARE TGV HENDAYE 
 GARE TER HENDAYE PLAGE DEUX JUMEAUX

Trenez : Donibane-Lohizune-Ziburuko geltokia.
By train : Saint-Jean-de-Luz – Ciboure railway station.
Por tren : Estación de San Juan de Luz – Ciboure. 
Mit dem Zug : TGV – Bahnhof Saint-Jean-de-Luz.

PAR AUTOBUS

 HALTE ROUTIÈRE SAINT-JEAN-DE-LUZ 
(face à la gare SNCF)

Autobusez : Bide geltokia 
(SNCF geltokiaren parean).
By bus : Bus station opposite  
the railway station.
Autobus : Parada en carretera  
(frente a la estación de ferrocarril). 
Autobus : Autobusbahnhof 
in gegenwart des Bahnhofes 
Saint-Jean-de-Luz
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SITUATION 

SUR LE PLAN
Tokiera

Situation
Situacion 

LageMARQUE NATIONALE 
CRÉÉE PAR LE MINISTÈRE 
DÉLÉGUÉ AU TOURISME

TOURISME ET HANDICAP
Turismoa eta elbarritasuna
Tourisme et Handicap label
Establecimiento accesible 

para minusválidos 
Tourismus 

und Behinderung

HOTELCERT : 
LABEL DE QUALITÉ

HotelCert : 
kalitatezko sormarka

HotelCert: a quality label
HotelCert: label de calidad 
HotelCert: Qualitätssiegel

RESTAURANT
Jatetxea

Restaurant
Restaurante 
Restaurant

PISCINE
Igerilekua

Swimming pool
Piscina 

Schwimmbad

PARKING PRIVÉ
Aparkaleku pribatua

Private car park
Aparcamiento 

privado 
Privatparkplatz

PAS DE
RESTAURANT
Jatetxerik ez
No restaurant

Sin restaurante 
Ohne restaurant

PELOTE BASQUE
Pilota

Basque pelota
Pelota vasca 
Pelote-spiel

PÉRIODE
D’OUVERTURE

Ordutegia
Opening dates

Periodo de apertura 
Offnungszeitraum

OUVERT TOUTE 
L’ANNÉE

Urte guzian irekia
Open all year

Abierto todo el año 
Ganzjährig geöffnet

PLATS CUISINÉS
Janari prestatuak

Cooked meals
Platos preparados 

Gerichte zum 
mitnehemm

PARKING
Aparkaleku

Car park
Aparcamiento 

Parkplatz

SALLE DE RÉUNION
Bilkura gela

Meeting room
Sala de reunion 
Konferenzräume

TABLE D’HÔTE
Etxe jatetxea
Table d’hôte
Menu del dia 
Gästetisch

THALASSO THÉRAPIE
Talasoa

Thalassotherapy
Talasoterapia 

Thalassotherapie

SALON DE JARDIN
Baratze-saloina
Garden furniture
Salon de jardin 
Gartenmöbel

TERRASSE
Terraza
Terrace
Terraza 
Terrasse

TÉLÉVISION
Telebista
Television
Televisión 

TV

TERRAIN DE SPORT
Kirol zelaia

Sorts ground
Pistas deportivas 

Sportplatz

TÉLÉPHONE
Telefonoa
Telephone
Teléfono 
Telefon

TENNIS
Tenisa
Tennis
Tennis 
Tennis

VUE MER
Itsasoari begira

Sea view
Con vistas al mar 

Meerblick

VUE MONTAGNE
Mendiari begira
Mountain view
Con vistas a la 

montaña 
Bergblick

ESPACE BIEN-ETRE
Spa/Ongizate gunea

Wellness center
Espacio de 
bienestar 

Wellnessbereich

JARDIN
Baratzea
Garden
Jardín 
Garten

HANDICAPÉS
Elbarrituak
Disabled

Minusválidos 
Behinderte

ÉTAGE
Solairua

Floor
Piso 

Stockwerk

JEUX D’ENFANTS
Haur-jokoak

Children’s play area
Juegos infantiles 
Kinderspielplatz

garage /
garage privé

garage

garage

Garaje 
GaraGe

LAVERIE
Garbitokia

Laundry room
Lavadero 

Waschsalon

LAVE-LINGE
Garbigailua

Washing machine
Lavadora 

Waschmaschine

FAMILLE
Familia 
Family
Familia 
Familie

LOCATIONS 
CARAVANES

Karabana alokatzea
Caravan rental

Alquiler de caravanas 
Wohnwagen-
vermietung

LAVE-VAISSELLE
Baxera-garbigailua

Dishwasher
Lavavajillas 

Spülmaschine

NON-FUMEUR
Erretzen ez 
dutenentzat
Non-smoker
No fumador 
Nichtraucher

NOMBRE DE 
CHAMBRES

Logela kopurua
Number of rooms

Número de 
habitaciones 

Anzahl der Zimmer

room 

1015

MINI-GOLF
Mini-golfa
Mini golf
Minigolf 
Minigolf

MINI-BAR
Mini-ostatua

Mini-bar
Mini-bar 
Minibar

1
LIT 90

90eko ohea
Single bed - 
90cm wide

Camas de 90 
Bett 90 breit

2
LIT 140

140eko ohea
Double bed - 
140cm wide

Camas de 1,40 
Bett 140 breit

3
LIT 160

160eko ohea
Double bed - 
160cm wide

Camas de 1,60 
Bett 160 breit

1
LIT 180

180eko ohea
Double bed - 
180cm wide

Camas de 1,80 
Bett 180 breit

LOCATIONS MOBIL-
HOME

Mobil-home 
alokatzea

Mobile-home rental
Alquiler de mobilhomes 
Mobil home vermietung

MICRO-ONDE
Mikrouhina
Microwawe
Microondas 
Mikrowelle

WIFI
Wi-fi
Wi-fi
Wi-fi 
Wi-fi

BUNGALOW TOILE
Bungalow

oihaleztatua
Tent bungalows

Bungalows telados 
Allzeltbungalow

AIRE DE
CAMPING-CAR
Karabanetarako 

gunea
Camping car area
Área Camping Car 
Wohnmobilplatz

FACEBOOKWC SÉPARÉ
Komunak bereiz

Separate WC
WC separado 

Getrenntes WC

WC DANS 
SANITAIRE
Komunak 

bainugelan
WC in bathroom
WC en sanitario 

WC im Bad/Dusche

WEEK-END 
HORS SAISON

Udaz kanpoto aste 
buruetako alokatzea

Weekend rental 
except summer
Alquiler fin de 

semana excepto en 
verano 

Wochenendvermie-
tung auBer Saison

MAISON
Etxe

House
Casa 
Haus

APPARTEMENT
Bizileku

Flat
Piso 

Wohnung

BALCON
Balkoia
Balcony
Balcon 
Balkon

ACCUEIL GROUPES
Hotelak - Taldeen harrera
Hotels - Groups welcome
Hoteles - Recibimiento 

de grupos 
Hotels - Gruppen 

willkommen
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ANIMAUX 
ACCEPTÉS

Animaleak onartuak
Pets welcome
Se admiten 
animales 

Tiere wilkommen

BAR
Ostatua

Bar
Bar 
Bar

ASCENSEUR
Igogailua

Lift
Ascensor 

Lift

BAIGNOIRE
Bainuontzi

Bath
Banera 

Bad

ACCÈS INTERNET
Internet
Internet
Internet 
Internet

ALIMENTATION
Janari-adariak
Grocery store

Tienda 
de alimentación 

Lebensmittel

ANIMATIONS
Animazionak
Entertainment
Actividades de 

animación 
Unterhaltungs-

programm

BARBECUE
Barbakoa
Barbacoa

Grill 
Grill

ENTRÉE
INDÉPENDANTE

Sarrera 
independentea

Separate entrance
Entrada 

independiente 
Eigener eingang

DOUCHE
Dutxa

Shower
Ducha 
Dusche

COFFRE-FORT
Segurtasun-kutxa

Safe
Caja fuerte 

Safe

CLIMATISATION
Klimatizazioa

Air-conditionning
Climatización 
Klimaanlag

CARTES DE CRÉDIT 
ACCEPTÉES

Kreditu txartela onartua
Credit cards accepted

Se admite tarjeta 
de crédito 

Kreditkarten wilkommen

CHAMBRE 
FAMILIALE

Logela familiarra
Family room

Habitación familiar 
Familienzimmer

CHALET
Txaletak
Chalets
Chalets 
Chalets

CLIC-CLAC / BZ
Clic-clac/Bz

Sofa bed
Sofa Clic-clac/Bz 

Schlafcouch

BORD DE PLAGE
Hondartza bazterra
Alongside the beach 

Orilla del mar
Direkt am Strand 

CHÈQUE-VACANCES
Opor-txekeak

Chèques-vacances 
accepted

Cheques de viaje 
Feriengutscheine

CHAMBRE D’HOTES 
CAPACITÉ D’ACCEUIL

Etxeko logelak -
Guest houses

Habitaciones de huésped 
Fremdenzimmer
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CAPACITÉ D’ACCUEIL
Harrerako gaitasuna

Total capacity
Capacidad de acogida 

Gästekapazität

615 24 12024 1212

Base de tarifs :  • hôtel : chambre double. 
 • chambre d’hôte : chambre double avec petit déjeuner inclus. 
• camping : forfait journalier en emplacement. Mobil-home : base semaine. 
 • villages vacances : base 4 personnes semaine. 
• résidences : base 4 personnes semaine. 
• meublés : minimum basse saison - maximum haute saison.

Prezioak :  • hotela 2ko logela. 
• etxeko logela : gosariarekin. 
• Akanpalekua : egunbateko prezioa.Mobile home: oinarri aste 
• oporretako herrixkak : astea 4entzat. 
• Bizitegiak : astea 4entzat. 
• oporretako alokatzeak : sasoin kanpo - sasoinean. 

Rates based on:  • hotels: double room. 
• bed & breakfasts: double room including breakfast. 
• campsites: daily rate. Mobile home: base weeks 
• holiday villages: 4 people staying one week. 
• residences: 4 people staying one week.  
• furnished accommodation: minimum low season rate -  
 maximum high season rate.

Base de tarifas:  • hotel: habitación doble. 
• habitación de huésped: habitación doble con desayuno incluido. 
• camping: tarifa global diaria. Autocaravana: base semana 
• lugar de vacaciones: base 4 personas semana. 
• residencias: base 4 personas semana. 
• apartamentos turísticos: mínimo temporada baja – máximo temporada alta.

Preisbasis:  • Hotel: Doppelzimmer. 
• Gästezimmer: Doppelzimmer inkl. Frühstück. 
• Campingplatz: Tagespauschale. Mobilheim: Basis Woche 
• Feriendörfer: pro Woche für 4 Personen. 
• Wohnanlagen: pro Woche für 4 Personen. 
• Möblierte Unterkünfte: Mindestpreis Nebensaison – Höchspreis Hauptsaison.

Les informations indiquées dans ce guide nous ont été transmises par les prestataires 
de service eux-mêmes. Des variations peuvent donc intervenir et pour éviter toute 
controverse, il est conseillé de se faire préciser les conditions du séjour par le 
prestataire choisi avant la réservation. Ce document n’a pas de valeur contractuelle, 
par conséquent les renseignements indiqués ne peuvent en aucun cas engager la 
responsabilité des offices de tourisme du Pays de Saint-Jean-de-Luz - Hendaye.
Dokumentu hau zerbitzu eskaintzaileek berek eman informazioekin egina da. Aldaketa ttipi batzu 
gerta daitezke. Eztabaidarik izan ez dadin, hobe erreserbak egin aitzin egonaldiaren baldintzak zehazki 
galdegitea. Dokumentu honek ez du hitzarmen baliorik, hemen emanak diren argibideek ez dute 
Donibane-Lohizuneko lurraldeko turismo bulegoen erantzunkizuna engaiatzen. Dokumentu horrek ez 
du balio  juridikorik, ondorioz, agertzen diren xehetasunek ez dute Donibane-Lohizune eta Hendaiako 
turismo bulegoen erantzunkizuna engaiatzen ahal.
The information given in this guide was provided by the estabishments themselves. Discrepancies may 
therefore arise, and to avoid any dipute it is recommended to obtain confirmation of the exact terms 
and conditions from your chosen establishment before making a firm booking. This document is not 
contractually binding. Therefore the information given can under no circumstances be held to engage 
the liability of Offices de Tourisme du Pays de Saint-Jean-de-Luz - Hendaye.

La información recogida en esta guía nos ha sido transmitida por los propios prestatarios de los servicios. 
Pueden producirse variaciones y, para evitar cualquier controversia, se aconseja consultar las condiciones 
específicas de la estancia al prestatario en cuestión antes de efectuar la reserva. Este documento carece 
de valor contractual, por consiguiente los datos indicados en él no pueden en ningún caso comprometer 
la responsabilidad de las Oficinas de Turismo de la región de San Juan de Luz - Hendaya.
Die in diesem Führer angegebenen Informationen entsprechen den Angaben der Anbieter. Es 
kann vorkommen, daß die Wirklichkeit vor Ort diesen nicht genau entspricht. Zur Vermeidung von 
Reklamationen empfehlen wir, vor der Buchung von dem gewählten Anbieter die genauen Bedingungen 
einzuholen. Diese Broschüre ist nist  rechtsverbindlich, Infolgedessen haftet das Offices de Tourisme du 
Pays de Saint-Jean-de-Luz - Hendaye in keinem Fall für die hier gegebenen Auskünfte.
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SORTIE n°5

SORTIE n°1

SORTIE n°2

SORTIE n°4

ESPAGNE

Biriatou

Ascain

SORTIE n°3

Sare

Saint-Pée-sur-Nivelle

Ainhoa

Ahetze

Arbonne

Urrugne

Hondarribia

Ciboure

HENDAYE

SAINT-JEAN-DE-LUZ

BIARRITZ

Guéthary
RN 10

A 63

TGV

TGV

ACCÈS FACILE
Errexak - Accesses 

 Los Accessos - Die Zugänge

PAR L’AUTOROUTE

 SORTIE 5, BAYONNE SUD  
vers Ainhoa, Saint-Pée-sur-Nivelle et Sare

 SORTIE 4, BIARRITZ 
vers Arbonne, Ahetze et Guéthary

 SORTIE 3, SAINT-JEAN-DE-LUZ NORD 
vers Ascain, Ciboure et Guéthary

 SORTIE 2, SAINT-JEAN-DE-LUZ SUD 
vers Ciboure, Urrugne et Hendaye Plage

 SORTIE 1, HENDAYE vers Biriatou

A63 autobidetik : Ateratzeak Baiona Hegoaldea –  
Miarritze – Donibane-Lohizune Iparraldea – Urruna – Hendaia.
Via the A63 motorway : Bayonne Sud – Biarritz –  
Saint-Jean-de-Luz Nord – Urrugne – Hendaye exits.
Por la autopista A63 : salidas Bayona Sur – Biarritz –  
San Juan de Luz Norte – Urruna – Hendaya. 
Uber die autobah A63 : Aubgänga Bayonne Sud – Biarritz –  
Saint-Jean-de-Luz Nord – Urrugne - Hendaye.

PAR AVION

 AÉROPORT DE BIARRITZ - PAYS BASQUE à 15 km 
Vols directs de Paris, Lyon, Nice, Marseille, Genève, 
Londres, Lille et Bournemouth.

 AÉROPORT DE HONDARRIBIA / SAN SEBASTIAN 
Vols directs de Barcelone et Madrid.

 AÉROPORT DE BILBAO à 130 km

Hegazkinez : Biarritz Pays Basque aireportua, 15 km.
Bilbo airoportua, 130 km.
By air : Biarritz - Pays basque airport 15km away.
Bilbao airport, 130km away.
Por avion : Biarritz Pais Vasco a 15km. Aeropuerto de Bilbao a 130km. 
Mit dem Flugzeug : Biarritz  - Pays basque15km. 
Flughaen Bilbao 130km. 

PAR TRAIN
 ARRÊT TER GUÉTHARY 
 GARE TGV SAINT-JEAN-DE-LUZ / CIBOURE 
 GARE TGV HENDAYE 
 GARE TER HENDAYE PLAGE DEUX JUMEAUX

Trenez : Donibane-Lohizune-Ziburuko geltokia.
By train : Saint-Jean-de-Luz – Ciboure railway station.
Por tren : Estación de San Juan de Luz – Ciboure. 
Mit dem Zug : TGV – Bahnhof Saint-Jean-de-Luz.

PAR AUTOBUS

 HALTE ROUTIÈRE SAINT-JEAN-DE-LUZ 
(face à la gare SNCF)

Autobusez : Bide geltokia 
(SNCF geltokiaren parean).
By bus : Bus station opposite  
the railway station.
Autobus : Parada en carretera  
(frente a la estación de ferrocarril). 
Autobus : Autobusbahnhof 
in gegenwart des Bahnhofes 
Saint-Jean-de-Luz



HORAIRES des OFFICES DE TOURISME
Turismo bulegoaren irekitze ordutegia - Opening time of the tourist information Centre 
Apertura de las oficinas de Turismo

AINHOA

Office de Tourisme d’Ainhoa - Le Bourg - 64250 Ainhoa
Tél. +33 (0)5 59 299 399
tourisme-ainhoa@orange.fr / www.ainhoa.fr
Ouvert de : janvier à mai et d’octobre à décembre : du lundi au vendredi de 9h30 
à 12h30 et de 14h à 17h30.
juin à septembre : du lundi au vendredi de 9h 30 à 12h 30 et de 14h à 18h30. 
Le samedi de 10h à 12h30.
Idekia : urtarriletik maiatzera eta urritik abendura : astelehenetik ostiralera, 9:30tik 
12:30ak arte eta arratsaldeko 2etatik 5:30ak arte.
Ekainetik irailera : astelehenetik ostiralera, 9:30tik 12:30ak arte eta arratsaldeko 
2etatik 6ak arte, eta larunbatetan 10etatik 12:30ak arte.
Open: from january to may and from october to december : monday to friday from 
9:30 a.m. to 12:30 p.m. and 2:00 p.m. to 5:30 p.m.
from june to september: 9:30 a.m. to 12:30 p.m. and 2:00 p.m. to 6:30 p.m. 
On saturday from 10:00 a.m. to 12:30 p.m. 
Abierto de: enero a mayo y de octubre a diciembre : de lunes a viernes de 9h30
a 12h30 y de 14h a 17h30.
junio a septiembre: de lunes a viernes de 9h30 a 12h30 y de 14h a 18h30. 
El sábado de 10h a 12h30.

ASCAIN

Office de Tourisme d’Ascain - Rue San Ignacio - 64310 Ascain
Tél. +33 (0)5 59 54 00 84
contact@ascain-tourisme.fr  / www.ascain-tourisme.fr
Ouvert de : du 2 janvier au 15 avril : ouvert du lundi au vendredi de 9h à 12h30
et de 14h à 17h30,
du 15 avril au 30 juin : du lundi au vendredi de 9h à 12h30 et de 14h à 17h30,
le samedi matin de 9h30 à 12h30,
du 1er juillet au 31 août : de 9h à 12h30 et de 14h à 18h30, le samedi de 9h30
à 12h30 et de 14h à 18h, le dimanche matin et les jours fériés de 10h à 13h,
du 1er au 30 septembre : ouvert du lundi au vendredi de 9h à 12h30 et de 14h
à 17h30, le samedi matin de 9h30 à 12h30,
du 1er octobre au 31 décembre : du lundi au vendredi de 9h à 12h30 et de 14h
à 17h30.
Ordutegia: Urtarrilaren 2tik apirilaren 15era : idekia astelehenetik ostirala arte 
goizeko 9:00etatik 12:30ak arte eta arratsaldeko 14:00etatik 17:30ak arte,
Apirilaren 15etik ekainaren 30era : idekia astelehenetik ostirala arte goizeko 
9:00etatik 12:30ak arte eta arratsaldeko 14:00etatik 17:30ak arte, larunbata 
goizeko 9:30etatik 12:30ak arte,
Uztailaren 1etik agorrilaren 31era : idekia astelehenetik ostirala arte goizeko 
9:00etatik 12:30ak arte eta arratsaldeko 14:00etatik 18:30ak arte, larunbata 
goizeko 9:30etatik 12:30ak arte eta arratsaldeko 14:00etatik 18:00ak arte, igandea 
eta besta egunak 10:00etaik 13:00 arte,
Irailaren 1etik 30era : idekia astelehenetik ostirala arte goizeko 9:00etatik 12:30ak 
arte eta arratsaldeko 14:00etatik 17:30ak arte, larunbata goizeko 9:30etatik 
12:30ak arte,
Urriaren 1etik abenduaren 31era : idekia astelehenetik ostirala arte goizeko 
9:00etatik 12:30ak arte eta arratsaldeko 14:00etatik 17:30ak arte,
Opening hours: January 2nd to April 15th : open Monday to Friday from 9:00 a.m.
to 12:30 p.m. and 2:00 p.m. to 5:30 p.m.
April 15th to June 30th: open Monday to Friday from 9:00 a.m. to 12:30 p.m.
and 2:00 p.m. to 5:30 p.m., Saturday from 9:30 a.m. to 12:30 p.m.,
July 1st to August 31th: open Monday to Friday from 9:00 a.m. to 12:30 p.m.
and 2:00 p.m. to 6:30 p.m., Saturday from 9:30 a.m. to 12:30 p.m. and 2:00 p.m. 
to 6:00 p.m., Sunday and Day-Off from 10:00 a.m. to 13:00,p.m.
September 1st to 30th: open Monday to Friday from 9:00 a.m. to 12:30 p.m.
and 2:00 p.m. to 5:30 p.m., Saturday from 9:30 a.m. to 12:30 p.m.,
October 1st to December 31th : open Monday to Friday from 9:00 a.m.
to 12:30 p.m. and 2:00 p.m. to 5:30 p.m.
Horarios: del 2 de enero al 15 de abril : abierto de lunes a viernes de 9:00 a 12:30 
y de 14:00 a 17:30,
del 15 de abril al 30 de junio: abierto de lunes a viernes de 9:00 a 12:30 y de 14:00 
a 17:30, el sábado de 9:30 a 12:30,
del 1er de julio al 31 de agosto: abierto de lunes a viernes de 9:00 a 12:30 y de 
14:00 a 18:30, el sábado de 9:30 a 12:30 y de 14:00 a 18:00, el domingo y las 
fiestas de 10:00 a 13:00,
del 1er al 30 de septiembre: abierto de lunes a viernes de 9:00 a 12:30 y de 14:00 a 
17:30, el sábado de 9:30 a 12:30,
del 1er de octubre al 31 de diciembre: abierto de lunes a viernes de 9:00 a 12:30 y 
de 14:00 a 17:30

CIBOURE

Office de Tourisme de Ciboure
5, place Camille Jullian - 64500 Ciboure
Tél. +33 (0)5 59 47 64 56
officedetourisme.ciboure@wanadoo.fr / www.ciboure.fr
Ouvert de : janvier à avril et d’octobre à décembre : du lundi au vendredi -
10h00 à 12h30 et de 15h00 à 18h00
Mai à septembre : du lundi au samedi – 9h30 à 12h30 et de 15h à 18h
Juillet et août : du lundi au samedi - 9h30 à 13h00 et de 14h30 à 19h00
Juillet et août : dimanche et jours fériés - 10h00 à 13h00
Idekia : urtarriletik apirilerat eta urritik abendorat astelehenetik ortjiralerat -
10 :00-12:30/15:00-18:00
Maiatzetik irailarat astelehenetik larunbatarat - 9h30-12h30 / 15h-18h
uztailean eta agorrilean astelehenetik larunbaterat - 09 :30-13:00/14:00-19:00
uztailean eta agorrilean igande eta besta buruetan - 10:00-13:00
Open: january to april and october to december: Monday to Friday - 10:00 a.m.-
12:30 p.m./3:00 p.m.-6:00 p.m.
May to September : Monday to Saturday – 9.30 a.m.-12.30 p.m. / 3 p.m.-6 p.m.
july to august: Monday to Saturday - 09 :30-13:00/14:00-19:00
July to august: Sunday to public holiday - 10:00-13:00
Abierto de: enero hasta abril y de octubre hasta diciembre del lunes al viernes - 
10:00-12:30/15:00-18:00
De mayo a septiembre : del lunes al sabado – 09 :30-12 :30 / 15 :00-18 :00
De julio hasta agosto: del lunes al sabado - 09 :30-13:00/14:00-19:00
julio hasta agosto: domingo y dia festive - 10:00-13:00

GUETHARY

Office de Tourisme de Guéthary
74, rue du Comte Swiecinski – 64210 Guéthary
Tél. +33 (0)5 59 26 56 60
office@guethary-france.com / www.guethary-france.com
Ouvert de : De mi juin à mi septembre : du lundi au samedi, de 9h000 - 12h30 / 
14h00 - 18h30,  Le dimanche 9h30 - 12h30 (mi juillet-août) 
Hors saison : du lundi au vendredi, 9h - 12h30 / 14h - 17h30, le samedi, 9h - 12h30.
Ekainaren 15etik irailaren 15era : astelehenetik larunbatera  9h - 12h30 / 14h-
18h30, Igandetan: 9:30- 12:30 (uztailean-agostuan) 
Urtean zehar : astelehenetik ostiralera 9h - 12h30 / 14h - 17h30 ;
larunbatak : 9h - 12h30.
Mid-June to mid-september: Monday to Saturday - 9:00 a.m. to 12:30 p.m. and 
2:00 p.m. to 6:30 p.m. 
Sunday: 9:30 a.m. to 12:30 p.m. (Mid-July-August) 
Out of season:  Monday to Friday – 9:00 a.m. to 12:30 p.m. and 2:00 p.m. to 5:30 
p.m. ; Saturday – 9:00 a.m. to 12:30 p.m.
Del 15 de junio al 15 de septiembre: de lunes a sábado: 9h - 12h30 / 14h - 18h30 
El domingo : 9h-12h30 (Julio-agosto) 
De fuera de temporada: de lunes a viernes: 9h - 12h30/ 14h - 17h30; el sabado: 
9h-12h30

HENDAYE

Office de Tourisme d’Hendaye
67, boulevard de la Mer - 64700 Hendaye 
Tél. +33 (0)5 59 20 00 34
tourisme@hendaye.com / www.hendaye-tourisme.fr 
Ouvert de novembre à mars : du lundi au vendredi : 9h00-12h30 / 14h00-18h00,
samedi : 9h00-12h30 / 14h00-17h30
En avril, mai et octobre : du lundi au vendredi : 9h00-12h30 / 14h00-18h30,
samedi : 9h00-12h30 / 14h00-18h00 - Jours fériés : 10h00 - 12h00
En juin et septembre : du lundi au vendredi – 9h00-12h30 / 14h-18h30,
Samedi : 9h00-12h30 / 14h-18h, Dimanche : 10h-12h
En juillet et août : du lundi au samedi : 9h00-19h00
Dimanche et fériés : 10h00-12h30 /15h30-18h00
Irekia da : Azarotik martxora : Astelehenetik ostiralera, 9:00 - 12:30 / 14:00 - 18:00. 
Larunbatean, 9:00 - 12:30 / 14:00 - 17:30. 
Apirilean, maiatzean eta urrian : Astelehenetik ostiralera, 9:00 - 12:30 / 14:00 - 
18:30. Larunbatean, 9:00 - 12:30 / 14:00 - 18:00.
Ekainean eta irailean : astelehenetik ostilarera – 9h00-12h30 / 14h-18h30, 
Larunbatean : 9h-12h30 / 14h-18h, Igandean : 10h-12h.
Uztailean eta abuztuan : Astelehenetik larunbatera, 9:00 - 19:00. Igande eta jai 
egunetan, 10:00 - 12:30 / 15:30 - 18:00
Open from: November till March: Monday to Friday : 9:00 a.m.-12:30 p.m.
/2:00 p.m.-6:00 p.m.- Saturday: 9:00 a.m.-12:30 p.m./2:00 p.m.-5:30 p.m.
April, May and October: Monday to Friday : 9:00 a.m.-12:30 p.m./
2:00 p.m.-6:30 p.m. - Saturday : 9:00 a.m.-12:30 p.m./2:00 a.m.-6:00 p.m.
June and September : Monday to Friday – 9 a.m.-12.30 p.m. / 2 p.m.-6.30 p.m., 
Saturday : 9 a.m.-12.30 p.m. / 2 p.m.-6 p.m., Sunday : 10 a.m.-12 a.m.
July and August: Monday to Saturday : 9:00 a.m.-7:00 p.m.
Sunday and bank holidays : 10:00 a.m.-12:30 p.m./3:30 p.m.-6:00 p.m.
Abierto de: noviembre a marzo : del lunes al viernes: 9h-12h30 / 14h-18h,
sábado: 9h-12h30 / 14h-17h30
Abril, mayo y octubre: del lunes al viernes: 9h-12h30 / 14h-18h30,
sábado: 9h-12h30 / 14h-18h
Junio y Septiembre : del lunes al viernes : 9 :00-12 :30 / 14 :00-18 :30,
Sábado : 9 :00-12 :30 / 14 :00-18 :00, Domingo : 10 :00-12 :00.
En julio y agosto: del lunes al sábado: 9h-19h.
Domingo y festivos: 10h-12h30 /15h30-18h

SAINT-JEAN-DE-LUZ

Office de Tourisme de Saint-Jean-de-Luz
20, boulevard Victor Hugo - 64500 Saint-Jean-de-Luz 
Tél. +33 (0)5 59 26 03 16
infos.tourisme@saint-jean-de-luz.com
www.saint-jean-de-luz.com 
Ouvert de : Janvier à mars, d’octobre à décembre : du lundi au samedi,
de 9h00 à 12h30 et de 14h00 à 18h00
Avril à juin et septembre : du lundi au samedi, de 9h00 à 12h30 et de 14h00 à 
19h00 ; dimanches et fêtes, de 10h00 à 13h00. Le dimanche, de 10h00 à 13h00 
et de 15h00 à 19h00, les 3ème et 4ème dimanches de juin et les 1ers et 2èmes de 
septembre.
Juillet et août : du lundi au samedi, de 9h00-13h00 / 14h00-19h00 ;
dimanches et fêtes : 10h00-13h00 / 15h00-19h00.
Irekia da : Urtarriletik martxoarat eta urrietik abenduarat, idekia da astelehenetik 
larunbatarat :9etatik 12:30ak arte eta 14etatik 18ak arte
Uztaila eta Agorrila : astelehenetik larunbaterat, 9h00-13h00 / 14h00-19h00 ; 
igandean eta jaiegunak : 10h00-13h00 / 15h00-19h00.
Open from: January to march: from October to December,
Monday –Saturday 9:00 a.m. - 12:30 p.m. and  2:00 p.m.-6:00 p.m.
Sunday 10:00 a.m. – 1:00 p.m. during holidays.
April to June and September, Monday-Saturday 9 am-12:30pm and 2pm-7pm. 
Sunday and public holidays 10am-1pm. Sunday 10 am-1pm and 3 pm-7pm (3rd 
and 4th  Sundays of June, 1st and 2nd Sundays of September).
July and August : Monday to Saturday, 9 a.m.-1 p.m. / 2 p.m.-7 p.m. ; 
Sunday and days off : 10 a.m.-1 p.m. / 3 p.m.-7 p.m.
Closed 1st of May, 25th of December and 1st of January.
Abierto de: De enero a marzo: de octubre a diciembre, de lunes a sábado de 9h a 
12h30 y de 14h a 18h. Domingo de 10h a 13h durante las vacaciones escolares
De abril a junio y en septiembre: de lunes a sábado de 9h a 12h30 y de 14h a 19h. 
El domingo y festivos de 10h a 13h. Domingo de 10h a 13h y de 15h a 19h
(Terceros y cuartos domingos de junio, Primeros y segundos domingos de 
septiembre)
Julio y Agosto : del lunes a sábado, 9 :00-13 :00 / 14 :00-19 :00 ; 
Domingo y los dias de festivo : 10 :00-13 :00 / 15 :00-19 :00 
Cerrado el 1 de mayo, el 25 de diciembre y el 1de enero.

SAINT-PEE-SUR-NIVELLE

Office de Tourisme de Saint-Pée-sur-Nivelle
Place du Fronton – 64310 Saint-Pée-sur-Nivelle 
Tél. +33 (0)5 59 54 11 69 – Fax. +33 (0)5 59 85 86 38 
tourisme.stpee64@orange.fr
www.saint-pee-sur-nivelle.com 
Ouvert : Septembre à juin : du lundi au vendredi de 9h30 à 12h30 et de 14h00
à 18h00 et le samedi de 9h30 à 12h30.
Juillet et août : du lundi au samedi de 9h30 à 12h30 et de 14h00 à 19h00
et le dimanche et jours fériés de 9h30 à 12h30.
Ordutegia : Irailetik ekainarat : astelehenetik ortzilara arte : 9.30-12.30 eta 14.00-
18.00. Larunbatan : 9.30-12.30
Uztaila eta abuztua : astelehenetik larunbatara : 9.30-12.30 eta 14.00- 19.00. 
Igandean eta jai egunetan : 9.30-12.30.
Opening hours: September to June: from Monday to Friday : 9:30 a.m..
12:30 p.m. / 2:00 p.m. – 6:00 p.m. Saturday : 9:30 a.m. – 12:30 p.m. 
July and August: from Monday to Saturday : 9:30 a.m. -12:30 p.m. /
2:00 p.m. – 7:00 p.m. Sunday and public holidays : 9:30 a.m – 12:30 p.m
Horarios de apertura: De septiembre a junio: del lunes hasta el viernes :
9.30-12.30 y 14.00 -18.00. Sábado: 9.30-12.30
Julio y agosto: del lunes hasta el sábado: 9.30 -12.30 y 14.00- 19.00. Domingo y 
día festivo: 9.30-12.30

SARE

Office de Tourisme de Sare
Herriko Etxea – 64310 Sare 
Tél. +33 (0)5 59 54 20 14 - Fax. +33 (0)5 59 54 29 15 
otsi.sare@orange.fr / www.sare.fr 
Horaires d’ouverture de l’office de tourisme
De novembre à fin mars : du lundi au vendredi : de 9h00 à 12h30
et de 14h00 à 17h30
D’avril à octobre : du lundi au vendredi : de 9h30 à 12h30 et de 14h00 à 18h00,
le samedi : de 9h30 à 12h30 (sauf octobre).
Du 2ème dimanche de juillet à l’avant dernier dimanche d’août :
du lundi au vendredi : de 9h30 à 12h30 et de 14h00 à 18h30, le samedi : de 9h30 
à 12h30 et de 14h00 à 18h00, le dimanche : de 10h00 à 12h30.
Turismo bulegoaren irekitze ordutegia
Urritik martxo bukaerara: astelehenetik ostiralera: 9:00etatik 12:30etara eta 
14:00etatik 17:30etara
Apiriletik urrira: astelehenetik ostiralera: 9:00etatik 12:30etara eta 14:00etatik 
18:00etara, larunbatetan: 9:00etatik 12:30etara (urrian salbu)
Uztaileko 2. igandetik agorrileko azken aitzineko igandea arte, astelehenetik ostira-
lera: 9:00etatik 12:30etara eta 14:00etatik 18:30etara, larunbatetan: 9:30etatik 
12:30etara eta 14:00etatik 18:00etara, igandetan: 10:00etatik 12:30etara.
Opening time of the tourist information centre
From November to march: Monday to Friday: 9am - 12:30 p.m. & 2 - 5:30 p.m.
From April to October: Monday to Friday: 9:30 a.m. - 12:30 p.m. & 2:00 - 6:00 p.m., 
Saturday: 9:30 a.m. - 12:30 p.m. (except October)
From the 2nd Sunday in July to the penultimate Sunday in August: Monday to Friday: 
9:30 a.m. - 12:30 p.m. & 2:00 p.m. - 6:30 p.m., Saturdays: 9:30 a.m. - 12:30 p.m. 
& 2:00 p.m. - 6:00 p.m., Sundays: 10:00 a.m. - 12:30 p.m.;
Horarios de apertura de la Oficina de Turismo
De octubre a finales de marzo: de lunes a viernes : de 9h a 12h30 y de 14h a 17h30
De abril a octubre, de lunes a viernes: de 9h30 a 12h30 y de 14h00 a 18h00, 
sábado: de 9h30 a12h30 (salvo octubre)
Desde el segundo domingo de julio hasta el penúltimo domingo de agosto:
de lunes a viernes: de 9h30 a 12h30 y de 14h00 a 18h30, sábado: de 9h30
a 12h30 y de 14h00 a 18h00, domingo: de 10h00 a 12h30

URRUGNE

Office de Tourisme d’Urrugne
Maison Posta - Place René Soubelet - 64122 Urrugne 
Tél.+33 (0)5 59 54 60 80 - Fax. +33 (0)5 59 54 63 49 
info@urrugne.com / www.urrugne.com 
Ouvert de :
De septembre à juin : du lundi au jeudi de 9h00 à 12h30 et de 14h00 à 18h00, 
le vendredi de 9h00 à 12h30 et de 14h à 17h30, le samedi de 9h00 à 12h30
(le samedi de 9h00 à 12h30 seulement de Pâques à Toussaint)
Juillet et août : du lundi au samedi de 9h00 à 19h00 sans interruption, le dimanche
et jours fériés de 10h00 à 13h00.
Turismo bulegoaren irekitze ordutegia
Irailatik ekainara : astelehenetik ostegunera : 9h - 12h 30 eta 14h - 18h, Ostirala : 9h 
- 12h30 eta 14h - 17h30, Larunbata : 9h - 12h30 (Larunbata 9h00-12h30 bakarrik
udaberriko oporretatik udazkeneko oporretarat)
Uztaila eta agorila : Astelehenetik larunbatera : 9h - 19h sans interruption,
Igandea eta jaiegunak : 10h - 13h
Open from:
September to june: Monday to Thursday : 9:00 a.m. to 12:30 p.m.
and 2:00 p.m. to 6:00 p.m., Friday 9:00 a.m. to 12:30 p.m. and 2:00 p.m. to 5:30 
p.m., Saturday 9:00 a.m. to 12:30 p.m. (Saturday 9 a.m.-12.30 p.m. also from
Easter to All-soul)
July and August : Monday to Saturday 9:00 a.m. to 7:00 p.m. without break,
Sunday and days off 10:00 a.m. to 1:00 p.m.
Abierto:
Desde septiembre al fin de junio: del lunes hasta el jueves 9h / 12h 30 y 14h / 18h, 
el viernes 9h / 12h30 y 14h / 17h30, el sábado 9h /12h30
(El sábado : 9 :30-12 :30 solo de Pascua hasta Todos los Santos)
Julio y agosto: lunes hasta sábado 9h / 19h sin parada, el domingo y los días de 
festivos 10h / 13h
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HORAIRES des OFFICES DE TOURISME
Turismo bulegoaren irekitze ordutegia - Opening time of the tourist information Centre 
Apertura de las oficinas de Turismo

AINHOA

Office de Tourisme d’Ainhoa - Le Bourg - 64250 Ainhoa
Tél. +33 (0)5 59 299 399
tourisme-ainhoa@orange.fr / www.ainhoa.fr
Ouvert de : janvier à mai et d’octobre à décembre : du lundi au vendredi de 9h30 
à 12h30 et de 14h à 17h30.
juin à septembre : du lundi au vendredi de 9h 30 à 12h 30 et de 14h à 18h30. 
Le samedi de 10h à 12h30.
Idekia : urtarriletik maiatzera eta urritik abendura : astelehenetik ostiralera, 9:30tik 
12:30ak arte eta arratsaldeko 2etatik 5:30ak arte.
Ekainetik irailera : astelehenetik ostiralera, 9:30tik 12:30ak arte eta arratsaldeko 
2etatik 6ak arte, eta larunbatetan 10etatik 12:30ak arte.
Open: from january to may and from october to december : monday to friday from 
9:30 a.m. to 12:30 p.m. and 2:00 p.m. to 5:30 p.m.
from june to september: 9:30 a.m. to 12:30 p.m. and 2:00 p.m. to 6:30 p.m. 
On saturday from 10:00 a.m. to 12:30 p.m. 
Abierto de: enero a mayo y de octubre a diciembre : de lunes a viernes de 9h30
a 12h30 y de 14h a 17h30.
junio a septiembre: de lunes a viernes de 9h30 a 12h30 y de 14h a 18h30. 
El sábado de 10h a 12h30.

ASCAIN

Office de Tourisme d’Ascain - Rue San Ignacio - 64310 Ascain
Tél. +33 (0)5 59 54 00 84
contact@ascain-tourisme.fr  / www.ascain-tourisme.fr
Ouvert de : du 2 janvier au 15 avril : ouvert du lundi au vendredi de 9h à 12h30
et de 14h à 17h30,
du 15 avril au 30 juin : du lundi au vendredi de 9h à 12h30 et de 14h à 17h30,
le samedi matin de 9h30 à 12h30,
du 1er juillet au 31 août : de 9h à 12h30 et de 14h à 18h30, le samedi de 9h30
à 12h30 et de 14h à 18h, le dimanche matin et les jours fériés de 10h à 13h,
du 1er au 30 septembre : ouvert du lundi au vendredi de 9h à 12h30 et de 14h
à 17h30, le samedi matin de 9h30 à 12h30,
du 1er octobre au 31 décembre : du lundi au vendredi de 9h à 12h30 et de 14h
à 17h30.
Ordutegia: Urtarrilaren 2tik apirilaren 15era : idekia astelehenetik ostirala arte 
goizeko 9:00etatik 12:30ak arte eta arratsaldeko 14:00etatik 17:30ak arte,
Apirilaren 15etik ekainaren 30era : idekia astelehenetik ostirala arte goizeko 
9:00etatik 12:30ak arte eta arratsaldeko 14:00etatik 17:30ak arte, larunbata 
goizeko 9:30etatik 12:30ak arte,
Uztailaren 1etik agorrilaren 31era : idekia astelehenetik ostirala arte goizeko 
9:00etatik 12:30ak arte eta arratsaldeko 14:00etatik 18:30ak arte, larunbata 
goizeko 9:30etatik 12:30ak arte eta arratsaldeko 14:00etatik 18:00ak arte, igandea 
eta besta egunak 10:00etaik 13:00 arte,
Irailaren 1etik 30era : idekia astelehenetik ostirala arte goizeko 9:00etatik 12:30ak 
arte eta arratsaldeko 14:00etatik 17:30ak arte, larunbata goizeko 9:30etatik 
12:30ak arte,
Urriaren 1etik abenduaren 31era : idekia astelehenetik ostirala arte goizeko 
9:00etatik 12:30ak arte eta arratsaldeko 14:00etatik 17:30ak arte,
Opening hours: January 2nd to April 15th : open Monday to Friday from 9:00 a.m.
to 12:30 p.m. and 2:00 p.m. to 5:30 p.m.
April 15th to June 30th: open Monday to Friday from 9:00 a.m. to 12:30 p.m.
and 2:00 p.m. to 5:30 p.m., Saturday from 9:30 a.m. to 12:30 p.m.,
July 1st to August 31th: open Monday to Friday from 9:00 a.m. to 12:30 p.m.
and 2:00 p.m. to 6:30 p.m., Saturday from 9:30 a.m. to 12:30 p.m. and 2:00 p.m. 
to 6:00 p.m., Sunday and Day-Off from 10:00 a.m. to 13:00,p.m.
September 1st to 30th: open Monday to Friday from 9:00 a.m. to 12:30 p.m.
and 2:00 p.m. to 5:30 p.m., Saturday from 9:30 a.m. to 12:30 p.m.,
October 1st to December 31th : open Monday to Friday from 9:00 a.m.
to 12:30 p.m. and 2:00 p.m. to 5:30 p.m.
Horarios: del 2 de enero al 15 de abril : abierto de lunes a viernes de 9:00 a 12:30 
y de 14:00 a 17:30,
del 15 de abril al 30 de junio: abierto de lunes a viernes de 9:00 a 12:30 y de 14:00 
a 17:30, el sábado de 9:30 a 12:30,
del 1er de julio al 31 de agosto: abierto de lunes a viernes de 9:00 a 12:30 y de 
14:00 a 18:30, el sábado de 9:30 a 12:30 y de 14:00 a 18:00, el domingo y las 
fiestas de 10:00 a 13:00,
del 1er al 30 de septiembre: abierto de lunes a viernes de 9:00 a 12:30 y de 14:00 a 
17:30, el sábado de 9:30 a 12:30,
del 1er de octubre al 31 de diciembre: abierto de lunes a viernes de 9:00 a 12:30 y 
de 14:00 a 17:30

CIBOURE

Office de Tourisme de Ciboure
5, place Camille Jullian - 64500 Ciboure
Tél. +33 (0)5 59 47 64 56
officedetourisme.ciboure@wanadoo.fr / www.ciboure.fr
Ouvert de : janvier à avril et d’octobre à décembre : du lundi au vendredi -
10h00 à 12h30 et de 15h00 à 18h00
Mai à septembre : du lundi au samedi – 9h30 à 12h30 et de 15h à 18h
Juillet et août : du lundi au samedi - 9h30 à 13h00 et de 14h30 à 19h00
Juillet et août : dimanche et jours fériés - 10h00 à 13h00
Idekia : urtarriletik apirilerat eta urritik abendorat astelehenetik ortjiralerat -
10 :00-12:30/15:00-18:00
Maiatzetik irailarat astelehenetik larunbatarat - 9h30-12h30 / 15h-18h
uztailean eta agorrilean astelehenetik larunbaterat - 09 :30-13:00/14:00-19:00
uztailean eta agorrilean igande eta besta buruetan - 10:00-13:00
Open: january to april and october to december: Monday to Friday - 10:00 a.m.-
12:30 p.m./3:00 p.m.-6:00 p.m.
May to September : Monday to Saturday – 9.30 a.m.-12.30 p.m. / 3 p.m.-6 p.m.
july to august: Monday to Saturday - 09 :30-13:00/14:00-19:00
July to august: Sunday to public holiday - 10:00-13:00
Abierto de: enero hasta abril y de octubre hasta diciembre del lunes al viernes - 
10:00-12:30/15:00-18:00
De mayo a septiembre : del lunes al sabado – 09 :30-12 :30 / 15 :00-18 :00
De julio hasta agosto: del lunes al sabado - 09 :30-13:00/14:00-19:00
julio hasta agosto: domingo y dia festive - 10:00-13:00

GUETHARY

Office de Tourisme de Guéthary
74, rue du Comte Swiecinski – 64210 Guéthary
Tél. +33 (0)5 59 26 56 60
office@guethary-france.com / www.guethary-france.com
Ouvert de : De mi juin à mi septembre : du lundi au samedi, de 9h000 - 12h30 / 
14h00 - 18h30,  Le dimanche 9h30 - 12h30 (mi juillet-août) 
Hors saison : du lundi au vendredi, 9h - 12h30 / 14h - 17h30, le samedi, 9h - 12h30.
Ekainaren 15etik irailaren 15era : astelehenetik larunbatera  9h - 12h30 / 14h-
18h30, Igandetan: 9:30- 12:30 (uztailean-agostuan) 
Urtean zehar : astelehenetik ostiralera 9h - 12h30 / 14h - 17h30 ;
larunbatak : 9h - 12h30.
Mid-June to mid-september: Monday to Saturday - 9:00 a.m. to 12:30 p.m. and 
2:00 p.m. to 6:30 p.m. 
Sunday: 9:30 a.m. to 12:30 p.m. (Mid-July-August) 
Out of season:  Monday to Friday – 9:00 a.m. to 12:30 p.m. and 2:00 p.m. to 5:30 
p.m. ; Saturday – 9:00 a.m. to 12:30 p.m.
Del 15 de junio al 15 de septiembre: de lunes a sábado: 9h - 12h30 / 14h - 18h30 
El domingo : 9h-12h30 (Julio-agosto) 
De fuera de temporada: de lunes a viernes: 9h - 12h30/ 14h - 17h30; el sabado: 
9h-12h30

HENDAYE

Office de Tourisme d’Hendaye
67, boulevard de la Mer - 64700 Hendaye 
Tél. +33 (0)5 59 20 00 34
tourisme@hendaye.com / www.hendaye-tourisme.fr 
Ouvert de novembre à mars : du lundi au vendredi : 9h00-12h30 / 14h00-18h00,
samedi : 9h00-12h30 / 14h00-17h30
En avril, mai et octobre : du lundi au vendredi : 9h00-12h30 / 14h00-18h30,
samedi : 9h00-12h30 / 14h00-18h00 - Jours fériés : 10h00 - 12h00
En juin et septembre : du lundi au vendredi – 9h00-12h30 / 14h-18h30,
Samedi : 9h00-12h30 / 14h-18h, Dimanche : 10h-12h
En juillet et août : du lundi au samedi : 9h00-19h00
Dimanche et fériés : 10h00-12h30 /15h30-18h00
Irekia da : Azarotik martxora : Astelehenetik ostiralera, 9:00 - 12:30 / 14:00 - 18:00. 
Larunbatean, 9:00 - 12:30 / 14:00 - 17:30. 
Apirilean, maiatzean eta urrian : Astelehenetik ostiralera, 9:00 - 12:30 / 14:00 - 
18:30. Larunbatean, 9:00 - 12:30 / 14:00 - 18:00.
Ekainean eta irailean : astelehenetik ostilarera – 9h00-12h30 / 14h-18h30, 
Larunbatean : 9h-12h30 / 14h-18h, Igandean : 10h-12h.
Uztailean eta abuztuan : Astelehenetik larunbatera, 9:00 - 19:00. Igande eta jai 
egunetan, 10:00 - 12:30 / 15:30 - 18:00
Open from: November till March: Monday to Friday : 9:00 a.m.-12:30 p.m.
/2:00 p.m.-6:00 p.m.- Saturday: 9:00 a.m.-12:30 p.m./2:00 p.m.-5:30 p.m.
April, May and October: Monday to Friday : 9:00 a.m.-12:30 p.m./
2:00 p.m.-6:30 p.m. - Saturday : 9:00 a.m.-12:30 p.m./2:00 a.m.-6:00 p.m.
June and September : Monday to Friday – 9 a.m.-12.30 p.m. / 2 p.m.-6.30 p.m., 
Saturday : 9 a.m.-12.30 p.m. / 2 p.m.-6 p.m., Sunday : 10 a.m.-12 a.m.
July and August: Monday to Saturday : 9:00 a.m.-7:00 p.m.
Sunday and bank holidays : 10:00 a.m.-12:30 p.m./3:30 p.m.-6:00 p.m.
Abierto de: noviembre a marzo : del lunes al viernes: 9h-12h30 / 14h-18h,
sábado: 9h-12h30 / 14h-17h30
Abril, mayo y octubre: del lunes al viernes: 9h-12h30 / 14h-18h30,
sábado: 9h-12h30 / 14h-18h
Junio y Septiembre : del lunes al viernes : 9 :00-12 :30 / 14 :00-18 :30,
Sábado : 9 :00-12 :30 / 14 :00-18 :00, Domingo : 10 :00-12 :00.
En julio y agosto: del lunes al sábado: 9h-19h.
Domingo y festivos: 10h-12h30 /15h30-18h

SAINT-JEAN-DE-LUZ

Office de Tourisme de Saint-Jean-de-Luz
20, boulevard Victor Hugo - 64500 Saint-Jean-de-Luz 
Tél. +33 (0)5 59 26 03 16
infos.tourisme@saint-jean-de-luz.com
www.saint-jean-de-luz.com 
Ouvert de : Janvier à mars, d’octobre à décembre : du lundi au samedi,
de 9h00 à 12h30 et de 14h00 à 18h00
Avril à juin et septembre : du lundi au samedi, de 9h00 à 12h30 et de 14h00 à 
19h00 ; dimanches et fêtes, de 10h00 à 13h00. Le dimanche, de 10h00 à 13h00 
et de 15h00 à 19h00, les 3ème et 4ème dimanches de juin et les 1ers et 2èmes de 
septembre.
Juillet et août : du lundi au samedi, de 9h00-13h00 / 14h00-19h00 ;
dimanches et fêtes : 10h00-13h00 / 15h00-19h00.
Irekia da : Urtarriletik martxoarat eta urrietik abenduarat, idekia da astelehenetik 
larunbatarat :9etatik 12:30ak arte eta 14etatik 18ak arte
Uztaila eta Agorrila : astelehenetik larunbaterat, 9h00-13h00 / 14h00-19h00 ; 
igandean eta jaiegunak : 10h00-13h00 / 15h00-19h00.
Open from: January to march: from October to December,
Monday –Saturday 9:00 a.m. - 12:30 p.m. and  2:00 p.m.-6:00 p.m.
Sunday 10:00 a.m. – 1:00 p.m. during holidays.
April to June and September, Monday-Saturday 9 am-12:30pm and 2pm-7pm. 
Sunday and public holidays 10am-1pm. Sunday 10 am-1pm and 3 pm-7pm (3rd 
and 4th  Sundays of June, 1st and 2nd Sundays of September).
July and August : Monday to Saturday, 9 a.m.-1 p.m. / 2 p.m.-7 p.m. ; 
Sunday and days off : 10 a.m.-1 p.m. / 3 p.m.-7 p.m.
Closed 1st of May, 25th of December and 1st of January.
Abierto de: De enero a marzo: de octubre a diciembre, de lunes a sábado de 9h a 
12h30 y de 14h a 18h. Domingo de 10h a 13h durante las vacaciones escolares
De abril a junio y en septiembre: de lunes a sábado de 9h a 12h30 y de 14h a 19h. 
El domingo y festivos de 10h a 13h. Domingo de 10h a 13h y de 15h a 19h
(Terceros y cuartos domingos de junio, Primeros y segundos domingos de 
septiembre)
Julio y Agosto : del lunes a sábado, 9 :00-13 :00 / 14 :00-19 :00 ; 
Domingo y los dias de festivo : 10 :00-13 :00 / 15 :00-19 :00 
Cerrado el 1 de mayo, el 25 de diciembre y el 1de enero.

SAINT-PEE-SUR-NIVELLE

Office de Tourisme de Saint-Pée-sur-Nivelle
Place du Fronton – 64310 Saint-Pée-sur-Nivelle 
Tél. +33 (0)5 59 54 11 69 – Fax. +33 (0)5 59 85 86 38 
tourisme.stpee64@orange.fr
www.saint-pee-sur-nivelle.com 
Ouvert : Septembre à juin : du lundi au vendredi de 9h30 à 12h30 et de 14h00
à 18h00 et le samedi de 9h30 à 12h30.
Juillet et août : du lundi au samedi de 9h30 à 12h30 et de 14h00 à 19h00
et le dimanche et jours fériés de 9h30 à 12h30.
Ordutegia : Irailetik ekainarat : astelehenetik ortzilara arte : 9.30-12.30 eta 14.00-
18.00. Larunbatan : 9.30-12.30
Uztaila eta abuztua : astelehenetik larunbatara : 9.30-12.30 eta 14.00- 19.00. 
Igandean eta jai egunetan : 9.30-12.30.
Opening hours: September to June: from Monday to Friday : 9:30 a.m..
12:30 p.m. / 2:00 p.m. – 6:00 p.m. Saturday : 9:30 a.m. – 12:30 p.m. 
July and August: from Monday to Saturday : 9:30 a.m. -12:30 p.m. /
2:00 p.m. – 7:00 p.m. Sunday and public holidays : 9:30 a.m – 12:30 p.m
Horarios de apertura: De septiembre a junio: del lunes hasta el viernes :
9.30-12.30 y 14.00 -18.00. Sábado: 9.30-12.30
Julio y agosto: del lunes hasta el sábado: 9.30 -12.30 y 14.00- 19.00. Domingo y 
día festivo: 9.30-12.30

SARE

Office de Tourisme de Sare
Herriko Etxea – 64310 Sare 
Tél. +33 (0)5 59 54 20 14 - Fax. +33 (0)5 59 54 29 15 
otsi.sare@orange.fr / www.sare.fr 
Horaires d’ouverture de l’office de tourisme
De novembre à fin mars : du lundi au vendredi : de 9h00 à 12h30
et de 14h00 à 17h30
D’avril à octobre : du lundi au vendredi : de 9h30 à 12h30 et de 14h00 à 18h00,
le samedi : de 9h30 à 12h30 (sauf octobre).
Du 2ème dimanche de juillet à l’avant dernier dimanche d’août :
du lundi au vendredi : de 9h30 à 12h30 et de 14h00 à 18h30, le samedi : de 9h30 
à 12h30 et de 14h00 à 18h00, le dimanche : de 10h00 à 12h30.
Turismo bulegoaren irekitze ordutegia
Urritik martxo bukaerara: astelehenetik ostiralera: 9:00etatik 12:30etara eta 
14:00etatik 17:30etara
Apiriletik urrira: astelehenetik ostiralera: 9:00etatik 12:30etara eta 14:00etatik 
18:00etara, larunbatetan: 9:00etatik 12:30etara (urrian salbu)
Uztaileko 2. igandetik agorrileko azken aitzineko igandea arte, astelehenetik ostira-
lera: 9:00etatik 12:30etara eta 14:00etatik 18:30etara, larunbatetan: 9:30etatik 
12:30etara eta 14:00etatik 18:00etara, igandetan: 10:00etatik 12:30etara.
Opening time of the tourist information centre
From November to march: Monday to Friday: 9am - 12:30 p.m. & 2 - 5:30 p.m.
From April to October: Monday to Friday: 9:30 a.m. - 12:30 p.m. & 2:00 - 6:00 p.m., 
Saturday: 9:30 a.m. - 12:30 p.m. (except October)
From the 2nd Sunday in July to the penultimate Sunday in August: Monday to Friday: 
9:30 a.m. - 12:30 p.m. & 2:00 p.m. - 6:30 p.m., Saturdays: 9:30 a.m. - 12:30 p.m. 
& 2:00 p.m. - 6:00 p.m., Sundays: 10:00 a.m. - 12:30 p.m.;
Horarios de apertura de la Oficina de Turismo
De octubre a finales de marzo: de lunes a viernes : de 9h a 12h30 y de 14h a 17h30
De abril a octubre, de lunes a viernes: de 9h30 a 12h30 y de 14h00 a 18h00, 
sábado: de 9h30 a12h30 (salvo octubre)
Desde el segundo domingo de julio hasta el penúltimo domingo de agosto:
de lunes a viernes: de 9h30 a 12h30 y de 14h00 a 18h30, sábado: de 9h30
a 12h30 y de 14h00 a 18h00, domingo: de 10h00 a 12h30

URRUGNE

Office de Tourisme d’Urrugne
Maison Posta - Place René Soubelet - 64122 Urrugne 
Tél.+33 (0)5 59 54 60 80 - Fax. +33 (0)5 59 54 63 49 
info@urrugne.com / www.urrugne.com 
Ouvert de :
De septembre à juin : du lundi au jeudi de 9h00 à 12h30 et de 14h00 à 18h00, 
le vendredi de 9h00 à 12h30 et de 14h à 17h30, le samedi de 9h00 à 12h30
(le samedi de 9h00 à 12h30 seulement de Pâques à Toussaint)
Juillet et août : du lundi au samedi de 9h00 à 19h00 sans interruption, le dimanche
et jours fériés de 10h00 à 13h00.
Turismo bulegoaren irekitze ordutegia
Irailatik ekainara : astelehenetik ostegunera : 9h - 12h 30 eta 14h - 18h, Ostirala : 9h 
- 12h30 eta 14h - 17h30, Larunbata : 9h - 12h30 (Larunbata 9h00-12h30 bakarrik 
udaberriko oporretatik udazkeneko oporretarat)
Uztaila eta agorila : Astelehenetik larunbatera : 9h - 19h sans interruption,
Igandea eta jaiegunak : 10h - 13h
Open from:
September to june: Monday to Thursday : 9:00 a.m. to 12:30 p.m.
and 2:00 p.m. to 6:00 p.m., Friday 9:00 a.m. to 12:30 p.m. and 2:00 p.m. to 5:30 
p.m., Saturday 9:00 a.m. to 12:30 p.m. (Saturday 9 a.m.-12.30 p.m. also from 
Easter to All-soul)
July and August : Monday to Saturday 9:00 a.m. to 7:00 p.m. without break,
Sunday and days off 10:00 a.m. to 1:00 p.m.
Abierto:
Desde septiembre al fin de junio: del lunes hasta el jueves 9h / 12h 30 y 14h / 18h, 
el viernes 9h / 12h30 y 14h / 17h30, el sábado 9h /12h30
(El sábado : 9 :30-12 :30 solo de Pascua hasta Todos los Santos)
Julio y agosto: lunes hasta sábado 9h / 19h sin parada, el domingo y los días de 
festivos 10h / 13h

Séjournez
selon vos envies
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